METODICKY POKYN
MINISTERSTVA PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SR
& 2302/2014-640

k nariadeniu vlady SR ¢. 488/2010 Z. z. o podmienkach poskytovania
podpory v po’nohospodarstve formou priamych platieb, v zneni nariadenia
vlady SR ¢. 495/2011 Z. z., v zneni nariadenia vlady SR ¢. 369/2012 Z. z.,
v zneni nariadenia vlady SR €. 151/2013 Z. z. a v zneni nariadenia vlady SR
¢. 19/2014 Z. z.

Ministerstvo pddohospodarstva arozvoja vidiecka SR (dalej len ,ministerstvo®)
v zmysle § 3 ods. 2 pism. b) zédkona ¢. 543/2007 Z. z. o pdsobnosti organov Statnej spravy pri
poskytovani podpory v podohospodarstve a rozvoji vidieka v platnom zneni a za ucelom
jednotného vykladu ustanoveni nariadenia vlady SR ¢. 488/2010 Z. z. o podmienkach
poskytovania podpory v pol'nohospodérstve formou priamych platieb, v zneni nariadenia
vlady SR ¢. 495/2011 Z. z., v zneni nariadenia vlady SR ¢. 369/2012 Z. z., v zneni nariadenia
vlady SR €. 151/2013 Z. z. av zneni nariadenia vlady SR ¢. 19/2014 Z. z. (dalej len
,hariadenie vlady ¢. 488/2010%) vydava tento metodicky pokyn:

ClL1
Vvklad jednotlivych ustanoveni nariadenia vlady ¢. 488/2010 Z. z.

K §1
Predmet

(D) V § 1 nariadenia vlady ¢. 488/2010 sa stanovuje predmet Upravy priamych platieb
v podmienkach SR, ktorymi su:

a) jednotna platba na plochu (d’alej len ,,platba SAPS*);

b) platba na dojnicu;

c) osobitna platba na cukor (d’alej len ,,platba na cukor®);

d) osobitna platba na ovocie a zeleninu (d’alej len ,,platba OZ*);

(2)  Ziadatel'om o priame platby podl'a nariadenia vlady ¢. 488/2010 moze byt akakol'vek
fyzickéd osoba alebo pravnicka osoba, alebo skupina fyzickych alebo pravnickych osob bez
ohladu na pravne postavenie, ktoré vykonavaji polnohospodarsku ¢innost’ na tzemi SR
(dalej len ,.ziadatel™). Ziadost o platbu sa podava Podohospodarskej platobnej agentiire
(d’alej len ,,agenttira®).

K §2
Jednotna platba na plochu

(D) Platba SAPS sa poskytuje na ziadatelom vyuZzivanu vymeru pol'nohospodarskej pody,
ktora je evidovana v evidencii pddnych blokov a dielov pédnych blokov (d’alej len ,,DPB*)
(,,LPIS®).

2) Opravnenou polnohospodarskou podou pre poskytnutie platby SAPS je
pol'nohospodarska poda, ak:

a) je udrziavana v dobrom polnohospodarskom stave. Za plochy ktoré nie st v dobrom

pol'nohospodérskom stave je mozné povazovat’ plochy, ktoré si vyzaduju rekultivaciu



(1

b)

(napr. po odstraneni vystavby, plochy, na ktorych je podstatne rozsireny nalet, dreviny
a podobne).Ziadatel moze poziadat o aktualizaciu a zaradenie do LPIS takej
pol'nohospodarskej pddy, ktord je v sti€asnosti obhospodarovana, avSak eSte nie je
evidovana v LPIS-e.

dosahuje vymeru najmenej 1 ha uzivanej pol'nohospodarskej pody na podanie Ziadosti,
zlozenej zo suvislych ploch v diele jednej kultury (druhu pozemku), pricom kazda
stivisla plocha v diele jednej kultiry ma minimélnu vymeru 0,3 ha. Pod pojmom
kultara sa rozumie ornd poda (d’alej len ,,OP*), trvalé travne porasty - luky a pasienky
(dalej len ,, TTP*), vinice (dalej len ,,VIN®), chmelnice (d’alej len ,,CH*), ovocné sady
(dalej len ,,SAD*) a zahrady (d’alej len ,,ZAH*). V Ziadosti sa uvadza aktualna kultara
suvislych ploch pol'nohospodérskej pddy za kazdy diel. V pripade, ak sa na diele
nachddza viac suvislych ploch roznych kultar, tato skutocnost’ sa zaznaci do Ziadosti a
pre kazdu suvisla plochu jednej kultiry sa uvedie uzivana vymera. Pri hospodareni na
terase sa susedné terasy oddelené svahom povazuju za suvislu plochu. V pripade, ak
Ziadatel’ si v roku predchadzajicom deklaroval na diele podneho bloku kultiru
TTP a v roku nasledujicom na tom istom DPB kultiru OP (t4 ista plocha), dané
deklarovanie bude povaZované za porusenie podmienok GAEC.

V pripade, ak si Ziadatel' predklada Ziadost’ na diel podneho bloku, ktory je vedeny ako
TTP, v takom pripade sa tam musi TTP aj nachadzat. Ak si Ziadatel na takyto diel
deklaruje orntl pddu, kontrolou toto bude posudzované ako porusenie podmienky GAEC —
vylagit zmenu trvalych travnych porastov na ornti podu. Ziadatel’ o priamu platbu musi
spifiat’ nasledovné podmienky:

a)

b)

b)

ma mat viditelne oznafené a vymedzené hranice v teréne, ak nie s prirodzene
ohraniCené. V teréne musi byt jednoznacne vymedzena plocha, ktort Ziadatel' uZiva.
Vymedzenie mdze byt’ zrejmé z prirodzenych hranic ako napr. cesta, pripadne hranicu
vyuzivania vymedzuje druh pozemku alebo osiate plodiny. V pripade, ak nie je
prirodzené vymedzenie hranice vyuZivania (prikladom je situdcia ak je diel uZivany
viacerymi ziadatelmi a zaroven rovnakej kultary (TTP, trvalé kultury a pod.) alebo
rovnakej plodiny v pripade ornej pddy), je nutné zabezpecit’ pevné vymedzenie hranic.
NedodrZanie tejto podmienky spdsobi nemoznost’ uréenia skuto¢nej uZivanej vymery
pri kontrolach na mieste a to vedie k stanoveniu nulovej vymery;

v pripade pestovania konopy siatej je osiata odrodami, ktorych obsah
tetrahydrokanabinolu nepresahuje 0,2 %. Odrody konope opravnené na poskytnutie
priamych platieb pre Ziadosti vroku 2014 budu zverejnené na webovom sidle
ministerstva www.mpsr.sk v €asti pol'nohospodéarstvo — Rastlinnd vyroba — mak
a konope — Dokumenty k 15. marcu 2014;

deklarované parcely polnohospodarskej pddy ma Ziadatel’ k dispozicii najneskor k 31.
maju prislusného roka, resp. v pripade platného doplnenia Ziadosti ku ditu podania
navrhu na doplnenie Ziadosti.

K§3
Platba na dojnicu

Platbu na dojnicu je mozné poskytnut’ ziadatel'ovi, ktory

poziada o platbu SAPS podl'a nariadenia vlady ¢. 488/2010. Zaroven ziadatel’ v stilade
s § 10 nariadenia vlady ¢. 488/2010 musi spifat’ podmienky pre jej poskytnutie;
vykonava polnohospodarsku c¢innost v znevyhodnenych oblastiach alebo

v zraniteI'nych oblastiach;



c¢) ma v centralnej evidencii hospodarskych zvierat (,,CEHZ*) registrovani farmu
na chov hovidzieho dobytka (,,HD*). To znamena, ze ziadatel mdze poziadat’ o platbu
na dojnicu iba v pripade, ak ma dojnice, na ktoré podal Ziadost’ o podporu evidované
na farme registrovanej v CEHZ na ziadatel'a a na dany druh hospodarskych zvierat.
Ostatné kategorie hovéddzieho dobytka v dojnom programe (jalovice, telata, dojciace
kravy tzv. kravy bez trhovej produkcie mlieka, atd’.) nie st oprdvnené pre poskytnutie
platby na dojnicu;

d) na prisluSnej farme dodrZi retenéné obdobie chovu dojnic uvedené v Ziadosti o platbu
od 1. juna do 31. augusta prislusného roka vratane.

K §4
Osobitna platba na cukor

(D) Platba na cukor sa poskytne na vymeru pol'nohospodarskych pozemkov, na ktorej sa
pestovala cukrova repa v roku 2005. Platba na cukor sa poskytuje na ,,historickil vymeru®, nie
na vymeru cukrovej repy v aktudlnom roku pestovania. VySku platby na cukor neovplyviuju
zmeny vymery cukrovej repy v porovnani srokom 2005 alebo zmeny vymery
pol'nohospodarskej pddy celkom, vratane ukoncenia pestovania cukrovej repy, ak bude
ziadatel’ opravneny pre platbu SAPS v prisluSnom kalendarnom roku.

2) Velkost vymery polnohospodarskych pozemkov sa wuréi podla deklaracie
pol'nmohospodarskych pozemkov, ktora bola sucast'ou ziadosti o platbu SAPS v roku 2005.

3) Iba v pripade, ak v roku 2005 ziadatel’ nepoZiadal o platbu SAPS a teda sa neda pouZzit’
vysSie uvedeny postup stanovenia vymery sa postupuje odliSne ako podla § 4 ods. 2
nariadenia vlady €. 488/2010 Z. z.. VySka vymery sa Ziadatel'ovi v takomto pripade stanovi
teoreticky ako podiel mnoZstva cukrovej repy, na ktort mal uzatvorenu zmluvu s cukrovarom
z hospodarskeho roku 2005/2006 a referen¢nej urody 50 t/ha.

4) V pripade, ak Ziadatel’ o platbu na cukor bol v roku 2005 Ziadatelom o platbu SAPS,
nie je mozné postupovat’ podla § 4 ods. 2 nariadenia vlady ¢. 488/2010 Z. z.

K§5
Osobitna platba na ovocie a zeleninu

(D) Platba OZ sa poskytne na pestovatel'ski vymeru ovocia a zeleniny z roku 2007.

2) Pestovatel'skd vymera ovocia a =zeleniny sa wur¢i na zdklade zoznamu
pol'nohospodarskych pozemkov ziadatel’a, ktory bol prilohou k jeho Ziadosti o platbu SAPS

v roku 2007. Opravnené druhy ovocia a zeleniny st uvedené v prilohe €. 1 nariadenia vlady
¢. 488/2010 a tieto zodpovedaji oznaceniam plodin pouZivanym Vv zozname
pol'nohospodarskych pozemkov v roku 2007.

K§7
Krizové plnenie

(1)  Na poskytnutie priamych platieb podla nariadenia vlady ¢. 488/2010 je Ziadatel
povinny plnit podmienky krizového plnenia. Podmienky krizového plnenia je povinny
dodrziavat’ od 1. 1. do 31. 12. prislu§ného roku podania Ziadosti, t. j. celoro¢ne. Podmienkami
krizového plnenia v stlade s Hlavou II, kapitolou 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009 sa



rozumeju:
a) dobré pol'nohospodarske a environmentalne podmienky podla prilohy €. 2 nariadenia
vlady ¢. 488/2010;
b) poziadavky hospodarenia podla prilohy ¢. 3 nariadenia vlady ¢. 488/2010, vratane
koeficientov pre vypocet mnozZstva vyprodukované¢ho dusika, ktoré su uvedené
v prilohe ¢.4.

(2)  Hlavnymi kritériami pri  hodnoteni samotného nedodrZiavania stanovenych
poziadaviek a Standardov st podl’a ¢l. 47 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1122/2009 opakovanie,
rozsah, zavaznost’ a trvanie poruSenia. Na zdklade nedodrZiavania uréenych podmienok
kriZzového plnenia bude po vyhodnoteni podla uvedenych Kkritérii dochadzat
ku krateniu platieb. Pri nedbanlivostnom poruseni v rozmedzi 1 — 5 %.

3) Pri posudzovani dodrZiavania podmienok kriZového plnenia sa v pripade poruSenia
uskuto¢fiuje ohodnotenie jednotlivych poruseni (1, 3 a 5)". PoruSenie poziadaviek sa hodnoti
s ohl'adom na:

a) rozsah poruSenia (stupne porusenia malého 1, stredného 3 alebo velkého 5 rozsahu);

b) zéavaznost’ poruSenia (stupne porusenia malo 1, stredne 3 alebo vel'mi zavazného

charakteru 5);
¢) trvanie poruSenia (stupne odstraniteI'ného 1 alebo neodstranite'ného 5 porusenia);
d) skutocnost’, ¢i ide o poruSenie v dosledku nedbanlivosti alebo imyslu.

Pri opakovanom poruseni platia nasledovné zasady:

Bez toho, aby boli dotknuté pripady umyselného nestladu, pokial’ sa pri kontrolach urcili
opakované vyskyty nesuladu, percentudlny podiel porusenia v pripade prvého opakovaného
vyskytu vynasobi faktorom tri.

V pripade dalSich opakovani sa na vysledok zniZenia stanoveného s ohladom na
predchédzajuci opakovany vyskyt nestladu vzdy uplatni nasobny faktor tri. Maximélne
zniZzenie vSak nepresiahne 15 % celkovej sumy.

Po opakovani rovnakého porusenia v priebehu troch po sebe nasledujucich rokov, hned’
ako sa dosiahne hranica kratenia 15 % sa Ziadatel’ upovedomi o tom, Ze d’alSie
porusenie rovnakej poziadavky alebo Standardu sa bude povaZovat’ za imyselné.

Pri timyselnom poruSeni platia nasledovné zasady:

a) umyselnym poruSenim sa stdva také opakované poruSenie, ktoré bolo zistené
v predchadzajacom obdobi 3 rokov a jeho uroveini dosiahla hranicu 15 % kratenia
poskytnutych financnych prostriedkov a ak bol o tejto skutoCnosti samotny
ziadatel’ upovedomeny,

b) umyselne zavinené porusenie zistené PPA pri kontrole sa na zaklade spravy
z kontroly ohodnoti kratenim na urovni 20 %, ktoré méze byt’ na zaklade
spravy z kontroly zniZené na 15 % resp. zvySené aZ na 100 % celkovej
narokovanej platby.

4) Pokial’ dojde k zisteniu viac ako jedného neopakovaného nedbanlivostného poruSenia
a/alebo tmyselného poruSenia podmienok krizového plnenia v rdmci jednej oblasti, tieto
porusenia sa na Ucely stanovenia zniZenia povazuju za jeden vyskyt nestuladu.

%) Porusenie podmienok krizového plnenia ma za nasledok zniZenie sam priamych
platieb podl'a Casti II Hlavy III kapitoly III a Casti II Hlavy IV kapitoly III nariadenia

D Cl. 47 nariadenia Komisie (ES) &. 1122/2009



Komisie (ES) ¢. 1122/2009.

K§8ods.1az3
Predkladanie Ziadosti

(1) Ziadatel’ podava Ziadost prostrednictvom jednotnej Ziadosti, ktorej prilohu tvoria:

a) grafickd priloha pddnych blokov a dielov podnych blokov (LPIS) poskytnuta
agentarou. Do grafickej prilohy Ziadatel' zazna¢i vSetku nim pol'nohospodarsky
vyuzivani pddu a jej vyuzitie. Pri zaznaCovani Ziadatel’ postupuje podl'a aktualnej
prirucky agentary. VyuZitim sa v pripade ornej pody rozumie jej osiatie a vysadenie
plodinami a to tak, aby udaje v grafickej Ziadosti suhlasili s idajmi uvedenymi v
,»zozname pol'nohospodarskych pozemkov*. Plodiny vysadené alebo osiate na ploche
mensej ako 0,3 ha sa nemusia uvadzat’ osobitne, ale je mozné ich uviest ako iné
plodiny;

b) zoznam vSetkych pol'nohospodarskych pozemkov Ziadatel'a a spdsob ich vyuzitia.
V zozname pol'nohospodarskych pozemkov sa osobitne uvedl plochy, na ktoré sa
nepozaduje platba na SAPS (z hl'adiska nesplnenia minimalnej vymery 0,3 ha) a
suvislo uzivané plochy v diele jednej kultury (druhu pozemku), mensie ako 0,3 ha.
Pod pojmom sposob vyuzitia pol'nohospodarskych pozemkov sa mysli uvedenie
druhu pozemku (kultary napr. OP, TTP.) a uvedenie plodin, ktoré¢ st pestované na
uvedenom pozemku podla Ciselnika plodin zverejnené¢ho agentirou. V zozname
vSetkych polnohospodarskych pozemkov Ziadatel deklaruje vSetku nim uZzivani
pol'nohospodarsku pddu (sposobila aj nespOsobild) v ha s presnostou na dve
desatinné miesta a zaroven je povinny deklarovat’ vyuZitie (osiatie alebo iné vyuZitie).

2) V pripade, ak ide o Ziadatel'a o platbu na dojnicu podla § 3 nariadenia vlady
¢. 488/2010, prilohou jednotnej Ziadosti je aj zoznam obsahujlci usné Cisla dojnic a Cislo
individuélneho registra hoviddzieho dobytka.

(3)  V pripade, ak Ziadatel' zamysla pestovat’ konopu siatu, prilohou jednotnej ziadosti st
tiez:
a) oficidlna naveska certifikovaného osiva prvej alebo naslednej generdcie alebo jej
uradne osvedcend kopia;
b) 1daj o mnoZstve pouzitého osiva v kg/ha.

K § 8 ods. 4
Identifikaé¢ny list

(D) Najneskor sucasne s podanim jednotnej Ziadosti je potrebné podat’ identifikacny list
Ziadatela. Ziadatel' predkladd identifikacny list na zverejnenom tladive agentlrou, ktoré
obsahuje najmenej nalezitosti uvedené v § 8 ods. 4 nariadenia vlady ¢. 488/2010.

2) Vypis z obchodného registra alebo vypis zo Zivnostenského registra alebo z inej
obdobnej evidencie sa predkladd ako original, alebo overend fotokdpia. Ak ide o fyzicku
osobu — podnikatela, tato nie je povinna predkladat Ziadne potvrdenie z evidencie. Pri
identifikacnom liste podanom osobne je mozné predloZit’ neoverenu fotokopiu iba v pripade,
ak ziadatel' poskytne k nahliadnutiu originél, podl'a ktorého sa overi zhodnost’ fotokdpie
s originalom.



3) V pripade, ak ide o Ziadatela, ktory je zaroven chovatelom zvierat, obsahuje
identifikacny list aj kopiu aktudlneho dokladu o zaevidovani chovu v CEHZ pri druhoch
zvierat, pri ktorych je povinnd identifikacia a registracia zvierat. V pripade, ak v tomto
doklade nastanti zmeny, je potrebné ich v silade s vyhlasenim Ziadatela uvedenym
v jednotnej Ziadosti o platbu oznamit’ najneskor do 10 dni od zmeny.

K§9ods. 1

(1) Agentura vykonava kontrolu a spracovanie Ziadosti o jednotnu platbu na plochu
a platbu na dojnicu prostrednictvom Integrovaného administrativneho a kontrolného systému
(,JACS*) ustanoveného nariadenim Rady (ES) ¢. 73/2009 a v stlade s ¢l. 29 a ¢l. 46
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1122/2009.

2) Ak agentira na zéklade vykonanych kontrol zisti rozdiely medzi udajmi, ktoré
ziadatel' uviedol v Ziadosti a skuto¢nym stavom, suma platby na dojnicu sa upravi podla
osobitného predpisu. Podla ¢l. 65 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1122/2009, ak pocet
deklarovanych zvierat v Ziadosti o poskytnutie pomoci presahuje pocet stanovenych ako
vysledok administrativnych kontrol alebo kontrol na mieste, pomoc sa vypocita na zaklade
stanovenych zvierat. Pokial’ sa pri kontrolach zistia tieto nezrovnalosti v pripade viac ako
troch zvierat, celkovd suma pomoci, na ktort ma pol'nohospodar v prisluSnom prémiovom
obdobi narok sa znizi o:

a) percento, ktoré sa stanovi pri kontrolach, ak nie je vicsie ako 10 %;

b) dvojnésobok percenta, ak je to viac ako 10 %, ale najviac 20 %;

c) ak je percento stanovené viac ako 20 %, pomoc, na ktort by pol'nohospodar bol mal
narok, sa v ramci uvedenych schém v prisluSnom prémiovom obdobi zamietne;

d) ak je percento stanovené viac ako 50 %, polnohospodar sa okrem toho takisto
vylu€uje z prijimania pomoci do vySky rovnajicej sa sume, ktord zodpoveda rozdielu
medzi deklarovanym poc¢tom zvierat a poctom zvierat ur¢enym pri kontrolach. Této
suma sa zapocita v sulade s ¢lankom 5b nariadenia (ES) ¢. 885/2006. Ak sa tato suma
nemoze v plnej vySke zapocitat v stlade s uvedenym clankom pocas troch
kalendarnych rokov po kalendarnom roku zistenia, neuhradeny zostatok zanikne.

3) V pripade platby na dojnicu sa neuplatituje postup podla ¢l. 64 nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1122/2009. Nie je moZna ndhrada zvierata pri tomto druhu platby. To znamena, Ze
pokial’ zviera, ktoré¢ ziadatel' deklaroval ako dojnicu, prestane byt kravou s trhovou
produkciou mlieka je potrebné takéto zviera stiahnut’ zo Ziadosti a oznamit’ tato skutocnost’
prislusnému regionélnemu pracovisku PPA (v mieste podania Ziadosti o podporu). Stiahnutie
zvierata bude agentirou akceptované bez udelenia znizenia, za predpokladu, Ze
pol'nohospodar uz nebol informovany o nezrovnalostiach v jednotnej Ziadosti o poskytnutie
pomoci alebo o zamere prislusného orgdnu uskutoc¢nit’ kontrolu na mieste, a ak tato kontrola
na mieste odhalila nezrovnalosti.

(4) Ak agentara na zéklade vykonanych kontrol zisti rozdiely medzi Udajmi, ktoré
ziadatel’ uviedol v Ziadosti a skutocnym stavom, suma jednotnej platby na plochu sa upravi
podla osobitného predpisu. Podla ¢l. 58 nariadenia Komisie (ES) €. 1122/2009, ak sa

pri kontrolach zisti rozdiel medzi deklarovanou plochou pol'nohospodarskej pody a kontrolou
zistenou vymerou, celkovd suma pomoci sa vypocita ako plocha nadmerne deklarovanej pody



k ploche, ktora bola zistend vykonanou kontrolou. Pokial’ sa pri kontrolach zistia tieto
nezrovnalosti v pripade, ak je tento rozdiel vacsi nez 3 % alebo dva hektare, celkovd suma
pomoci sa zniZi o:

a) dvojnasobok percenta, ak sa stanovi pri kontrolach rozdiel do 20 %;

b) ak je percento stanovené viac ako 20 %, pomoc, na ktort by pol'nohospodar bol mal
narok sa zamietne;

c) ak je percento stanovené viac ako 50 %, polnohospodar sa okrem toho takisto
vylu€uje z prijimania pomoci do vySky rovnajicej sa sume, ktord zodpoveda rozdielu
medzi deklarovanou plochou pol'nohospodarskej pody a plochou uréenou
pri kontrolach. Tato suma sa zapocita v stlade s ¢lankom 5b nariadenia (ES)
¢. 885/2006. Ak sa tato suma nemdze v plnej vySke zapocitat’ v stilade s uvedenym
¢lankom pocas troch kalendarnych rokov po kalendarnom roku zistenia, neuhradeny
zostatok zanikne.

K §9 ods. 2

(D) V sulade s €l. 60 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1122/2009 sa definovali konania, ktorymi
sa rozumie nadhodnotenie zavinené Umyselne a pri ktorych sa uplatni zniZenie alebo
vylucenie z reZimu podpory v pripade, Ze vykonana kontrola dané konanie preukaze.

2) Cl. 60 nariadenia Komisie (ES) &. 1122/2009 stanovuje, ze pokial' rozdiely medzi
deklarovanou plochou a plochou uréenou v stlade s ¢lankom 57 vyplyvajii z nadhodnotenia
pri deklarovani zavineného Umyselne, pomoc, na ktord by pol'nohospodar bol mal ndrok
podla ¢lanku 57, sa v prisluSnom kalendarnom roku v ramci prisluSnej schémy pomoci
neposkytne, ak je tento rozdiel vac¢si ako 0,5 % urcenej plochy alebo vacsi ako jeden hektar.
Ak je tento rozdiel vac¢si ako 20 % urcenej plochy, pol'nohospodar sa takisto vylucuje

z prijimania pomoci do vySky rovnajicej sa sume, ktora zodpovedd rozdielu medzi
deklarovanou plochou a plochou uréenou v sulade s ¢ldnkom 57. Tato suma sa zapocita

v stlade s ¢lankom 5b nariadenia (ES) €. 885/2006. Ak sa tato suma nemoZe v plnej vyske
zapocitat' v stlade s uvedenym ¢lankom pocas troch kalendarnych rokov po kalendarnom
roku zistenia, neuhradeny zostatok zanikne.

3) Suma jednotnej platby na plochu sa upravi podla vysSie uvedeného osobitného
predpisu v odseku 2, ak sa na zaklade vykonanej kontroly zisti, Ze Ziadatel’ najmenej dva po
sebe nasledujuce roky neobhospodaroval pol'nohospodarsku pddu deklarovanu v Ziadosti.
Bude sa jednat’ o pripady, kedy ziadatel'ovi v prvom roku bolo udelené kritenie z dovodu
neobhospodarovania pol'nohospodarske; pddy deklarovane; v Ziadosti a Zziadatel si
v nasledujucom roku poda ziadost’ o priame platby a pri kontrolach bolo opédtovne dokézané
neobhospodarovanie deklarovanej pol'nohospodarskej pdody.

4) Suma jednotnej platby na plochu sa upravi podla vysSie uvedeného osobitného
predpisu v odseku 2, ak sa na zdklade vykonanej kontroly zisti, Ze Ziadatel' najmenej dva po
sebe nasledujuce roky deklaroval v Ziadosti kulturu alebo plodinu, ktord sa nezhoduje
so zistenou kultarou alebo zistenou plodinou. Ziadatel' napriklad deklaruje kultiru trvaly
travny porast, pricom prisluSna plocha je napr. dva alebo viac rokov vyuzivand ako orna pdda
pre produkciu pol'nych plodin.

(5)  Suma jednotnej platby na plochu sa upravi podla vyssie uvedeného osobitného
predpisu v odseku 2, ak sa na =zaklade vykonanej kontroly zisti, Ze ziadatel

na pol'nohospodarskej pdde deklarovanej v Ziadosti, minimalne dva roky po sebe nemal
v teréne viditelne oznacené a vymedzené hranice a tato plocha nebola ani prirodzene



ohranicena alebo deklarovant pddu v Ziadosti nemal minimalne dva roky po sebe k dispozicii
k 31. maju prislusného roka, napr. ak Ziadatel’ nie je opravneny na uzivanie deklarovanej pody
na zaklade listu vlastnictva, pripadne najomnej zmluvy, ¢i inej listiny.

K§9ods.3

(1)  Definovali sa pripady v stlade s ¢l. 30 nariadenia Rady (ES) ¢&. 73/2009,
v ktorych sa preukazali na zaklade vykonanych kontrol umelo vytvorené podmienky. Cl. 30
nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009 stanovuje, ze sa nevyplati Ziadna platba prijemcom,
u ktorych sa zisti, ze umelo vytvorili podmienky vyZadované na poskytnutie platieb s cielom
ziskat’ vyhodu, ktord je v rozpore s ciel'mi daného reZimu podpory.

(2)  Postupom podl'a odseku 2 bude postihované konanie, ked’ Ziadate po oznameni
vysledkov kontroly vytvori predpoklady pre dodrzanie podmienky minimalneho zatazenia
dobyt¢imi jednotkami na hektar trvalych trdvnych porastov alebo ornej pody vyuZivanej

na pestovanie objemovych krmovin za G¢elom poskytnutia podpory v plnej vyske. Bude to
dodato¢né a spitné nahlasovanie resp. zmena udajov v centralnej evidencii hospodarskych
zvierat (napr. registracia farmy, nahlasovanie zvierat, presunov zvierat medzi farmami apod.),

za UCelom navodenia zdania dodrZiavania podmienok zataZenia po oznameni nezrovnalosti
ziadatel'ovi a vykonani kontroly na mieste.

3) Postupom podl'a odseku 2 bude postihované konanie, ked ziadatel pozmeni
potvrdenia, certifikaty a rozhodnutia organov prisluSnych na ich vydanie za Gi€elom ziskania
priamych podpor.

K§10
VSeobecné podmienky

(1) Ziadatel’ o priame platby podl'a nariadenia vlady &. 488/2010 je povinny na poziadanie
agentury riadne preukazat vlastnicky, najomny alebo uZivatel'sky vztah k pode. Ziadatel
o poskytnutie priamych platieb musi mat’ preukazatelny pravny vztah k pozemkom tvoriacim
sucast’ podneho bloku alebo dielu podneho bloku, ktory deklaruje v ziadosti. Pravny vzt'ah je
potrebné preukazat’ na poZiadanie agentiry. V pripade deklaracie podneho bloku alebo dielu
podneho bloku, na ktorého uzivanie deklaruje viacero Ziadatel'ov, poskytne agentira podporu
Ziadatel'ovi, ktory obhospodaruje pddu a preukaze pravny vzt'ah k pozemkom tvoriacim jeho
sucast’ alebo agentira postupuje v zmysle zakona €. 543/2007 Z. z o poésobnosti organov
Statnej spravy pri poskytovani podpory v polnohospodarstve arozvoji vidieka v zneni
neskorsich predpisov.

2) Ziadatel’ o priame platby podl'a nariadenia vlady &. 488/2010 predklada na poZiadanie
agentury vsetky pozadované doklady suvisiace s kontrolou krizového plnenia.

3) Ak Ziadatel’ neumoZni agentiure vykonat’ kontrolu na mieste, jeho Ziadost
o platbu bude zamietnuta®. Ak Ziadatel neumoZni agentiire vykonat’ kontrolu na mieste
v oblasti plnenia podmienok kriZového plnenia aj pred podanim Ziadosti o priame
platby, platby sa ZiadatelPovi neposkytnu®.

4) Platbu na dojnicu, platbu na cukor a platbu na OZ je moZné Ziadatel'ovi poskytnut’ len

2 Cl. 26 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) &. 1122/2009
3 Cl. 23 NK (ES ¢&. 73/2009 a ¢l. 26 NK (ES) €. 1122/2009



za predpokladu, Ze spiiia podmienky pre poskytnutie platby SAPS.

(5)  Vpripade prevodu podniku, v stvislosti s ktorym sa ziada platba, je v sulade s ¢l. 82
ods. 3 nariadenia (ES) 1122/2009 stanovena podmienka poskytnutia platby, o ktoru poZiadal
prevadzajuci, nadobudatel'ovi podniku. Nadobudatel’ podniku je povinny ozndmit’ agentire
prevod podniku od povodného ziadatela do piatich kalendarnych dni od uskuto¢nenia
prevodu, najneskor vSak do 30. septembra prislusného kalendarneho roka. Ak nie je dodrzana
uvedend lehota, nie je moZzné poskytnat platbu, o ktordt poziadal prevadzajici,
nadobudatel'ovi.

(6) V pripade, ak nastanti pripady vyS$Sej moci a vynimoc¢nych okolnosti, Ziadatel' je
povinny oznamit’ agenture tato skutonost’ do 10 pracovnych dni odo dna, ked’ je v situdcii
tak urobit. Ziadatel’ vierohodne dokumentatne dokladi, Ze nahlisenie vy$Sej moci
a vynimoé&nych okolnosti uskutoé¢nil vtedy, ked’ bol v situicii umoziujiucej tak urobit™.
Oznamenie o pdsobeni vyssej moci ziadatel' predklada na tlacive, ktoré agentlira uverejni na
svojom webovom sidle (www.apa.sk) a na prisluSnom regiondlnom pracovisku agentury.
Oznamenie musi obsahovat’ odkaz na podmienku, ktorti ziadatel’ nie je schopny z dovodu
vyssej moci dodrzat. Ziadatel musi vyssiu moc podlozit' relevantnymi dokazmi (v pripade
platby na dojnicu sa za relevantné dokazy povazuju napr.: doklad o premiestiovani HD,
z ktorého musi byt zrejmé aké zviera bolo presunuté, na ktory konkrétny bitunok, resp.
na asandciu, ak zviera uhynulo, a kedy bolo presunuté, osvedcenie veterinarneho lekara,
z ktorého musi byt’ jednoznacne zrejmé, kedy stanovil veterinarny lekar diagnozu, a pre ktoré
zviera stanovil konkrétnu diagnézu a v pripade Ghynu zvierata aj zberny list kafilérie).
Po uznanom ozndmeni vysSej moci a vynimo¢nych okolnosti, ktoré¢ viedlo k nedodrzaniu
podmienok priamej platby, Ziadatel'ovi zostava narok na platbu. V pripade, ak Ziadatel’ vyssiu
moc a vynimoc¢né okolnosti neoznamil a pri naslednej kontrole sa zisti poruSenie podmienok
platby v ich dosledku, nebude sa na vy$Siu moc ani vynimo¢né okolnosti prihliadat’.
V pripade ak Ziadatel’ vyS$§iu moc a vynimoc¢né okolnosti nahlasil, ale vysSia moc
avynimo¢né okolnosti pominuli, je Ziadatel’ povinny pokracovat’ v dodrZiavani
podmienok priamych platieb.

(7) V pripade, ak ziadatel pestuje konopu siatu, je povinny:

a) ozndmit' zaciatok jej kvitnutia na prisluSnom podnom bloku alebo na prislusSnom diele
podneho bloku najneskor do troch dni od zaciatku jej kvitnutia agenture;

b) ju pestovat’ za beznych vegetatnych podmienok v sulade s miestnou praxou najmenej
po dobu 10 dni odo dna skoncenia kv1tnut1a Ustredny kontrolny a skisobny ustav

pol'nohospodarsky (d’alej len U KS U P“) moze povolit’ na poziadanie Ziadatel'a
zber konopy po tom, ako zacala kvitnat, aj pred uplynutim 10-dnovej lehoty po skonceni
kvitnutia pod podmienkou, Ze inSpektori kontrolného organu urcia, ktoré reprezentativne
casti kazdého dotknutého pozemku sa musia nad’alej pestovat pocas asponn 10 dni od
skoncenia kvitnutia

na ucely kontroly.

c) Ak ziadatel' nesplni povinnosti podl'a § 8 ods. 2 a § 10 ods. 7 nariadenia vlady SR
¢. 488/2010, suma priamej platby bude upravena podl'a § 9 nariadenia vlady SR €. 488/2010.

K§11
Suma priamych platieb

5 CL. 75 ods. 2 NK (ES) & 1122/2009



(1

Ministerstvo zverejiiuje sumy priamych platieb podla nariadenia vlady €. 488/2010

a uverejni ich vo vestniku.

K§ 12a

Prechodné ustanovenia k podmienkam G¢innym od 1. marca 2014

Podmienky poskytnutia priamych platieb v zmysle novely ¢. 19/2014 Z. z. sa vztahuju
na Ziadatel'ov, ktori podaji Ziadost’ o priame platby k 15.5.2014, resp. do 25 dni po termine
na predkladanie Ziadosti.

K prilohe ¢. 2
Dobré poI'nohospodarske a environmentalne podmienky (GAEC)
(povinnost’ dodrziavania kazdym ziadatePom)

PODNA EROZIA

Ciel'om podmienok v oblasti ,,P6dna erdzia“ je zabezpecit’ ochranu pddy pomocou vhodnych
opatrent.

Podmienky kladené na ziadatel'a v Standarde ,,Minimalne krytie pody*:

V termine od 1. novembra do 1. marca na ornej pode s priemernou svahovitost'ou
nad 12 stupriov zabezpecit’ najmenej 40 %-né vegetacné pokrytie vymery ornej pédy
oziminou, viacro¢nou krmovinou alebo medziplodinou, alebo strniskom.

Z dovodu ochrany pred podnou erdziou na najzranitelnejSich podach, t. j. pddach
so svahovitostou nad 12 stupniov, je Ziadatel' povinny zabezpe€it na minimalne 40%
vymery ornej pddy so svahovitostou nad 12 stupfiov vegetacné pokrytie. Podmienka 40%
sa pocita z vymery ornej pddy so svahovitostou nad 12 stupiiov, nie z celkovej vymery
ornej pody ziadatela (V x K = P); (V — vymera dotknutej plochy, K — koeficient percenta
pokrytia dotknutej plochy, P — plocha, ktord musi byt pokrytd); (Priklad: celkova vymera
OP = 100 ha, z toho OP so svahovitostou nad 12 stupiiov = 50 ha — vypocet: 50 ha x 0,4
(40 %) = 20 ha, to znamena minimalne vegetacné pokrytie musi byt” asponi na 20 ha pdody,
ktora ma svahovitost’ nad 12 stupiiov.) Vegetanym pokrytim sa rozumie vysiatie plochy
hustosiatou oziminou, viacrocnou krmovinou alebo medziplodinou. Vegetaénym pokrytim
sa rozumie tiez zostavajuce strnisko.

Vysvetlenie niektorych pojmov:

* Oziminy: plodiny zalozené v jeseni, ktoré sa zberaji v nasledujuci rok v lete,
patria sem zastupcovia obilnin a olejnin, nasledovne: pSenica ozimnd, pSenica



tvrda, raz siata, tritikale, jaCmenl ozimny, ozimnd mieSanka, ostatné oziminy,
kapusta repkova prava — ozimna.

* Viacro¢né krmoviny: plodiny vyuzivané na kfmenie zvierat, pestuji sa na
pozemku viac rokov, nasledovne: d’atelina, lucerna, d’atelinotravne mieSanky,
lucerno - travne mieSanky, travy, d’atelina cervena dvojkosna, zatravnena orna
poda.

» Medziplodiny: plodiny pestované medzi dvoma hlavnymi plodinami,
vyuzivaju sa predovsSetkym na kfmenie hospodarskych zvierat, z pohladu
ochrany kvality pody)

(a teda aj GAEC) je vyuzitie medziplodin na zelené hnojenie a zabezpecenie
pokryvu v obdobi medzi dvoma hlavnymi plodinami, kedy by v pripade
nevyuzitia medziplodin, v kratkom obdobi, pocas ktorého sa hlavna plodina
nedopestuje, bola nepokryta a vystavena riziku podsobenia erdzie. Ako
medziplodiny sa teoreticky mozu pestovat’ vSetky plodiny pestované na OP,
preto tieto druhy nie si v tomto postupe vymedzené. Ako medziplodiny sa
velakrat vyuzivaju aj plodiny bezne vyuzivané ako hlavné plodiny, napr. raz,
alebo kapusta repkova prava.

»  Strniska: strniska po obilninach, olejninach, teda jedna sa o pokosené porasty
po obilninach, olejninach a kukurici.

Podmienky kladené na ziadatel'a v Standarde ,,Minimdlna sprava pddy odrazajica Specifické
miestne podmienky*:

Dodrziavanim vhodnych opatreni obhospodarovania ornej pody zamedzit’® tvorbe
ryhovej erozie a predchadzat’ vzniku eréznych ryh nad 20 cm hlbky.

V pripade existencie rizika ohrozenia ornej pddy erdziou je ziadatel' povinny prijat
akékol'vek adekvatne opatrenia na zabranenie vzniku ryhovej erézie. Predmetom podmienky
je sledovat’ nie len skuto¢nost’ ¢i sa ryhovej erdzii zamedzilo, ale aj to ¢i ziadatel' v zdujme
dodrzat’® podmienku, predvidavo vykonava opatrenia, ktorymi predchddza vzniku
a opakovaniu tvorby ryhovej er6zii v zavislosti od podneho stanovista ( napr. plochy OP resp.
vybrané Casti so svahovitost'ou nad 12° zatravni, pripadne vyuziva na pestovanie viacro¢nych
krmovin, ale nikdy nie na pestovanie Sirokoriadkovych plodin, pri ktorych je takmer nemozné
zabranit’ er6zii na takomto svahu). V pripade Ze sa pri kontrole na mieste zisti vyskyt ryhove;j
erdzie s hibkou viac ako 20 cm, v takom pripade bude udelend sankcia za nedodrzanie
podmienky. Za porusenie tejto podmienky sa povazuje vyskyt ryhovej erézie s hibkou eréznej
ryhy nad 20 cm, ale aj pestovanie Sirokoriadkovych plodin (zemiaky, zemiaky konzumné,
repa cukrova, repa kfmna, kukurica, kukurica cukrova, kukurica na sildz, kukurica na zeleno,
slnecnica ro¢na, kapusta, karfiol, kalerab) na dieloch podnych blokov / plochach ornej pody
so svahovitostou nad 12°. Posobenie objektivnych vplyvov (prirodnych Cc¢initelov —
privalovych dazd’'ov a pod.) sa povazuje za vyss$iu moc, ak je tdto vysSia moc v stanovenom
termine nahldsena na PPA.

Podmienky kladené na ziadatel'a v Standarde ,,Zachovavanie teras®:
Likvidovat’ existujice terasy vinohradov a sadov je zakazané.
Likvidécia existujucej terasy vinohradu a sadov zo strany ziadatela je zakazanéd a bude

povazovana za poruSenie dobrych pol'nohospodarskych a environmentalnych podmienok.
Podmienka sa vztahuje na terasy (prirodné aj vybudované), kde sa podla registra
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vinohradov, sadov a chmelnic nachadza vinohrad asad. Register vinohradov, sadov
a chmelnic vedie UKSUP.

ORGANICKE ZLOZKY PODY

Cielom podmienok v oblasti ,,Organické zlozky pddy* je zachovat’ urovne organickych
zloziek pody pomocou vhodnych praktik.

Podmienky kladené na ziadatel'a v Standarde ,,Striedanie plodin‘:

Nepestovat’ na tej istej ploche po¢as dvoch po sebe nasledujicich rokov tu ista
okopaninu.®

Za porusenie podmienky sa povaZuje pestovanie tej istej okopaniny dva roky po sebe,
napr. pestovanie repy po repe, teda pestovanie repy cukrovej po repe cukrovej, ale aj
pestovanie repy cukrovej po repe kfmnej, a naopak, repy kfmnej po repe cukrove;.

Pre ucely dodrZiavania tejto podmienky sa okopaninou rozumie: repa cukrova, repa
kfmna, Salatova repa (cvikla), zemiaky kfmne, zemiaky konzumné.

Podmienky kladené na ziadatela v Standarde ,,Spréva poli so strniskom*:

Vypalovat® strniska a palit’ rastlinné zvySky po zbere trody z obilnin, strukovin
a olejnin je zakazané®.

V pripade, ak sa na plochiach uzivanych ZiadateTom zisti palenie rastlinnych zvySkov
(napr. strnisko, alebo slama na pol'nohospodarskej pode), bude sa to vyhodnocovat’ ako
porusenie podmienok GAEC. Podmienka sa bude povazovat’ za neporusenu iba v pripade,
ak ziadatel’ preukéaze, Ze vypal'ovanie nesposobil sdm, to znamen4, Ze tito udalost’ nahlasi
policii a orgdnu Statnej spravy na Useku ochrany pred poziarmi (prisluSné okresné
riaditel’'stvo) a kopiu  doru¢i agentire. Pre potreby dodrziavania tejto podmienky
uvadzame nasledovné definicie:

Obilniny — do tejto skupiny patria nasledovné plodiny: pSenica ozimnd, pSenica jarna,
pSenica tvrda, raz siata, tritikale, jacmenl jarny, jaémeni ozimny, ovos siaty, kukurica,
kukurica cukrova, kukurica na silaz, pohanka, proso siate, cirok, cirok sudansky, kukurica
na zeleno;

Strukoviny — do tejto skupiny patria nasledovné plodiny: bob obycajny, bob obycajny
zahradny, hrach siaty, bob konsky, vI¢i bob biely;

Olejniny: do tejto skupiny patria nasledovné plodiny: kapusta repkova pravd — ozimna,
kapusta repkova prava — jarnd, slne¢nica roc¢nd, sdja fazul'ova, mak siaty.

STRUKTURA PODY

Ciel'om podmienok v oblasti ,,Struktira pody* je zachovat’ §truktiiru pody pomocou vhodnych
opatrent.

Podmienky kladené na ziadatela v Standarde ,,Vhodné pouzivanie strojov*:

Nevstupovat’ na pol’nohospodarsku pédu v ¢ase, ked’ méze déjst’ k jej zhutiiovaniu
a rozbahneniu. Nevzt’ahuje sa na ¢as nevyhnutne potrebny na zber plodin v silade

© priloha III nariadenia Komisie (ES) ¢. 73/2009



s agrotechnickou praxou”.

Ziadatel’ nesmie” vstupovat’ na polnohospodarsku pédu mechanizmami v ase, ked by
takéto mechanizované operacie mohli v dosledku podnych podmienok (napr. nevhodny
vlhkostny reZzim pddy) spdsobit’ rozbahnenie alebo zhutnenie pddy. V pripade, ak agentira
u ziadatela zisti kontrolou na mieste podporenou fotodokumentaciou,

ze neziaducim spdsobom narusil Struktiru pody a sposobil svojimi operaciami zhutnenie,
alebo rozbahnenie pddy, bude sa to vyhodnocovat ako porusenie podmienok GAEC.
Vstupovanie na pddu v ¢ase nevyhnutne potrebného zberu plodin (repna kampaii), ktora je
zamokrena alebo podmocend sa nepovazuje za poruSenie podmienky GAEC. Vstupovat
mozno vSak iba za ucelom zberu urody a zamedzeniu vzniku dodato¢nym Skodam.
V uvedenych pripadoch je Ziadatel’ povinny v ¢o najskorSom moznom termine odstranit’
znaky zhutnenia. V inych pripadoch sa vstupovanie na zamokrent alebo podmocent pddu
bude posudzovat’ ako poruSenie podmienky GAEC.

MINIMALNA MIERA UDRZBY

Ciel'om podmienok v oblasti ,,Minimalna miera udrzby* je zaistit’ minimalnu troven udrzby
a zabranit’ zhorSeniu stanovist’.

Podmienky kladené na ziadatel'a v Standarde ,,Minimalna miera intenzity chovu*:

Pocas kalendarneho roka dodrziavat’ najnizSie zat'aZenie 0,2 vel’kej dobytiej jednotky
zvierat*) na hektar trvalych travnych porastov a na hektar pestovanych objemovych
krmovin, ktorych vymera je vysSia ako 20 ha. Zat’aZenie sa nevzt’ahuje na vymeru ornej
pody s pestovanymi  objemovymi krmovinami, Kktora je zaradena do
agroenvironmentilneho opatrenia podl’a osobitného predpisu, (§ 35 pism. a), c), d) a e)
nariadenia vlady SR ¢. 499/2008 Z. z. o podmienkach poskytovania podpory podla programu
rozvoja vidieka v zneni neskorSich predpisov) nma vymeru pestovanych objemovych
krmovin, ktoré st pestované na ucely vyroby genera¢ného materialu alebo st pouzité na
energetické ucely vyuZité vo vlastnych energetickych zariadeniach prevadzkovanych na
hospodarske tcely.

Ziadatel' pocas celého kalendarneho roka (od 1.1. do 31.12.) ma dodrZiavat na plochach TTP
a plochéach pestovanych objemovych krmovin minimélne zat'azenie VDJ/ha, ktorych vymera
celkovo (TTP + objemové krmoviny) je vyssia ako 20 ha.

V pripade, ak ziadatel’ ma celkovu vymeru do 20 ha a presne 20 ha, tito podmienka pre neho
neplati. V pripade, ak ma celkovi vymeru nad 20 ha, Ziadate musi preukazat’ celorocné
plnenie zat'aZenia prisluSnymi druhmi a kategdriami hospodarskych zvierat.

Vynimka: Zat'aZenie sa nevzt’ahuje na vymeru ornej pédy s pestovanymi objemovymi
krmovinami, ktora je zaradena do agroenvironmentalneho opatrenia podl’a osobitného
predpisu (§ 35 pism. a), ¢), d) a e) nariadenia vlady SR ¢. 499/2008 Z. z. o podmienkach
poskytovania podpory podla programu rozvoja vidieka v zneni neskorSich predpisov)
na vymeru pestovanych objemovych krmovin, ktoré si pestované na ucely vyroby
generaéného materialu alebo si pouzité na energetické ucely vyuzité
vo vlastnych energetickych zariadeniach prevadzkovanych na hospodarske ucely.

Za vymeru pestovanych objemovych krmovin zaradenych do agroenvironmentalneho
opatrenia sa povazuje iba vymera objemovych krmovin na ornej pdde, ktord je zaradena

7 Priloha €. 2 nariadenia vlady SR €. 369/2012 Z. z.
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do agroenvironmentédlneho opatrenia podla § 35 pism. a), ¢), d) alebo e) nariadenia vlady SR
¢.499/2008 v zn. n. p.

Pouzitie objemovych krmovin na energetické ucely vo vlastnych zariadeniach
prevadzkovanych na hospodarske ucely Ziadatel' preukazuje dokladmi, ktoré potvrdzuji
vlastnictvo energetického zariadenia (napr. vypis z obchodného registra, kolaudacné
rozhodnutie o povoleni uZivania stavby) a tieZ jeho prevadzku (napr. sklad zasob, vydajky zo
skladu resp. prijemky do energetického zariadenia). VyuZitie na hospodarske ucely sa v tomto
pripade rozumie vyuZitie energetického zariadenia pre potreby podnikania za ucelom
vytvarania zisku a nie pre sikromné tcely ako je napr. vykurovanie rodinného domu a pod.

V pripade Ze Ziadatel' je spolumajitelom energetického zariadenia, mal by k spokojnosti
spravneho organu predlozit dokaz preukazujuci toto spoluvlastnictvo. Takymto ddkazom
mozno rozumiet’ napr. doklad preukazujuci majetkovy podiel v prislusnej bioplynove;j stanici.
V pripade, Ze Ziadatel nie je majitelom energetického zariadenia na vyuZivanie biomasy
ziskanej z pestovanych objemovych krmovin, v takom pripade pre neho tato vynimka neplati
a musi dodrZiavat’ min. zataZenie VDJ na ha TTP a pestovanych objemovych krmovin
s vymerou nad 20 ha.

Produkciu genera¢ného materidlu (vyrobu osiva) ziadatel’ preukazuje predlozenim dokladov
z Uétovnej resp. z vnutropodnikovej evidencie (napr. potvrdenie UKSUPu o mnozitel'skych
porastoch, plan osevu, prijemka na sklad, vydajka zo skladu, faktara o predaji, vydavkovy
pokladni¢ny doklad).

Na vymeru obhospodarovanych TTP sa uvedend vynimka nevztahuje.

Dodrziavanie uvedenej podmienky sa v pripade hoviadzieho dobytka, oviec, koz, oSipanych
a koni zist'uje z idajov z Centralnej evidencie hospodarskych zvierat (CEHZ).

V pripade pouzitia chovu hydiny a bezcov (emu, pstros), kralikov a kozuSinovych zvierat
(napr. polarna liska, nutria, ¢incila, norok) na minimalne zatazenie VDI, ktoré st chované pre
vlastni spotrebu, fyzickd osoba nepodnikatel’ predlozi Cestné prehlasenie o chove tychto
zvierat. Cestné prehlasenie musi obsahovat’ druh a pocet a obdobie chovu zvierat. Fyzicka
osoba nepodnikatel’ v pripade pouzitia hydiny a bezcov pre ucely minimalneho zat'azenia
predkladd doklady v zmysle vyhlaSsky MPRV SR ¢. 342/2013 Z. z. ktorou sa ustanovuju
podrobnosti o registracii hydiny a bezcov. Fyzicka osoba podnikatel’ a pravnicka osoba musi
pre tieto ucely predlozit potvrdenie o ohldseni chovu prisluSnému Statnemu organu
veterindrneho dozoru podla § 37 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 39/2007 Z. z. o veterindrnej
starostlivosti v platnom zneni. Ak Ziadatel' chovd hydinu, bezce, kraliky alebo kozuSinové
zvieratad na obchodné ucely, pocet kusov a obdobie chovu tychto zvierat potvrdzuje dokladmi
z uctovnej evidencie (napr. faktury, prijmové a vydavkové doklady a pod.).

V pripade pouzitia VDJ — Zriebédtd do 6 mesiacov a ovce a kozy do 12 mesiacov, mozu byt
tieto zvieratd pouzit¢ ako VDJ pre preukazanie minimélneho zat'azenia), ale musia byt
oznacené a registrované v zmysle platnej legislativy. Zatazenie VDJ Zzriebdtami, ovcami a
kozami do 12 mesiacov moze ziadatel’ pouzit’ pocas celého kalendarneho roka. To znamena,
ze v obdobi roka, kedy chce preukdzat' zataZenie aj tymito zvieratami, musia byt
tieto zvierata registrované¢ v zmysle platnej legislativy najneskor ku ditu, kedy ich ziadatel
chce pouzit’ pre potreby zatazenia, rovnako ako vSetky ostatné druhy a kategoérie zvierat,
ktoré podliehaju povinnej registracii a evidencii v zmysle platnej legislativy *) (hovédzi
dobytok, ovce, kozy, osipané a kone).

Vypocet VDJ pre tcely tejto podmienky sa urci nasledovne:



- tel'ata (do 6 mesiacov) - 0,4 VDJ/ks;

- hovédzi dobytok od 6 do 24 mesiacov: 0,6 VDJ/ks;
- hovidzi dobytok nad 24 mesiacov: 1,0 VDJ/ks;

- ovce a kozy nad 12 mesiacov: 0,15 VDJ/ks;

- ovce a kozy do 12 mesiacov: 0,05 VDJ/ks;

- kone od 6 mesiacov: 1,0 VDJ/ks;

- zriebita do 6 mesiacov - 0,4 VDJ/ks;

- hydina: 0,03 VDJ/ks;

- prasnice a kance : 0,5 VDJ/ks;

- ostatné oSipané: 0,3 VDJ/ks;

- bezce: 0,2 VDJ/ks;

- kraliky a ostatné koZuSinové zvierata: 0,04 VDJ/ks.

Definicia objemovych krmovin:

Objemové krmoviny st plodiny na vyrobu konzervovanych krmiv (silaZe s vySSim objemom

susiny, sena a suSené¢ krmoviny), resp. na zelené¢ kfmenie.

Zoznam krmovin, na ktoré¢ sa vzt'ahuje minimalne zatazenie VDJ:

- kukurica na silaz

- kukurica na zeleno

- cirok sudansky,

- strukovinovo — obilna mieSanka
- olejninovo — obilnd mieSanka

- strukovinovo — olejna mieSanka
- d’atelinovo — trdvne mieSanky

- lucernovo — trdvne mieSanky

- ozimna mieSanka

- d’atelina

- d’atelina ¢ervena dvojkosna

- lucerna

- travy

- zatrdvnend ornd pdda

- iné objemové krmoviny (napr. hrach siaty, slez kfmny, pohanka, proso siate, cirok, bob
obyc€ajny, bob konsky, slneCnica ro¢nd, horCica biela, kvaka, kfmna repa, kfmne zemiaky,

obilné mieSanky, olejninové mieSanky, iné mieSanky).**)

*)20/2012 Z. z. Vyhlaska MPRV SR, ktorou sa ustanovujii podrobnosti o identifikacii a registracii

hovidzieho dobytka,

18/2012 Z. z. Vyhlaska MPRV SR o identifikécii a registracii oviec a koz
17/2012 Z. z. Vyhlaska MPRV SR o identifikacii a registracii o§ipanych
16/2012 Z. z. Vyhlaska MPRV SR o identifikécii a registracii koniovitych zvierat

**) plati v pripade, ak st vyuZzivané na vyrobu konzervovanych krmiv, resp. na zelené

kfmenie.

Podmienky kladené na ziadatel'a v Standarde ,,Ochrana stalych pasienkov*:

Pocas celého vegetacného obdobia udrziavat’ vSetky plochy trvalych travnych
porastov podlPa nadmorskej vySky kosenim a/alebo spasanim, doplnkovo aj
muléovanim podla sledovaného obdobia. Vynimka: Vynimka pre udrziavanie TTP
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je povolena pre Ziadatel’ov podl’a § 35 NV SR ¢. 499/2008 Z. z..

Nadmorska vyska  Prvia operaciu na plochach trvalych travnych
(m. n. m.): porastov (pasenie, kosenie alebo mul¢ovanie™®)
vykonat’ najneskor do:

pasenie kosenie
0 - 400 1. jina 22. juna
401 - 600 8. juna 8. jula
601 - 800 9. jula 29. jula
nad 800 15. jula 8. augusta

*Pri splneni podmienky minimalneho zat'aZenia je mozZné pouZit’ mulCovanie ako
doplnkovu agrotechnicku operaciu na plochach trvalych travnych porastov.
Doplnkovost’ mul¢ovania spociva v tom, ze kazdy pozemok musi byt obhospodarovany
kosenim a/alebo pasenim ako zdkladnou agrotechnickou operdciou. MulCovanie je
akceptované iba ako doplnkova operacia, po vykonani, pripadne pred vykonanim hlavne;j
operacie. Hlavna operacia musi byt vykonand najneskdr do terminov uvedenych
v tabulke. MulCovanie ako agrotechnickd operdcia moze byt vykonavana na konci
vegetacného obdobia aako prva opericia na zaCiatku vegetacného obdobia. Pocas
vegetacného obdobia mul¢ovanie mdze byt iba ako doplnkova operacia.

Ziadatel’ vykonava® prvua operaciu na plochach TTP (pasenie, kosenie alebo muléovanie)
najneskor ,,do* terminu podl'a tabul’ky.

Najneskor do 14 dni po vykonani kosby na likach odstranit’ pokosenii hmotu; to
neplati, ak sa uplatiiuje podmienka uvedena v oblasti Struktira pody.

Ziadatel, v pripade ak obhospodaruje TTP kosenim, odstrani”? pokosenti hmotu
z pol'nohospodarskych pozemkov do 14 dni po vykonani kosby. V pripadoch, ak by takato
operacia viedla k zhutneniu alebo rozbahneniu pdédy, moéZe byt Ilehota dlhSia
o nevyhnutne potrebné obdobie. V pripade, Ze Ziadate neméZe splnit’® uvedenu
podmienku v dosledku pésobenia poveternostnych vplyvov, je potrebné uvedenu
skutocnost’ oznamit’ PPA ako posobenie vysSej moci.

Vylucit’ zmenu trvalych travnych porastov na orni podu na suvislej ¢asti pozemku
v diele podneho bloku na vymere 0,30 ha a vysSej. Vypalovat’ trvalé travne porasty sa
zakazuje.
V pripade, ak Ziadatel' zmenil kultGru trvalého travneho porastu na vymere 0,30 ha
a vySSej na kultiru ,ornd pdda“, povazuje sa to za porusenie dobrych
pol'nohospodarskych a environmentalnych podmienok”.
AvSak, ak ziadatel dostato¢ne preukaze, Zze k rozoraniu TTP doslo uplnou obnovou
(rozoranim a zasiatim novej travnej alebo d’atelinovo-travnej mieSanky), ktorou Ziadatel
obnovil trvaly travny porast, toto sa povazuje za dodrZanie podmienky, za predpokladu, Ze
najskor v jeseni roku predchadzajiicom kontrole trvaly trdvny porast rozoral a v nasledujicom
roku zasial na rozoranej ploche travnu alebo d’atelinovo-tradvnu miesanku, ktorej komponenty
pochadzaji z listiny registrovanych odrod UKSUP (podla prilohy 1, &asti II- kimne plodiny
nariadenia vlady SR ¢. 50/2007 Z. z. o registracii odrdd pestovanych rastlin) , pricom Ziadatel’
na danej ploche nad’alej deklaruje kulttru TTP.
Ciasto¢na obnova (obnova prisevom vykonanym diskovou sejbou - rozrezanim maginy



pomocou diskov alebo pasikovou sejbou - mechanickym rozpracovanim tzkeho pasika
maciny) trvalého trdvneho porastu sa povazuje za dodrzanie podmienky, priCom Zziadatel
nad’alej deklaruje kultaru TTP.

V pripade, ak sa na plochach TTP uZzivanych Ziadatelom zisti vypalovanie TTP, bude sa to
vyhodnocovat’ ako poruSenie podmienok GAEC. Podmienka sa bude povaZovat
za neporuSenu iba v pripade, ak Ziadatel' preukdze, ze vypalovanie nespOsobil sdm, to
znamend, ze t0to udalost’ nahlasi policii a organu Statnej spravy na useku ochrany pred
poZiarmi (prisluSné okresné riaditel’stvo) a kopiu doruci agenture.

Bezodkladne po informovani premenit’ ornt podu na trvaly travny porast.
V pripade, Ze platobné agentlira poZiada Ziadatel'a o zmenu ornej pddy, ktora bola v minulych
rokoch evidovand ako trvaly trdvny porast, opidtovne na trvaly trdvny porast, je Ziadatel
povinny takito zmenu vykonat. V pripade, Ze tito zmenu nevykond, neskér do datumu
podavania ziadosti v nasledujuicom roku, bude sa to povaZovat za poruSenie Standardu
krizového plnenia.

Podmienky kladené na ziadatela v Standarde ,,Zachovévanie krajinnych prvkov*:

NenaruSovat’ ani nelikvidovat’® krajinné prvky na ornej péde ako su solitér,
stromoradie, skupina stromov, mokrad’, medza.

Solitér: Osamelo rastiica drevina (s vynimkou takej vegetacie, ktord je sucastou medze
alebo terasy), viacSinou ako sucast komplexu polnohospodarsky obhospodarovanych
pozemkov. Je to prevazne mohutny jedinec domécich druhov drevin.

Stromoradie: Rad stromov, ktoré maju spravidla rovnaky rozostup a pravidelny spon
(s vynimkou takej vegetacie, ktora je suCastou medze, terasy ako aj takej vegetacie,
ktora plni funkcie lesa podla § 3 lesného zékona, teda patri do lesného fondu). Z hladiska
povodu ide zviacSa o umelo vysadené pasy drevin, pripadne kombinované typy vegetacie,
pri ktorych sa vhodne spojili spontanne nélety drevin so zdmernou vysadbou. Vo vicSine
pripadov st stromoradia vysadzané ako sprievodna vegeticia pozdiZz komunikécii
a vodnych tokov.

Skupina stromov: Su to skupiny a porasty drevin, ktoré vznikli spontanne, alebo
zamernou vysadbou na plochach polnohospodarskej pody, napriklad na byvalych
pasienkoch, plochach ohrozenych erdziou av prili§ €lenitom teréne (s vynimkou takej
vegetdcie, ktord je sucastou medze, terasy ako aj takej vegetacie, ktord plni funkcie lesa
podla § 3 lesného zdkona, teda patri do lesného fondu). Ma vplyv nielen na prostredie
uritého stanovista, ale ma aj komplexnejsi, ekologicko-biologicky Uc¢inok v krajine.
Casto ma nepravidelny podorys. O skupine drevin hovorime vtedy, ak je tvorena viac ako
tromi jedincami na ploche.

Mokrad’: V prirodnych podmienkach st za mokrade povazované vietky biotopy, ktorych
existencia je podmienend trvalou pritomnostou vody. Medzi mokrade patria vSetky
uzemia prirodného aj umelého povodu, kde je vodna hladina na povrchu, alebo blizko
povrchu pody, alebo kde povrch pokryva plytka voda.

Medza: Neobhospodarovana trdvnata linia vacSinou pokrytd stromami alebo krikmi.
Umelo vytvorend hranica polnohospodarskych pozemkov, ktord nesliZi na
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pol'nohospodarsku produkciu, (sliziaca predovsetkym k zniZovaniu nebezpecenstva
vodnej, popripade veternej erozie, spravidla vymedzujuca hranicu pdédneho bloku,
popripade dielu pédneho bloku, ktorého sucastou mozZe byt drevinova vegetacia, alebo
kamenny murik).

Ziadatel’ na nim deklarovanych plochach (orna poda) zachovava krajinné prvky®, ako aj
tie krajinné prvky, ktoré tvoria integralnu sucast’ s nim deklarovanymi pozemkami, aj ked’
tieto krajinné prvky nie su zaradené do deklardcie ploch Ziadatela, ale st jeho
vlastnictvom alebo ich mé4 v ndjme. V pripade, ak dojde k naruSeniu krajinnych prvkov,
ktoré je suasne aj porusenim podmienok ustanovenych v oblasti Zivotné prostredie:
Ochrana volne Zijucich vtakov alebo Ochrana biotopov, vol'ne Zijucich Zivoc¢ichov a
volne rasticich rastlin, pdjde o nedodrzanie podmienok v oblasti Zivotné prostredie podl'a
prilohy €. 3 nariadenia vlady SR ¢. 488/2010 Z. z.

Za jedinu vynimku sa povazuje ich likvidacia z dovodu nariadenych opatreni zo strany
Statnej spravy. V pripade, ak Ziadatel’ sam zisti poskodenie, resp. odstranenie niektorého
krajinného prvku je povinny tuto skutoCnost’ nahlésit’ prisluSnému organu Statnej spravy
na useku ochrany zivotného prostredia a tiezZ PPA.

Podmienky kladené na Ziadatel'a v Standarde ,,Zabranenie prenikaniu neziaducej vegetacie
na pol'nohospodarsku podu‘:

Pocas kalendarneho roka zabranovat’ roz§irovaniu samonaletov drevin, odstranovat’
invazne druhy rastlin a huZevnaté buriny vratane zostavajucich nedopaskov.

Ziadatel’ pocas celého kalendarneho roka musi zo svojich polnohospodarskych pozemkov
odstraniovat’ samonalety drevin, krovin a invaznych druhov rastlin, huzevnaté buriny
a nedopasky. Invazne druhy rastlin je potrebné odstraniovat’ v zmysle postupov uvedenych
vo vyhlagke MZP SR &. 24/2003 Z. z v zneni vyhlasky MZP SR &. 173/2011 Z. z. Za
invazne druhy rastlin sa povazuju:

Latinsky nazov Slovensky nazov
Ambrosia artemisiifolia ambroézia palinolista
Helianthus tuberosus* slnecnica hl'uznata*
Heracleum mantegazzianum bol'Sevnik obrovsky
Fallopia japonica (syn. Reynoutria japonica) pohéankovec japonsky
Fallopia x bohemica (syn. Reynoutria x bohemica) pohankovec Cesky
Fallopia sachalinensis (syn. Reynoutria sachalinensis) | pohankovec sachalinsky
Impatiens glandulifera netykavka Zliazkata
Solidago canadensis zlatobyl’ kanadska
Solidago gigantea zlatoby!’ obrovska

* V pripade ak sa slnecnica hluznatd vyskytuje ako prirodzeny oplotok pri paseni
hospodarskych zvierat, sa toto nepovazuje za porusenie podmienky.

Trvale udrziavat’ plochy pol’'nohospodarskej pody sposobom, ktory zabrani jej
zaburineniu.

Ziadatel’ na pol'nohospodarskej pdde, ktorti nevyuziva na polnohospodarsku produkciu
vykonava adekvatne operacie, ktorymi sa predide vysemeneniu burin, t. j. zaburineniu



pody.

PoPnohospodarska poda deklarovana ako sad, vinohrad alebo chmelnica je
obhospodarovana; obhospodarovanim sa rozumie viditeI'né oSetrovanie vysadby
a oSetrovanie medziradia.

Ziadatel o platbu pol'nohospodarsku pddu deklarovant ako sad, vinohrad alebo chmelnica
oSetruje tzn. striha, oSetruje rastliny proti chorobdm, Skodcom atd. atiez sa stard
o medziradie kosenim alebo pasenim a/alebo mulc¢ovanim.

Obhospodarovanim radov vysadby sa rozumie oSetrovanie radov vysadby vhodnou
agrotechnickou operaciou v ¢ase vhodnom pre oSetrovanie, rezom, ochrana proti
chorobam Skodcom v zmysle Specifik technologie pestovania. Vychadzajic zo Specifik
hospodéarenia je termin oSetrovania r6zny. OSetrovanie stromov sa musi vykondvat’ podla
pestovatel’'skej technologie.

Obhospodarovanim medziradia sa rozumie oSetrovanie medziradia kosenim a/alebo
pasenim a/alebo mulovanim (pri medziradi s pokryvom trdvneho porastu) alebo
mechanicky alebo pouzitim herbicidov pri ornej pode v medziradi.

Obhospodarovanim priestoru v radoch medzi vysadbou sa rozumie oSetrovanie
kosenim a/alebo pasenim a/alebo mulovanim (pri priestore v radoch s pokryvom
trdvneho porastu) alebo mechanicky alebo pouzitim herbicidov pri ornej pode v radoch
medzi stromami.

Orna poéda v roku podania Ziadosti je obhospodarovana v sulade s agrotechnickou
praxou a vyrobnym zameranim Ziadatela, na dieloch pédnych blokov Ziadatel
pestuje a zbera plodiny uvedené v jednotnej Ziadosti v sulade s agrotechnickou
praxou.

Ziadatel’ vykonava pestovanie plodin na ornej pode v stilade s agrotechnickou praxou tzn.
siatie alebo sadenie plodin, stard sa o plodiny a zbiera plodiny v terminoch podla
agrotechnickej praxe.

Podmienka je dodrzana v pripade, ak ornd pdda vroku podania Ziadosti je
obhospodarovana v stilade s agrotechnickou praxou a vyrobnym zameranim ziadatela,
na dieloch pddnych blokov Ziadatel’ pestuje a zbera plodiny uvedené v jednotnej Ziadosti
v sulade s agrotechnickou praxou.

Podmienka je poruSend v pripade, ak orna pdda vroku podania Ziadosti nie je
obhospodarovana v sulade s agrotechnickou praxou a vyrobnym zameranim ziadatela, na
dieloch pddnych blokov ziadatel nepestuje a/alebo nezbera plodiny uvedené v jednotnej
ziadosti v sulade s agrotechnickou praxou.

Deklarovana plodina by mala byt pestovand a zberana, aby sa napr. nestalo, ze prva kosba
lucerny ostane na koreni nepozberand, alebo obilniny davno po termine nepokosené, pri¢om
porast sa zberat’ mohol. Vynimkou z podmienky je situacia, kedy Ziadatel’ z objektivnych
pri¢in neméZe plnit, znamend to, Ze nemoéZe poédu obhospodarit’ v sulade
s agrotechnickou praxou a vyrobnym zameranim Ziadatel’a, na dieloch pédnych blokov
Ziadatel’ by mal pestovat’ azberat’ plodiny uvedené v jednotnej Ziadosti v sulade
s agrotechnickou praxou. V takomto pripade je potrebné nahlasit’ PPA posobenie vyssSej
moci a vynimo¢nych okolnosti, desiatich pracovnych dni odo dia, ked’ je pol’nohospodar
v situacii tak urobit’.
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OCHRANA VODY A HOSPODARENIE S VODOU

Cielom podmienok v oblasti ,,Ochrana vody a hospodérenie s vodou® je zaistit' ochranu
povrchovych a podzemnych vod pred znecistenim.

Podmienky kladené na Ziadatel'a v Standarde ,,Chranit’ vodu pred znecistenim a odtokom
a regulovat’ pouZivanie vod*:

Ak dochadza k zavlaZovaniu je potrebné mat’ povolenie na ¢erpanie povrchovych
a podzemnych vod na zavlaZovanie alebo zmluvu so spravcom Statnych zavlahovych
sustav.

Ziadatel’, ktory pouziva povrchovii alebo podzemnii vodu na tgely zavlazovania, musi
mat’ povolenie prislusného organu Statnej spravy (sprédvca zavlahovych sustav), resp.
uzatvorenil zmluvu o poskytovani zavlahovej vody medzi nim a spravcom zavlahovych
sustav v zmysle § 21 ods. 1 bod 4 pism. h zdkona ¢. 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene
zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorSich
predpisov (vodny zékon).

Podmienky kladené na Ziadatel'a v §tandarde ,,Naraznikové zony pozdiz atvarov povrchovych
vdd a odkrytych podzemnych vod*:

Nepouzivat’ priemyselné a organické hnojiva s obsahom dusika v naraznikovych
zénach pozdiZ utvarov povrchovych vod a odkrytych podzemnych véd v Sirke do 10
m od brehovej ¢iary na diele podneho bloku vedeného v systéme LPIS.

Pre dodrZanie tejto podmienky Ziadatel nesmie na kultirnych dieloch, ktoré su
zaevidované v systéme LPIS, pozdiz vetkych Gtvarov povrchovych vod ako st potoky,
rieky, jazera a pod., pouZzivat’ priemyselné a organické hnojiva s obsahom dusika v Sirke
do 10 m od brehovej Ciary tychto Gtvarov povrchovych vdd. Toto opatrenie je za ucelom
ochrany povrchovych vod pred znecistenim organickymi a priemyselnymi hnojivami.
Na tychto kulturnych dieloch moze Ziadatel' pestovat’ plodiny podla svojho vyrobného
zamerania s tym rozdielom, Ze v tomto ochrannom pése nesmie pouZivat' priemyselné
a ani organické hnojiva.

Podmienky kladené na Ziadatela v Standarde ,,Chranit’ podzemné vody pred znecistenim
niektorymi nebezpecnymi latkami:

Ide o nasledovny zoznam nebezpe¢nych latok:

- obsah Zamp na odpadové vody (napr. splaskové odpadové vody a vody z dojarne);
- silaz a silaZne §tavy;
- hospodarske hnojiva;
- priemyselné hnojiva;
- prostriedky na ochranu rastlin — pesticidy, ropné latky (pohonné
latky a oleje).

Uvedené latky sa mdézu nachadzat’ u Ziadatela v roznej forme napr. ako surovina,



produkt, obaly, odpad, spotrebny material, pripravok. Konkrétne posudenie sa
vykonava vizualnou obhliadkou objektov. Zist’uje sa skutkovy stav — t. j. pritomnost’
tychto latok na farme, ndkup uvedenych latok (napr. pesticidy, priemyselné hnojiva,
ropné latky - nafta, oleje), produkcia uvedenych latok (hospodarske hnojiva, silazne
Stavy, obsah zimp na odpadové vody), aplikacia uvedenych latok (pesticidy, priemyselné
a hospodarske hnojiva) a ich sposob uskladnenia”.

Dodrziavat’ povinnost’ viest’ v podniku dokumentaciu o nadobudnuti a zaobchadzani
s nebezpecnymi latkami®.

Ziadatel' pre dodrzanie uvedenej poziadavky musi mat k dispozicii zdznamy o druhoch
latok, ich mnozstvach, ¢asovej postupnosti zaobchiadzania s nimi (od fazy ich vzniku
alebo nadobudnutia az po ich spotrebu alebo zneSkodnenie), obsahu ich G¢innych zloZiek
aich vlastnosti naymid vo vztahu k vodam, kpddnemu a horninovému prostrediu
suvisiacemu s vodou. Ide o skupiny latok, ktoré st uvedené v zozname.

Zaznamy musia obsahovat evidenciu o ndkupe, spotrebe a aplikacii pesticidov,
hospodarskych (mastalny hnoj, hnojovica, mocovka, hnojovka) 1 priemyselnych hnojiv,
nakupe PHM — ropnych latok (vratane olejov), internu evidenciu o silazi (v ramci
evidencie krmiv. PoruSenie uvedenej podmienky sa povazuje ak tieto zdznamy ziadatel
nevedie.

Zabranit’ priamemu vypustaniu latok do podzemnych vod®.

Ziadatel’ musi zabranit’ uniku latok z objektov, v ktorych sa s tymito latkami zaobchadza
ako su sklady, skladovacie nadrZe, skladovacie a manipula¢né plochy vo vztahu
k podzemnym voddm — ak st v blizkosti odkryté¢ podzemné vody (bagroviska, Strkoviska
apod.), studne, velmi priepustné horninové prostredie, ak sa Zziadate nachddza
v chranenej vodohospodarskej oblasti, v ochrannom pasme vodného zdroja alebo kde sa
vyskytuje vysoka hladina podzemnej vody.

Ziadatel' musi zabranit' priamemu uniku (vypustaniu) latok uvedenych v zozname
do podzemnych vdd, =z nadrzi, potrubi, skladov, vydajnych a stacacich  ploch,
manipula¢nych ploch, havarijnych nadrzi, zimp pre splaskové vody, zimp pre tekuté
hospodarske hnojiva asildzne Stavy azimp na odpadové vody z dojarne, alebo
prostrednictvom netesnosti nadrze, alebo z objektov, kde s uskladnené uvedené latky,
ktoré maji vizudlne zistitelné konStrukéné chyby, (praskliny, opadavanie a porusenie
izolacie a iné netesnosti). Za vypustanie sa povazuje priame vytekanie latok do studni,
alebo odkrytych podzemnych vod ako st napr. Strkoviskd, bagroviska.

Za poruSenie poziadavky sa povazuje vizualne zistenie vytekania uvedenych latok
do podzemnych vod.

Zabranit’ nepriamemu vypustaniu latok do podzemnych vod®.

Ziadatel’ musi zabranit' uniku latok a nepriamemu prenikaniu latok do podzemnych vod
cez podu z objektov, v ktorych sa s tymito latkami zaobchédza ako su sklady, skladovacie
nadrze, skladovacie a manipulacné plochy vo vztahu k podzemnym vodam.

Ziadatel' musi zabranit’ nepriamemu tniku (vypt$taniu) latok uvedenych v zozname do
podzemnych vod cez podu, z nadrzi, potrubi, skladov, vydajnych a stdcacich ploch,

9 § 39 zakona ¢. 364/2004 z. z. o vodach
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manipula¢nych ploch, havarijnych nadrzi, zimp pre splaskové vody, zimp pre tekuté
hospodarske hnojiva asildzne Stavy azimp na odpadové vody z dojarne, alebo
prostrednictvom netesnosti nadrze, alebo z objektov, kde st uskladnené uvedené latky,
ktoré maji vizudlne zistitelné konStrukéné chyby, (praskliny, opadavanie a porusenie
izolacie a iné netesnosti).

Za porusenie poziadavky sa povazuje vizualne zistenie nepriameho vypustania uvedenych
latok do podzemnych vod cez pddu.

K prilohe ¢. 3
podmienky dodrziavania kriZového plnenia — poziadavky hospodarenia

I. Oblast’ ,,Ochrana voPlne Zijucich vtakov*

I.1 Podmienka:
Dodrziavat’ zakaz poSkodzovania a odstranovania hniezdnych stanovist’.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Hniezdne stanoviste je biotop vtdkov, ktory slizi na rozmnozovanie, t. j. znesenie
znaSky avychovu a starostlivost o mlad’ata az do ich opustenia hniezda. Hniezdnym
stanovistom moze byt strom, na ktorom je umiestnené hniezdo, strom, na ktorom sa nachadza
dutina, skupina stromov alebo krov. Ziadatel nesmie odstrafiovat’ a poskodzovat tieto
hniezdne stanovistia, tzn. zhadzovat’ hniezda, poskodzovat’ dutinové stromy, pilit’ tieto stromy
na vSetkych plochach. Ak sa pri kontrole zisti uvedena ¢innost’ vykonana ziadatel'om, bude
sa to povazovat’ za porusenie poziadavky, okrem pripadov, kedy sa ziadatel’ preukaze, ze to
nebolo sposobené nim, pripadne sa preukdze oznamenim na policii, pripadne sa preukaze
ozndmenim na relevantny orgéan Statnej spravy, alebo vyrub stromu bol povoleny rozhodnutim
prislusného organu Statnej spravy. Pri vypileni takéhoto stromu pdjde o posudenie
s umyselnym konanim, ktoré moze priniest’ az plné kratenie prostriedkov.

1.2 Podmienka:

Dodrziavat zakaz ruSenia hniezdenia vtikov vplyvom agrotechnickych opatreni
v obdobi hniezdenia a vyvadzania mlad’at.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Vvyznam pouzitych pojmov:

Pre ucely kontroly dodrzZiavania uvedenych podmienok, ktoré musi podnik dodrziavat' sa
povazuje za:

» agrotechnické opatrenie

Prispdsobenie pol'nohospodarskej cCinnosti, ktord sluzi k zhodnocovaniu pddy, napr.
kosenie, orba, mulCovanie, smykovanie, Kkyprenie, branenie, podmietanie,
kompaktorovanie, valcovanie.



> obdobie hniezdenia

Doba, pocas ktorej sa vtdky pripravuju alebo realizuju hniezdenie, t. j. obdobie toku,
pripravy na hniezdenie, rozmnozovania, sedenie na hniezde, starostlivost o mlad’ata
a vychova mlad’at. Vo v§eobecnosti je moZné na tzemi Slovenska konStatovat’, ze obdobie
hniezdenia trvé od 1.3. do 30.9. kalendarneho roka.

> ruSenie

Akakol'vek Tudska cinnost’, ktora svojim rozsahom a intenzitou spdsobi zamedzenie
hniezdeniu, zni¢enie hniezdiska, znicenie znasky alebo thyn mlad’at.

Ziadatel' by nemal svojou agrotechnickou &innostou a opatreniami podas obdobia
hniezdenia rusit’ hniezdenie vtakov spravidla v obdobi od 1. 3. do 30. 9. kalendarneho roka®.

Za dokaz o ruseni sa povazuje nalez aspon jedného znaku:

- zniCenie hniezda, zniCenie hniezdneho stanovista alebo hniezdiaceho stromu, kra
apod.;

- zistenie znamok aktivity na hniezdnom strome (napr. odtlacky po stupacich zelezéch,
stopy a odtlacky po mechanizmoch, zvysky lana);

- opustend znaSka vplyvom ruSenia pol'nohospodarskou ¢innostou;

- uhynuté, vysilené alebo poranené mlad’ata.

Za dodrzanie podmienky, teda za dodrzanie nerusenia hniezdenia vtakov vplyvom
agrotechnickych opatreni sa povazuje to, ak nebolo vizudlnou kontrolou zistené, ze doslo
k zamedzeniu hniezdenia, zni¢eniu hniezdiska, znieniu znasky alebo thynu mléd’at, pripadne
ziadatel’ sa preukdze oznamenim orgdnu Statnej spravy o zisteni tejto nepovolenej Cinnosti.

1.3 Podmienka:

Dodrziavat’ zakaz chytania, zrafiovania, usmrcovania dospelého jedinca vtika a jeho
vyvinového Stadia a ni¢enia vajec.

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Vysvetlenie pojmov:

» chytanie, zranovanie, usmrcovanie dospelého vtafieho jedinca a jeho vyvinového
Stadia a niCenie vajec
Akékol'vek timyselna ¢innost’, ktord sposobi vtakom ujmu na zdravi priamym kontaktom
s poI'nohospodarskou ¢innost'ou.

Pre splnenie tejto podmienky, Ziadatel’ by mal dodrziavat’ zakaz: chytania, zrafiovania,
usmrcovania dospelého Zivocicha a jeho vyvinového stadia a nicenia vajec. Tymto sa rozumie
akakol'vek imyselna ¢innost’, ktord sposobi vtdkom ujmu na zdravi.

Ziadatel by mal zabranit, aby na ploche doslo alebo dochadzalo k chytaniu,

zrafiovaniu, usmrcovaniu dospelého zivocicha a jeho vyvinového §tadia a ni¢eniu vajec.
Za dokaz o odchyte, zraneni alebo usmrteniu dospelého Zivoc¢icha a jeho vyvinového Stadia
a niceni vajec sa povazuje nalez asponl jedného znaku:

- odchytového zariadenia (pasca, odchytovy kos, zeleza, a pod.);

- zlikvidovanej znasky (hniezdo so znaskou);

- uhynutych jedincov;

- poranenych jedincov.

8 § 26 pism. ods. 5 zakona 543/2002 o ochrane prirody a krajiny v platnom zneni
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Za dodrZanie podmienky, teda za dodrZanie zakazu chytania, zrafilovania, usmrcovania
dospelého Zivocicha ajeho vyvinového Stddia a niCenia vajec, sa povazuje, ak sa pocas
kontroly nezistili Ziadne zndmky uvedenych aktivit na danej lokalite, alebo ak sa Ziadatel
preukaZze oznamenim takejto nepovolenej Cinnosti organu Statnej spravy (policia, inSpekcia
Zivotného prostredia).

III. Oblast’ ,,Ochrana Zivotného prostredia a najmi pody pri pouzivani

Cistiarenskych kalov*
(povinnost’ dodrziavania kazdym Ziadatel’om)

I11.1 Podmienka:

Odoberat’ upraveny Cdistiarensky kal len na ziklade pisomnej zmluvy medzi jeho
producentom a uzivatel’om pody v sulade a v rozsahu schvaleného projektu aplikacie.
Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Upravenym Cdistiarenskym kalom sa rozumie kal, ktory presiel biologickou, chemickou
alebo tepelnou upravou, dlhodobym skladovanim alebo inym vhodnym procesom
sposobujucim vyznamné zniZenie jeho fermentanych schopnosti a zdravotnych rizik pre
zivotné prostredie pri jeho vyuZzivani aplikaciou do pol'nohospodarskej pody a do lesnej pddy.
Producentom distiarenského kalu sa rozumie pravnickd osoba alebo fyzickd osoba
-podnikatel’, ktora ako pdvodca odpadu Cdistiarensky kal pri Cisteni odpadovych vod
produkuje.

UzivatePom sa rozumie odberatel Cistiarenského kalu alebo dnovych sedimentov, uzivatel
pol'nohospodarskej pddy alebo lesnej pody, spracovatel’ Cistiarenskych kalov alebo dnovych
sedimentov napriklad vo forme kompostov a inych pestovatel'skych substratov.

Projekt aplikacie vyhotoveny podla vyhlasky MP SR, ktorou sa ustanovuji podrobnosti o
obsahu projektu aplikacie Cistiarenského kalu a dnovych sedimentov do pol'nohospodarske;j
pody a lesnej pody.

Ziadatel’ smie aplikovat’ ¢istiarensky kal alebo dnové sedimenty do polnohospodarske;j

pody alebo do lesnej pddy len na zaklade platnej pisomnej zmluvy medzi producentom
Cistiarenského kalu alebo producentom dnovych sedimentov cCistiarne odpadovych vod)
a uzivatelom pol'nohospodarskej pddy alebo uzivatelom lesnej pody. Neoddelitelnou
sucastou zmluvy je projekt aplikacie Cistiarenského kalu alebo projekt aplikacie dnovych
sedimentov do pol'nohospodarskej pody alebo do lesnej pody s odbornym postdenim
poverenou organizaciou - Vyskumny uastav vodného hospodarstva a Narodné
pol'nohospodarske a potravinarske centrum - Vyskumny tstav pddoznalectva a ochrany pody
v pripade, ak Cistiarensky kal alebo dnové sedimenty su aplikované do pol'nohospodarske;j
pody, alebo Lesnickym vyskumnym tstavom vo Zvolene v pripade, ak Cistiarensky kal alebo
dnové sedimenty su aplikované do lesnej pody.
Aplikaciu cistiarenského kalu alebo dnovych sedimentov do pol'nohospodarskej pody alebo
lesnej pody moze vykonat’ podl'a schvaleného projektu uZzivatel’ pody, ktory preukdze, Ze ma
na tato ¢innost’ zodpovedajicu aplikacnu techniku a zabezpeci pre jej vykon fyzicku osobu,
ktord ma skoncené stredné odborné vzdelanie, prax najmenej tri roky pol'nohospodarskeho,
lesnickeho alebo prirodovedeckého smeru'?.

I11.2 Podmienka:
Respektovat’ obmedzenia a obdobia zakazu aplikacie Cistiarenskych kalov

19 § 7 zakona ¢. 188/2003 Z. z. o aplikacii Cistiarenskych kalov a dnovych sedimentov do pddy v platnom zneni



Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

- Ziadatel’ o podporu moze do polnohospodarskej pody alebo do lesnej pody aplikovat
len
upraveny (fermentovany) Cistiarensky kal, v ktorom koncentracia rizikovych latok
neprevy$i ani v jednom sledovanom ukazovateli medzné hodnoty, ktoré vyhovuju
mikrobiologickym kritéridm uvedené v prilohe €. 2 zdkona 188/2003 Z. z. o aplikacii
Cistiarenskych kalov a dnovych sedimentov do pody v platnom zneni;

- dnové sedimenty, v ktorych koncentracia rizikovych latok neprevysi ani v jednom
sledovanom ukazovateli medzné hodnoty urc¢ené v prilohe ¢. 3 zakona 188/2003 Z. z..

Kal zo septikov a z ostatnych podobnych zariadeni na upravu splaskov a kal z inych
Cistiarni odpadovych vod sa do pol'nohospodarskej pddy neaplikuje.

Obmedzenia aplikécie Cistiarenského kalu a dnovych sedimentov uvadza § 5 zdkona
¢. 188/2003 Z. z..

Obmedzenia aplikacie Cistiarenského kalu a dnovych sedimentov.

Ziadatel moZze do polnohospodarskej pody alebo do lesnej pddy aplikovat len
upraveny Cistiarensky kal s minimalnym 18-percentnym obsahom suSiny alebo dnové
sedimenty s minimalnym 18-percentnym obsahom organickych latok v suSine. Upraveny
Cistiarensky kal s niz§im obsahom suSiny mozno aplikovat’ len z ¢istiarni odpadovych vod
s ekvivalentnym poétom obyvatel'ov pod 5000. Ziadatel' nesmie aplikovat’ dnové sedimenty,
ak obsahuju skelet vac¢si ako 0,05 m a iné cudzorodé predmety naruSujiice rovnorodost’
dnovych sedimentov.

Aplikacia Cistiarenského kalu a dnovych sedimentov je zakédzand do pol'nohospodarskej pody
alebo do lesnej pody,

- ktorej hodnota pH je nizsia ako 5,0;

- v ochrannom pasme vodarenskych zdrojov I. stupiia a II. stupnia;

- so svahovitostou nad 12°;

- ak hladina podzemnej vody je menej ako 0,5 m od povrchu pody;

- ak hibka pol'nohospodarskej pody je mensia ako 0,6 m;

- ak hibka lesnej pody je mensia ako 0,4 m;

- ak je zamokrena, pokryta vrstvou snehu nad 0, 05 m alebo zamrznuta do hibky 0,1 m a
viac.

Aplikacia  Cistiarenského  kalu a  dnovych  sedimentov  je  zakdzand  na:

- trvalé trdvne porasty alebo objemové krmoviny na ornej pdde, ak by sa mala trava
spasat’ alebo krmoviny zberat’ skor, ako uplynie pat’ tyzdnov od aplikacie;

- pol'nohospodarsku podu, na ktorej sa prave pestuje ovocie a zelenina okrem ovocnych
stromov;

- pol'nohospodarsku podu urcent na pestovanie ovocia a zeleniny, ktorych zberané Casti
st v priamom kontakte s podou a konzumuju sa surové, a to desat’” mesiacov pred
zberom Urody a pocas samotného zberu.

Porusenie uvedenych podmienok vedie k stanoveniu znizenia platieb.
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I11.3 Podmienka:

Oznamit’ Narodnému pol’nohospodarskemu a potravinarskemu centru - Vyskumnému
tistavu pddoznalectva a ochrany pody a Ustrednému kontrolnému a skusobnému tstavu
pol'nohospodarskemu do 15 dni po aplikacii upraveného Cistiarenského kalu a dnovych
sedimentov Ze boli aplikované do pody.

Poziadavky kladené na Ziadatela:

Ziadatel je povinny'D pisomne oznamit Narodnému polnohospodarskemu
a potravinarskemu centru - Vyskumnému ustavu pddoznalectva a ochrany pody
a Ustrednému kontrolnému a skugobnému ustavu do 15 dni po aplikacii ¢istiarenského kalu
alebo dnovych sedimentov, Ze boli aplikované podl'a prilohy €.9. zakona 188/2003 Z. z. v zn.

n. p..

I11.4 Podmienka:

Viest’ evidenciu o mieste aplikacie a mnoZstve celkovych davok distiarenskych kalov za
kalendarny rok.

Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel’ je povinny viest’ evidenciu'? o mieste a mnoZstve davok Gistiarenského kalu
alebo dnovych sedimentov za kalendarny rok, uschovavat’ ju najmenej desat rokov a
spristupnit’ na poZiadanie kontrolnému ustavu. Ak Ziadatel’ evidenciu nevedie, je to porusenie
poziadavky a nasledne bude stanovené zniZenie platieb.

IV. Oblast’ »Ochrana vod pred znecistenim dusi¢nanmi

z poPnohospodarskych zdrojov*
(povinnost’ dodrZiavania ZiadateP’om, ktory obhospodaruje plochy zranite’nych tizemi)

IV.1 Podmienka:

Dodrziavat® poziadavky objemu skladovacich Kkapacit pre jednotlivé druhy
hospodarskych hnojiv (Vyhlaska MP SR €. 199/2008 Z. z. v zneni vyhlaSky MPRV SR
¢. 462/2011 Z. z. (vyhlaska MP SR €. 199/2008 Z. z.)

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Charakteristika pojmov:
MastaPny hnoj: zmes tuhych a kvapalnych vykalov hospodarskych zvierat s podstielkou po
prekonani rozkladnych procesov rozliénych stupiiov:
cerstvy a slabo rozloZeny — slama si zachovava svoju pévodnu formu a urcita pevnost’
polorozloZeny — slama nadobuda tmavohnedt farbu, strdca svoju povodnu pevnost’
a 'ahko sa trha (vhodny na aplikovanie do pddy)
rozloZeny — slama stratila svoju pdvodnu Struktiru, je tazko identifikovatelna
(vhodny na aplikovanie na TTP)
mrva — kypra, zemitd rovnoroda hmota

Mocovka: scasti rozlozeny moc¢ hospodarskych zvierat zriedeny splachovou vodou.
Hnojovica: zmes kvapalnych a tuhych vykalov hospodarskych zvierat neobsahujica ziadne
vedlajsie latky (slama, raselina, piliny a iné), moze byt s€asti zriedena splachovou vodou.
Hnojovka: Stava z uskladneného mastal'ného hnoja.

1Y § 9 zakona ¢. 188/2003 Z. z.



Povinnost'ou ziadatel'a je zosuladit’ skladovacie priestory'? so skuto¢nou produkciou hnoja
v podniku za obdobie:

a) Siestich mesiacov pri vyvazke hnoja dvakrat rocne;

b) 12 mesiacov pri vyvazke jedenkrat rocne.

Toto sa nevztahuje na tuhé hospodarske hnojiva uloZzené na pol'nohospodarskej pode
pred ich pouzitim s vynimkami ustanovenymi osobitnym predpisom. Tiez sa to nevzt'ahuje na
pastevny spdsob chovu zvierat, ktory trvéa celoro¢ne alebo sezonne. Vyzaduje sa vSak pisomné
potvrdenie chovatela zvierat, Ze akékol'vek aj malé mnoZstvo hospodarskych hnojiv z
pristreSkov zvierat bolo vyuzité sposobom nepoSkodzujicim Zivotné prostredie.

Zasobniky na uskladnenie hnojovice maju mat’ objem'? na Stvormesa¢ntl produkciu
v podniku, pri mocCovke je potrebny objem na trojmesacni produkciu. Pri
prevadzkovanych zasobnikoch nie je pripustny pritok povrchovych vod.

Ak su hospodarske zvieratd chované na pasienku prevazni cast’ roka, kapacita
zasobnikov na kvapalné hospodarske hnojivd musi'? pokryt” minimalne obdobie zidkazu
aplikacie na pol'nohospodarsku podu a dobu ustajnenia zvierat v mastali.

Ustajnenie na hlbokej podstielke nevyzaduje skladovacie priestory, ak je preukdzané,
ze hospodarske hnojivo bolo vyuzité tak, aby nebolo poskodené Zivotné prostredie.

Kapacita skladovacich priestorov na mastalny hnoj a kapacita nadrzi na kvapalné
hospodarske hnojivd musia podl'a § 4 odsek 1 vyhlasky MP SR ¢. 199/2008 Z. z.
presahovat’ objem produkcie hospodarskych hnojiv v case, ked’ je ich aplikacia zakazana,
pricom v podmienkach s nizkym a strednym stupfiom obmedzenia aplikacie dusika ma
skladovacia kapacita hnojovice postacovat’ na Styri mesiace a mocovky na tri mesiace. Pri
vysokom stupni obmedzenia, ak podiel polnohospodarske; pody presahuje polovicu
vymery farmy, sa skladovacia kapacita predlZzuje o jeden mesiac.

Skladovacie priestory, hnojiskd tuhych hospodarskych hnojiv musia'? byt
nepriepustné a vybavené zasobnikmi na hnojovku, ktorych kapacita sa vypocita podl'a prilohy
¢. 2. uvedenej vyhlaSky. Skladovacie nadrze kvapalnych hospodarskych hnojiv musia byt
vybavené bezpecnostnym mechanizmom proti preplneniu a musia byt zabezpecené proti
pritoku povrchovych vdd alebo pritoku z inych zdrojov.

Z mastali a vybehov hospodarskych zvierat a zo skladov hnojiv a hospodarskych
hnojiv sa do ich okolia nesm'? rozptylovat’ ani vytekat’ Ziadne Skodlivé latky.

Tuhe¢ hospodarske hnojiva a kompost mozno volne skladovat’ na pol'nohospodarskej
pdde, ak nehrozi znecistenie povrchovych vod alebo podzemnych vod, najviac devat
mesiacov od prvej navazky hnoja, ktora musi byt evidovana v evidencii hnojiv. Dalsie
skladovanie na tom istom mieste je mozné az po Styroch rokoch trvalého vyuzivania. Skladka
tuhé¢ho hospodarskeho hnojiva musi byt priebeZne oSetrovana a musi byt oborana hlbokou
brazdou.

Volne skladovat’ tuhé hospodarske hnojiva je zakazané'? na pol'nohospodarskej pdde:

12 § 4 Vyhlaska MP SR €. 199/2008 Z. z. ktorou sa ustanovuje program pol'nohospodarskych ¢innosti vo
vyhlasenych zraniteI'nych oblastiach
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- s vysokym stupfiom obmedzenia aplikacie hnojiv s obsahom dusika;

- trvalo zamokrenej;

- s vysokou hladinou podzemnej vody nad 0, 6 m, a to aj doCasne;

- na svahu so sklonom nad 3°;

- v inunda¢nom tzemi vodného toku;

- natuzemi v okoli odkrytych podzemnych vdd ur€enom organom statnej vodnej spravy.

IV.2 Podmienka:

Dodrziavat’ podmienku umiestnenia docasnej vol'nej skladky na pol’'nohospodarske;j
pode so svahovitostou do 3° s vylucenim produkénych blokov s vysokym stupiiom
obmedzenia.

Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel moze volne skladovat tuhé hospodarske hnojiva a kompost
na pol'nohospodarskej pode, ak nehrozi znecistenie povrchovych vod alebo podzemnych vod,
najviac devidt mesiacov od prvej navazky hnoja, ktord musi byt evidovana v predpisanej
evidencii hnojiv. Dalsie skladovanie na tom istom mieste je moZné az po $tyroch rokoch
trvalého vyuZivania. Skladka hnojiva musi byt priebeZzne oSetrovand a musi byt oborana
hlbokou brazdou.

Ziadatel’ nesmie vol'ne skladovat’ hnojiva na polnohospodarskej pode:

- s vysokym stupiiom obmedzenia aplikacie hnojiv s obsahom dusika;

- trvalo zamokrenej;

- s vysokou hladinou podzemnej vody nad 0,6 m, a to aj doCasne;

- na svahu so sklonom nad 3°;

- v inunda¢nom uzemi vodného toku;

- na uzemi v okoli odkrytych podzemnych vdd stanovenom organom Statnej vodnej
Spravy.

IV.3 Podmienka:

Dodrziavat’ najviac 9 mesa¢nu skladovaciu lehotu mastal’ného hnoja na vol’nej skladke
od prvej navazky.

Poziadavky kladené na Ziadatela:

Ziadatel moze tuhé hospodarske hnojiva akompost volne skladovat
na pol'nohospodarskej pode, ak nehrozi znecistenie povrchovych vdd alebo podzemnych vod,
najviac devdt’ mesiacov od prvej navazky hnoja, ktora musi byt evidovana v predpisanej
evidencii hnojiv. Dalgie skladovanie na tom istom mieste je mozné aZz po $tyroch rokoch
trvalého vyuZivania. Skladka hnojiva musi byt priebezne oSetrovana a musi byt oborana
hlbokou brazdou.

IV.4 Podmienka:

Dodrziavat’ odstup v naraznikovych zénach desat’ metrov od brehovej ¢iary vodného
toku alebo od zatopovej Ciary vodnej nadrZe a hranice ochranného pasma I. stupia
zdroja podzemnej vody.

Poziadavky kladené na Ziadatel’a:



Ziadatel’ musi'® dodrzovat® odstup pri aplikacii hnojiv v naraznikovych zénach 10 m
od brehovej ¢iary vodného toku alebo od zatopovej Ciary vodnej naddrze a hranice ochranného
pasma I. stupna zdroja podzemnej vody. Zitopova cCiara je priesecnica umelo vzdutej
maximalnej vodnej hladiny s terénom. Vzdialenost’ sa rata od tzv. brehovej Ciary, ktora je od
kolmice brehu na povrch vody, to znamena, Ze ak je okolo vodného toku alebo zdroja
vytvoreny 10 m pés (resp. vicSie Uzemie) krovin, travy, inunda¢né uzemie, ktoré
obhospodaruju vodohospodari, Ziadatel uz nemusi dodrzat’” d’alSich 10 m bez pouZzivania
hnojiv).

IV.5 Podmienka:
Viest’ presnu prvotnu evidenciu o striedani plodin, agrotechnike a hnojeni pozemkov.
Poziadavky kladené na Ziadatela:

Ziadatel’ je povinny viest’ trvalii evidenciu o prijme a o pouziti hnojiv, Gistiarenskych
kalov, dnovych sedimentov a d’alSich latok organického povodu (d’alej len ,,sekunddrne zdroje
zivin®) do pol'nohospodarskej pody alebo lesnych pozemkov.

Ziadatel' vedie evidenciu o mnoZstve, druhu a ¢ase pouzitia hnojiv, sekundarnych
zdrojov Zivin podla rozlohy pozemkov, pestovanych plodin, vySky dosiahnutych urod a roku
aplikacie. Na lesnej pode sa evidencia vedie podla lesnych Skolok, porastov uréenych na
produkciu semena, energetickych porastov, plantaZi vianocnych stromcekov. Uchovéva sa
najmenej 10 rokov.

Ziadatel' je povinny z podkladov evidencie o pouziti hnojiv, sekundarnych zdrojov
zivin a dosiahnutych urodach podla pozemkov a plodin kazdoro¢ne spracovéavat bilanciu
podnej organickej hmoty a bilanciu Zivin. Na poZiadanie kontrolného Ustavu je povinny
bezodkladne predloZit’ dokumentaciu na preverenie.

Vedenie a uchovavanie evidencie musi byt od doby, ked” Ziadatel' dostal z PPA
podporu (rok 2004). Ak je velky podny blok vyuZzivany 2 — 3 plodinami, je potrebné viest’
evidenciu na kazdu plodinu zvlast. Povinnost’ spracovania bilancie zivin a humusu pre pol'né
plodiny pestované na ornej pode (ako sucast’ knihy honov) je od 1.1.2006.

IV.6 Podmienka:

Vypracovat’ a dodrZiavat’ program pouZivania hnojiv s obsahom dusika. Koeficienty pre
vypocet mnozstva vyprodukovaného dusika st uvedené v prilohe 4 nariadenia 488/2010.
Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel' ma povinnost’ vypracivat’ plan hnojenia v zmysle v § 6 ods. 9 vyhlasky
¢. 199/2008 Z. z.. Program pouZzivania hnojiv s obsahom dusika sa spracuva ako sucast’ planu
hnojenia kazdoro¢ne do 15.februéra kalendarneho roka.

Plan hnojenia musi obsahovat’:

Graficka Cast’ sa spracuva na podklade ortofotomap s vyznacenymi produkénymi blokmi
a dielmi, na ktorych sa vyznacia:

* hranice jednotlivych pozemkov (rozdelené hony), ich vymera, pri TTP aj intenzita

zatazenia hospodarskymi zvieratami (VDJ) na hektér, svahovitost' oznacena Sipkou

s ¢iselnym udanim sklonu v stupiioch, vodné plochy, vodné zdroje a iné;

* na mape sa urcia plochy, na ktorych je vylucené / zakazané hnojenie (aplikécia kalov

a odpadov) podl'a stanovenych obmedzeni.

1¥ § 6 Vyhlaska MP SR ¢. 199/2008 Z. z.
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Textova cast’:

* identifika¢né udaje subjektu, celkova vymera pddy, z toho orna poda, trvalé trdvne
porasty, trvalé kultary, lokalizcia zemi zvlastnej ochrany;

» stavy chovov hosp. zvierat prepocitané na VDJ, spOsoby ustajnenia, pasenia
a kosarovania;

» 7z bilancie ro¢nej produkcie hospodarskych hnojiv sa vypocita produkcia N, ktorad sa
zosuladi so stanovenym obmedzenim 170 kg N na hektar v hospodarskom roku, ur¢it’
vyuZitie pripadnych bilanénych prebytkov dusika hospodarskych hnojiv;

* z bilancie dusika z chovov zvierat mozno odpocitat 30 % strat v chovoch s
podstielkou
a 10 % bez podstielky;

» bilancia skladovacich kapacit;

+ eviden¢né podklady o ndkupe hnojiv.

Obsah zZivin v hospodarskych hnojivach, upravenom kale a organickych
a organicko-mineralnych hnojivach v kg . t-!

Obsah 7zivin vkg . t' hospodarskeho hnojiva,
Hnojivo upraven¢ho kalu a organického

a organicko-minerdlneho hnojiva

dusik (N) fosfor (P) draslik (K)
Mastal'ny hnoj 4.2 1,1 5,0
Hnojovica hov. dobytka 3,0 0,7 4,2
Hnojovica oSipanych 5,0 1,3 1,9
Ov¢i hnoj 7,6 3,0 7,0
Konsky trus 5,8 2,8 5,0
Hydinovy trus 10,0 2.4 472
Mocovka a hnojovka 2.5 0,0 3,7
Upraveny kal 6,0 3,5 0,7
Kompost
(organické  a organicko-minerdlne |7,0 1,7 2,1
hnojiva)
V‘yfern’qentovane zvySky  z vyroby Podrla vysledkov analyz aplikovaného produktu
biopaliv
IV.7 Podmienka:

Dodrziavat’ zikaz hnojenia v termine od 15.11. do 15.2. apri skorom jarnom
prihnojovani ozimin v termine od 1.2. vdavke do 60 kg dusika/ha s dodrziavanim
podnych a klimatickych obmedzeni (priloha ¢. 4 NV ¢&. 488/2010).

Poziadavky kladené na ziadatel’a:

Ziadatel' v zranitelnych oblastiach nesmie aplikovat’ anorganické dusikaté hnojiva
a kvapalné hospodarske hnojiva s obsahom dusika v obdobi od 15. novembra do 15. februara
kalendarneho roka, pricom skoré jarné prihnojenie ozimnych plodin v davke do 60 kg N.ha!
je povolené od 1. februara, ak nie si obmedzujuce pddne a klimatické podmienky, a to
zamokrené alebo doCasne zamokrené pddy suvislou vrstvou vody, pol'nohospodarske pody
zamrznuté do hibky 8 cm a viac alebo na pddy pokryté vrstvou snehu nad 5 cm bez ohl'adu na
kalendarne obmedzenia.

Zakaz je ustanoveny aj v § 10 ods.4 zdkona ¢. 136/2000 Z. z. o hnojivach v zneni




jeho zmien a doplneni vykonanych zdkonom €. 555/2004 Z. z. a zdkonom ¢. 202/2008 Z. z.
V zraniteI'nych oblastiach je zakdzané aplikovat’ anorganické dusikaté hnojiva a kvapalné
hospodarske hnojiva v obdobi od 15. novembra do 15. februara kalendarneho roka, pricom
skoré jarné prihnojenie ozimnych plodin dusikom v davke do 60 kg.ha' je povolené
od 1. februéra, ak nie st obmedzujiice podne a klimatické podmienky, a to zamokrené pddy
alebo do€asne zamokrené pody stvislou vrstvou vody, pol'nohospodarske pddy zamrznuté do
hibky 8 cm a viac alebo pddy pokryté vrstvou snehu nad 5 cm, a to bez ohl'adu na kalendarne
obmedzenia.

Zakaz je ustanoveny v § 2 ods.2 vyhlasky MPRV SR ¢.199/2008 Z. z., ktorou sa
ustanovuje Program pol'nohospodarskych ¢innosti vo vyhldsenych zraniteI'nych oblastiach.

IV.8 Podmienka:

Dodrziavat’ poziadavku neaplikovania hnojiv s obsahom dusika na pédu: zamrznuta
viac ako 8 cm do hibky, zasneZenii s vrstvou snehu vyssou ako 5 cm alebo zamokreni
suvislou vrstvou vody.

Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel ma zakazané v zranitelnych oblastiach aplikovat anorganické dusikaté
hnojiva a kvapalné hospodarske hnojivd v obdobi od 15. novembra do 15. februara
kalendarneho roka, pricom skoré jarné prihnojenie ozimnych plodin dusikom v davke do 60
kg.ha'! je povolené od 1. februdra, ak nie st obmedzujuce pddne a klimatické podmienky, a to
zamokrené pddy alebo docasne zamokrené pody suvislou vrstvou vody, polnohospodarske
pody zamrznuté do hibky 8 cm a viac alebo pody pokryté vrstvou snehu nad 5 cm, a to bez

ohl'adu na kalendarne obmedzenia. Zakaz hnojenia je uvedeny v § 10 ods. 3 zékona
¢.136/2000 a vyhlasky ¢.199/2008 v §3 ods. 2.

IV.9 Podmienka:

Dodrziavat’ pozZiadavku aplikicie najvysSej povolenej davky 170 kg/ha/rok celkového
dusika z hospodarskych hnojiv (priloha ¢. 4 NV €. 488/2010).

Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel' nesmie vzmysle § 6 ods. 2 vyhlasky & 199/2008 Z. z., hnojenim
hospodarskymi hnojivami v podniku prevysit davku celkového dusika 170 kg.ha'
pol'nohospodarskej pddy za rok v zranitel'nej oblasti. Ide priblizne o davku 40 t mastal'né¢ho
hnoja, 56 t hnojovice hovidzieho dobytka, resp. 36 t.ha! hnojovice oSipanych. Obsahy Zivin
v kg/t hospodarskych hnojiv stt uvedené v tabulkovej prilohe k vyhlaske ¢. 199/2008 Z. z.

Exkrementy zvierat na pasienku sa zapoc€itavaju do tohto limitu. Do limitu sa
nezapocitava dusik pozberovych zvySkov rastlin alebo vedl'ajSich produktov plodin, ak boli
zaorané do pol'nohospodarskej pody.

V. Oblast’ ,,Ochrana biotopov, vol’'ne Zijucich Zivo¢ichov a vol’'ne rastucich
rastlin“

(povinnost’ dodrZiavania Ziadatelom, ktory obhospodaruje plochy dotknuté chranenymi
biotopmi)

V.1 Podmienka:
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Dodrziavat’ zakaz odstranovania prirodnych elementov, krajinnych prvkov na ornej
pode ako je solitér, stromoradie, skupina stromov, mokrad’ a medza na ornej pode.
Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Za prirodny element sa povazuje vyznamny krajinny prvok, solitér, skupina stromov,
mokrad’ a medza. Za dodrziavanie zdkazu odstraiiovania prirodnych elementov sa povazuje,
ak Ziadatel' dodrZiava zdkaz odstranovania prirodnych elementov alebo dodrziava podmienky
urcené rozhodnutim orgdnu ochrany prirody.

Nie je mozné odstranovat’ mokrade, jednotlivé stromy alebo liniovil vysadbu stromov
a krovin.

Uvedené ¢innosti sa nebudu povaZovat' za porusenie poziadavky v pripade, ak Ziadatel
predlozi ozndmenie policii, alebo prisluSnému orgénu Statnej spravy, alebo sa preukéze
povolenim alebo rozhodnutim prislusného organu §tatnej spravy.

V.2 Podmienka:

Dodrziavat’ zakaz zasahovat’ do biotopu europskeho vyznamu, ktorym mozno biotop
poskodit’ alebo znicit’.

Poziadavky kladené na Ziadatela:

Ziadatel' nesmie v biotopoch eurdépskeho vyznamu vypalovat porast, vykonavat
ziadne rekultivacie alebo melioracie. Ziadatel nesmie biotopy eurépskeho vyznamu
poSkodzovat’ navazkami anorganického, alebo organického materidlu. Nesmie vykonavat
také Cinnosti, ktorymi moZze dojst’ k zasahovaniu, znehodnoteniu resp. zni¢eniu biotopov
v UEV. Ide napr. o poskodenie biotopu rozoravanim, dosievanim porastu, skladkovanim
a pod. Uvedené ¢innosti sa nebudt povazovat’ za porusenie poZiadavky v pripade, ak Ziadatel
predlozi ozndmenie policii, alebo prisluSnému organu Statnej spravy, alebo sa preukéze
povolenim alebo rozhodnutim prislusného organu $tatnej spravy.

VI. Oblast’ ,Identifikacia a registracia oSipanych*
(povinnost’ dodrziavania kaZdym ziadate’om)

Podmienka:
Dodrziavat’ povinnost’ registracie chovu oSipanych.
Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Povinnost’ registracie chovu vyplyva na zdklade zadkona ¢.39/2007 Z. z. o veterindrnej
starostlivosti v zneni neskorSich predpisov a suvisiacej legislativy, nariadenia vlady SR
¢.305/2003 Z. z. v zneni neskorSich predpisov. Ak chovatel’ chova 2 a viac kusov oSipanych
(rozhodnutie Komisie ¢. 80/2006) musi byt chovatel’ zaregistrovany pred zacatim chovu
apred prvym premiestnenim v Centrdlnej evidencii hospodarskych zvierat (d’alej len
»CEHZ®).

VI.1 Podmienka:
Dodrziavat’ povinnost’ vedenia registra chovu oSipanych.
Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel osipanych, je povinny viest register chovu
oSipanych podla platnej legislativy nariadenia vlady SR ¢. 305/2003 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov - podrobnosti stanovuje priloha ¢. 7 vyhlasky MP SR €. 17/2012 Z. z..



V1.2 Podmienka:

Zaznamenat’ vSetky zmeny v registri chovu oSipanych (podla vyhlisky MPRV SR
¢.17/2012 Z. z.).

Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel’, ktory je vlastnik, drzitel' o$ipanych je povinny viest predpisana evidenciu v registri
chovu oSipanych v zmysle platnej legislativy, zo zakona ¢.39/2007 Z. z. o veterinarnej
starostlivosti v zneni neskorSich predpisov a suvisiacej legislativy, nariadenia vlady SR ¢.
305/2003 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

V1.3 Podmienka:

Dodrziavat’ zasadu oznacenia oSipanej v ¢o najkratSom ¢ase po narodeni, (najneskor
vSak pred premiestnenim), jednou u$nou znackou alebo tetovanim alebo po zisteni straty
alebo necitatel’nosti uSnej znacky.

Poziadavky kladené na Ziadatela:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel' zvierat je povinny identifikovat’ a ozna¢it’ osipané
v zmysle platnej legislativy nariadenia vlady SR ¢&. 305/2003 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov a vyhlasky MPRV SR ¢. 17/2012 Z. z..

V1.4 Podmienka:

Dodrziavat’ povinnost’ hlasenia kaZdej zmeny v chove oSipanych do Centralnej evidencie
hospodarskych zvierat (CEHZ) do desiateho diia nasledujiceho mesiaca.

Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel' zvierat je povinny hlasit’ kazdu zmenu narodenie,
uhyn, presun zvierat z podniku do podniku v chove oSipanych v zmysle platnej legislativy
(vyhlaska MPRV SR ¢€.17/2012 Z. z.).

VL.5 Podmienka:
Dodrziavat’ povinnost’ archivacie registra chovu oSipanych pocas najmenej troch rokov.
Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel' je povinny archivovat register chovu ofipanych v zmysle § 4 ods. 3
nariadenia vlady SR ¢. 305/2003 Z. z. o identifikacii a registracii zvierat v zneni neskorsich
predpisov.

VII. Oblast’ ,,Identifikacia a registracia hoviadzieho dobytka*
(povinnost’ dodrziavania kazdym Ziadate’om)

VII.1 Podmienka:
Dodrziavat’ povinnost’ vedenia individualneho registra hovidzieho dobytka.
Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel zvierat je povinny viest individualny register
hovidzieho dobytka (HD) na zaklade zdkona ¢.39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti
v zneni neskorSich predpisov, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢€.1760/2000
(¢lanok 7) anariadenia Komisie (ES) €.911/2004 (¢lanok 8), podrobnosti urcuje vyhlaska
MPRV SR ¢. 20/2012 Z. z.. Register chovu ma mat’ format v zmysle platnej legislativy
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vyhlaska MPRV SR €. 20/2012 Z. z..

VII.2 Podmienka:
Zaznamenavat’ vSetky udaje v individualnom registri chovu hovédzieho dobytka.
Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drZitel' zvierat je povinny zaznamenavat' vietky tidaje
v individualnom registri HD na zaklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti
v zneni neskorSich predpisov, nariadenia Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1760/2000
(¢lanok 7) a nariadenia Komisie (ES) ¢. 911/2004 (¢lanok 8), podrobnosti urcuje vyhlaska
MPRYV SR ¢. 20/2012 Z. z..

VII.3 Podmienka:

Dodrziavat’ zasadu oznacovania hovidzieho dobytka dvomi originalnymi plastovymi
uSnymi znackami do 72 hodin po narodeni alebo do 20 dni po vykonanej kontrole
pri dovoze z tretej krajiny, ale najneskor pred premiestnenim do d’alSieho chovu alebo
po zisteni straty alebo necitate’nosti uSnej znacky.

Poziadavky kladené na Ziadatela:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel zvierat je povinny zabezpeéit identifikaciu
a oznacenie HD na zaklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterindrnej starostlivosti v zneni
neskorsich predpisov, nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady ES €.1760/2000 (¢lanok 4),

podrobnosti urcuje vyhlaska MPRV SR ¢. 20/2012 Z. z..

VI1.4 Podmienka:

Dodrziavat’ povinnost’ hliasenia kaZdej zmeny v chove HD do Centralnej evidencie
hospodarskych zvierat do 7 dni odo diia zmeny.

Poziadavky kladené na Ziadatela:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drZitel’ zvierat je povinny viest’ predpisant evidenciu HD
a hlasit’ prislusnému organu vsetky zmeny, narodenie, thyn a pohyby do podniku a z podniku
na zaklade zakona €. 39/2007 Z. z. o veterindrnej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov,
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1760/2000 (¢lanok 7) a nariadenia Komisie
(ES) ¢.911/2004 (¢lanok 8), podrobnosti urcuje vyhlaska MPRV SR ¢. 20/2012 Z. z..

VIIL.S Podmienka:

Dodrziavat’ povinnost’ sprevadzania zvierata jeho pasom pri premiestiiovani mimo
farmy v ramci uzemia SR

Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel', ktory je vlastnik, drZitel' zvierat je povinny viest predpisanu evidenciu HD
na zaklade zdkona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorSich predpisov
amusi zaistit’, aby pas sprevadzal zviera v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) €.1760/2000 (¢lanok 7), podrobnosti ur¢uje vyhlaska MP SR ¢. 20/2012 Z. z..

VIIL.6 Podmienka:

Dodrziavat’ povinnost’ archivacie individualneho registra HD po dobu najmenej troch
rokov.

Poziadavky kladené na Ziadatel’a:



Ziadatel', ktory je vlastnik, drZitel' zvierat je povinny archivovat individualny register
HD po dobu najmenej 3 rokov na zéklade zdkona ¢. 39/2007 Z. z. o veterindrnej starostlivosti
v zneni neskorSich predpisov, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady ES €. 1760/2000.

VIIIL. Oblast’ ,Identifikacia a registracia oviec a koz“
(povinnost’ dodrziavania kazdym Ziadate’om)

VIII.1 Podmienka:
Dodrziavat’ povinnost’ vedenia individualneho registra oviec a koz.
Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel zvierat je povinny viest individudlny register
oviec, k6z na zaklade zdkona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorsich
predpisov, nariadenia Rady (ES) ¢.21/2004 (¢lanok 5), podrobnosti upravuje vyhlaska MPRV
SR €. 18/2012 Z. z.

Ziadatel moZe viest’ register manualne alebo v elektronickej forme. Format musi byt
v zmysle platnej legislativy.

VIII.2 Podmienka:
Zaznamenavat’ udaje v individualnom registri chovu oviec a kéz.
Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drZitel’ zvierat je povinny viest’ predpisant evidenciu oviec
a koz na zéklade zdkona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarne] starostlivosti v zneni neskorSich
predpisov, podrobnosti stanovuje vyhlaska MPRV SR ¢. 18/2012 Z. z. Register musi byt
vypliiovany podla poziadaviek platnej legislativy a musia byt v iom zaznamenavané vsetky

potrebné udaje.

VIIIL.3 Podmienka:

Dodrziavat’ zasadu oznacovania oviec a koz do Siestich mesiacov po narodeni, pred
presunom resp. do 14 dni po vykonanej kontrole pri dovoze z tretej krajiny, ale
najneskor pred ich premiestnenim do d’alSieho chovu, jednou plastovou u$nou znackou
len ovce a kozy do 12 mesiacov, ktoré si urcéené na jato¢né ucely v Slovenskej republike
a dvoma uSnymi znackami alebo inym sposobom ako u$nymi znackami ovce a kozy
nad 12 mesiacov alebo pri zisteni straty alebo necitatel’nosti uSnej znacky.

Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel' zvierat je povinny zabezpedit identifikaciu oviec
a kéz na zdklade zdkona ¢. 39/2007 Z. z. o veterindrnej starostlivosti v zneni neskorSich
predpisov, nariadenia Rady (ES) ¢. 21/2004 (¢lanok 4), podrobnosti stanovuje vyhlaska

MPRYV SR ¢. 18/2012 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

VII1.4 Podmienka:

Dodrziavat’ povinnost’ hlisenia kaZdej zmeny v chove oviec a koz do Centralnej
evidencie hospodarskych zvierat do siedmich dni odo diia zmeny.

Poziadavky kladené na Ziadatel’a:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel' zvierat je povinny hlasit’ kazdi zmenu v chove
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oviec a kdz ako je narodenie, thyn, presun zvierat na zaklade zdkona ¢. 39/2007 Z. z.
o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorSich predpisov, nariadenia Rady (ES) ¢. 21/2004
(¢lanok 8), podrobnosti stanovuje vyhlaska MPRV SR ¢. 18/2012 Z. z..

VIIL.S Podmienka:

Dodrziavat’ povinnost’ archivacie individualneho registra oviec a koz po dobu najmenej
troch rokov.

Poziadavky kladené na Ziadatela:

Ziadatel, ktory je vlastnik, drzitel' zvierat je povinny viest' predpisani evidenciu oviec
a koz na zédklade zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarne] starostlivosti v zneni neskorSich
predpisov, nariadenia Rady (ES) ¢.21/ 2004 (¢lanok 5), podrobnosti stanovuje vyhlaska
MPRYV SR ¢&. 18/2012 Z. z v zmysle platnej legislativy. Ziadatel’ je povinny viest’ archivaciu
individualneho registra oviec a kdz po dobu najmenej 3 rokov. Archivacia registra chovu
osipanych je predpisana v ¢lanku €. 5 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 21/2004 o identifikacii
a registracii zvierat v zneni neskorsich predpisov.

IX. Oblast’ ,,Pouzivanie pripravkov na ochranu rastlin*
(povinnost’ dodrziavania kaZdym ziadate’om)

IX.1 Podmienka:
Pouzivat’ pripravky na ochranu rastlin registrované v Slovenskej republike podl’a
osobitného predpisu a aplikovat’ ich podl’a udajov uvedenych na etikete vyrobku.

Ziadatel, ktory pouZiva pripravky na ochranu rastlin, je povinny pouZivat
pripravky registrované v Slovenskej republike, ktoré su uvedené v Zozname registrovanych
pripravkov na ochranu rastlin a inych pripravkov pre dany rok, podl'a navodu, ktory je
uvedeny na etikete, alebo podla prilozeného navodu na pouzitie. To znamena dodrzanie
rozsahu pouZitia na plodiny a proti Skodlivym organizmom uvedenym na etikete a pouzitie
spravneho davkovania na jednotku plochy (ha). Fyzické osoby - podnikatelia a pravnické
osoby musia viest’ evidenciu nakupu, spotreby, sposobu likvidacie obalov a nespotrebovanych
pripravkov na ochranu rastlin v zmysle platnej legislativy (zakon 405/2011 Z. z.).

X. Oblast ,Zakaz pouzivania urditych latok s hormonalnym alebo

tyrostatickym ucinkom a beta-agonistov pri chove hospodarskych zvierat“
(povinnost’ dodrziavania kazdym Ziadate’om)

X.1 Podmienka:

Dodrziavat’ zakaz podavania latok hospodarskym zvieratam na produkciu potravin
alebo zvieratam akvakultiry.

Ziadatel’ nesmie:

- podavat’ latky uvedené v prilohe ¢.1 nariadenia vlady SR ¢.609/2008 Z. z. (Zoznam A —
zakazané latky: tyrostatické latky, stilbény, derivaty stilbénov, ich soli a estery, estradiol 17 a
jeho esterové derivaty; Zoznam B — zakdzané latky s vynimkami: beta-agonisty)

- docCasne podavat’ latky uvedené v prilohe ¢.2 nariadenia vlady SR ¢.609/2008 Z. z. (latky
s estrogénnym ucinkom s vynimkou 173 estradiolu a jeho esterovych derivatov,
s androgénnym a gestagénnym ucinkom)

Existuju urcité vynimky z dovodu lieebného osetrenia a z dovodu zootechnického
osetrenia, ktoré si uvedené v § 4 a § 5 nariadenia vlady SR ¢. 609/2008 Z. z. To znamena, ze:



- registrované pripravky obsahujice beta-agonisty predpisané veterinarnym lekdrom moZzu
byt podané veterindrnym lekdrom, alebo farmarom pod jeho dohladom konovitym
a spolocenskym zvieratam;

- registrované pripravky obsahujuce beta-agonisty predpisané veterinarnym lekdrom mozu
byt podané veterinarnym lekarom na indukciu tokolyzy;

- registrované pripravky, ktoré maju estrogénny (iné nez estradiol 173 a jeho esterové
derivaty), androgénny alebo gestagénny uc¢inok predpisané veterindrnym lekdrom moézu byt
podavané veterindirnym lekdrom alebo farmarom na zodpovednost vet. lekdra, na
synchronizéciu ruje a pripravu darcov a prijemcov na implantaciu embryi.

Pri podavani zakazanych latok v stlade s vynimkami je potrebné dodrzat vsetky
podmienky takéhoto podania (liek registrovany v SR, podava veterindrny lekar, alebo
v presne stanovenych pripadoch méze liek podat’ ind osoba, ale v takom pripade za oSetrenie
je zodpovedny veterinarny lekar, vykonané oSetrenie, resp. predpisané lieky sa musia
zaznamenat' v knithe veterindrnych tUkonov, povolena aplikatna forma, identifikacia
osetren¢ho zvierata).

X.2 Podmienka:
Pouzivat’ zakazané latky na farme v sulade s osobitnym predpisom.

Ziadatel moze pouzivat na farme lieky so zakdzanymi latkami iba v stlade
s vynimkami, ktoré¢ st stanovené v § 4 a § 5 nariadenia vlady SR ¢. 609/2008 Z. z., a boli
predpisané veterinarnym lekdrom a st zaznamenan¢ v knihe veterinarnych ukonov/ registri.

§ 4 a § 5 nariadenia vlady SR ¢.609/2008 Z. z. povoluje vynimky pre pouZzitie
zakazanych latok a zaroven stanovuje, v ktorych pripadoch méze zakazant latku podat’ ina
osoba ako veterindrny lekdr. V takom pripade veterinarny lekar predpise liek
na neobnovitelnom veterinarnom lekarskom predpise. Predpisané lieky sa musia zaznamenat’
v knihe veterinarnych ukonov. Ina osoba ako veterindrny lekdr méze podat’ zakdzané latky
podla § 4 ods. 4 ¢. nariadenia vlady SR ¢€.609/2008 Z. z., ato zakazané latky uvedené v §4
ods. 3 pism. a) nariadenia vlady SR ¢.609/2008 Z. z.. (allyltrenbolon, podavany orélne, alebo
beta-agonistické latky jedincom z ¢elade konovité, ak sa pouzivaji podl'a pokynov vyrobcu)
apodla § 5 ods. 1 aods. 3 nariadenia vlady SR ¢€.609/2008 Z. z., (veterinarny liek
s estrogénnym ucinkom s vynimkou 17 P estradiolu a jeho esterovych derivatov,
s androgénnym alebo gestagénnym u¢inkom povoleny podla osobitného predpisu - Zakon
¢. 140/1998 Z. z. o lieku a zdravotnickych pomockach v zneni neskorsich predpisov ).

X.3 Podmienka.

Dodrziavat’ zakaz odosielat’” na zabitie hospodarske zvieratd, ktorym boli podané
zakazané latky, alebo uvadzat’ na trh miiso na Pudsku spotrebu, alebo iné ZivociSne
produkty ziskané z hospodarskych zvierat alebo zvierata akvakultiry, ktorym boli
podané zakazané latky (okrem povolenych vynimiek).

Ziadatel moze legalne podavat’ zakazané latky v zmysle (§ 4 a § 5 nariadenia vlady
SR ¢. 609/2008 Z. z.). Musi vSak dodrzat ustanovenia §7 ods. 1 nariadenia vlady SR
¢.609/2008 Z. z. podla ktorého zvierata urcené na chov a plemenitbu a chovné a plemenné
zvieratd na konci ich reprodukéného Zivota, ktoré boli poCas posledného obdobia chovu
lieCebne alebo zootechnicky oSetrené v stlade s ustanoveniami § 4 alebo § 5, mozno uvadzat’
na trh na Gcely obchodovania s nimi. Médso z tychto zvierat moZno oznacit' ovalnou znackou
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zdravotnej neSkodnosti ak sa dodrzali ochranné lehoty podla § 6 ods. 2 pism. a) druhého
bodu, a § 6 ods. 2 pism. b) nariadenia vlady SR ¢. 609/2008 Z. z. alebo sa dodrzala ur¢ena
ochranna lehota podl'a podmienok na uvadzanie prislusného veterindrneho lieku na trh podl'a
osobitného predpisu (zédkon €. 140/1998 Z. z. ).

Ziadatel musi dodrzat’ aj ustanovenie §7 ods. 3 podla ktorého miso alebo iné
zivocisne produkty zo zvierat, ktorym sa podali latky s estrogénnym, androgénnym alebo
s gestagénnym ucinkom alebo beta-agonistické latky podl'a nariadenia vlady SR €. 609/2008
Z. z, sa moézu uvadzat' na trh s urCenim na spotrebu l'ud’'mi, ak boli zvieratd oSetrené
veterinarnymi liekmi, ktoré spinali poziadavky podla § 6 nariadenia vlady SR &. 609/2008
Z. z. a pred zabitim zvierat bola dodrzana ustanovena ochrann lehota. Ziadatel' musi viest
presné zaznamy o pouziti tychto zakédzanych latok.

X.4 Podmienka:
Dodrziavat’ povinnost’ vedenia zaznamov o podavani zakazanych latok.

Nariadenie vlady SR ¢. 609/2008 Z. z. v § 4 a v § 5 stanovuje, zZe podanie zakazanych
latok musi byt zaznamenané v knihe veterindrnych ukonov alebo registri, ktoré su vedené
vpodla § 10, vstlade sprilohou 9 al0 nariadenia vlady SR ¢. 320/2003 Z. z.
o monitorovani ur€itych latok a ich rezidui v Zivych zvieratich a v produktoch ZivocisSneho
povodu. Podla § 57 ods. 3 zakona NR SR ¢. 140/1998 Z. z. o liekoch a zdravotnickych
pomockach, o zmene zakona €. 455/1991Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky
zakon) v zneni neskorsich predpisov a o zmene a doplneni zdkona Narodnej rady Slovenske;j
republiky ¢. 220/1996 Z. z. o reklame ), je ziadatel povinny zabezpelit' dokumentaciu,
do ktorej je veterindrny lekar povinny zaznamenat predpisovanie veterindrnych liekov
a veterinarnych zdravotnickych pomdcok.

XI. Oblast’ ,,Bezpecnost’ potravin a krmiv*
(povinnost’ dodrziavania kazdym Ziadatel’om)

XI.1 Podmienka:
Dodrziavat’ zakaz umiestiiovat’ na trh zdraviu Skodlivii potravinu alebo potravinu
nevhodnu na Pudsku spotrebu.

Ziadatel’ nesmie umiestiiovat’ na trh potraviny, ak nie su bezpeéné. Za nebezpeéné sa
povazuju potraviny, ktoré su zdraviu Skodlivé a potraviny nevhodné na l'udsku spotrebu. Pri
urcovani toho, €1 je nejaka potravina nevhodna pre I'udskt spotrebu, sa musi brat’ ohl'ad na to,
¢1 je potravina neprijate'na pre l'udsku spotrebu podla jej ur€eného pouzitia, a to z dovodov
kontaminacie vonkajSim vplyvom alebo inym hnilobnym procesom, pokazenim alebo
rozkladom.

Ak je nejakad nebezpecna potravina sucast'ou skupiny, davky alebo zasielky potravin
rovnakej triedy alebo popisu, musi sa predpokladat, ze vSetky potraviny v tejto skupine,
davke alebo zésielke su tiez nebezpecné, pokial’ po podrobnom vyhodnoteni nie je dokaz, Ze
zvysSok davky, série alebo zasielky je bezpecny.

Povinnost' vyplyva z ¢l.14 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 a z § 6 zdkona ¢€.152/1995 Z. z. o potravindch v zneni neskorSich predpisov, kde
je uvedené, ze na trh je zakdzané umiestnit’ potraviny iné ako zdravotne neSkodné.



Umiestnenie na trhu znamena skladovanie, uchovavanie potravin alebo krmiv na tcely
predaja, vratane ponukania na predaj alebo akukol'vek ini formu prevodu, ¢i uz bezplatni
alebo nie a predaj, distribtciu a iné formy prevodu.

XI.2 Podmienka:

Skladovat’ krmiva tak, aby nedoSlo k ich kontaminacii osivami, biocidmi, pesticidmi,
medikovanymi krmivami a inymi zakdazanymi latkami alebo ku KkriZovej kontaminacii
s krmivami ZivociSneho povodu a aby boli bez viditePnych znakov zaplesnenia alebo
zamorenia so Zivymi §kodcami.

Ziadatel pri skladovani krmiv musi dodrzat’ nasledovné podmienky:

- nesmu byt spolu s krmivami spolo¢ne uskladnené osiva, biocidy, pesticidy, medikované
krmiva, lieky alebo zakazané latky (priloha €. III nariadenia (ES) ¢. 767/2009),

- oddelene skladovat’ krmiva ZivociSneho pdvodu v pripade chovu monogastrickych
a polygastrickych zvierat na jednom hospodarstve;

- mat kdispozicii zdznamy a pisomné doklady o pouZivani biocidnych pripravkov,
rastlinnych ochrannych prostriedkov alebo akychkol'vek inych prostriedkov na oSetrenie
alebo upravu krmiv najmi v pripade zaplesnenia krmiv alebo zamorenia so Zivymi Skodcami;
- zabranit' vyskytu plesni a zZivo¢iSnych Skodcov v objemovych krmivach umiestnenych
v silaZnych zl'aboch, sennikoch a pod.;

- zabranenie pristupu hlodavcov do skladov s krmivami a zabranenie zatekaniu.

XI.3 Podmienka:
krmiva vratane krmiv uréenych na mieSanie vlastnych kimnych zmesi musia pochadzat’
od registrovanych alebo schvalenych krmivarskych podnikov.

Ziadatel’ musi dodrzat’ nasledovné podmienky.

- Ziadatel, ktory je prvovyrobcom krmiv od ktorého odobera krmiva, musi byt
zapisany
do registra krmivarskych podnikov (mo6zZe sa preverit’ aj z prehl'adu uverejneného na
www.uksup.sk);

- jednotlivé krmiva nachadzajuce sa u ziadatel'a musia pochadzat’ od registrovanych
alebo schvalenych vyrobcov;

- ziadatel' preukazuje, ze krmiva, ktoré boli dodané z iného krmivarskeho podniku
pochadzaju z registrovaného alebo schvaleného krmivarskeho podniku napr. képiami
osvedceni o registracii/schvalenie dodéavatela alebo zaznamom o vstupe krmiv, do
ktorého st zaznacené aj evidencné Cisla alebo registracné/schvalovacie C¢isla
dodavatel'a a pod. To isté plati aj v pripade, ak sa na farme nachédzaji krmiva
dodané z iného Cclenského S§tatu, resp. =ztretich krajin bez slovenského
sprostredkovatel’a ( ide o dodéavatel'ov z inych krajin, na ktorych nie je priamy pravny
dosah v pripade sankciti).

XI.4 Podmienka:
Dodrziavat’® zasady pouzivania kimnych surovin Zivo¢iSneho povodu a geneticky
modifikovanych kimnych surovin pri vykone pridruzenych ¢innosti, mieSanie krmiva

na ucely vlastného hospodarenia, preprava a manipulacia s krmivami podPla ¢lanku 5
ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 183/2005).
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Ziadatel' pri vyrobe krmiv nesmie pouzivat na vyrobu krmiv alebo na priame
skrmovanie doplnkové latky, premixy doplnkovych latok, nepovolené kfmne suroviny
zivociSneho povodu, nepovolené geneticky modifikované kfmne suroviny. V pripade
pouzivania kfmnych surovin zivo¢iSneho poévodu musi mat Ziadate povolenia na
zapracovanie vydané prislusnym kontrolnym organom. Ziadatel' musi pravidelne, alebo podl’a
potreby Cistit’ sklady, prepravné prostriedky, vyrobné linky tak, aby nedoslo ku kontamindacii
alebo krizovej kontaminacii krmiv. Ziadatel' musi viest' zdznamy o distribucii vyrobenych
krmiv na preverenie, ¢i vyrobené krmiva boli odoslané na spravne miesto urcenia.

XI.5 Podmienka:
Viest’ potrebné zaznamy o chove zvierat, vyroby prvotnych produktov ZivociSneho alebo
rastlinného pévodu.

Ziadatelia, ktori chovaju zvieratd alebo vyrabaji prvotné produkty Zivoéisneho
povodu, musia v zmysle ¢l. 17 ods.]1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 viest’ zdznamy najmi o:

- druhu a pévode krmiva skrmovaného zvieratam;

- veterinarnych liekoch alebo inych oSetreniach zvierat, o datumoch podéavania
ao ochrannych lehotach;

- vysledkoch akychkol'vek analyz vzoriek odobratych od zvierat alebo inych vzoriek
odobratych na diagnostické ucely, ktoré su zavazné pre I'udské zdravie;

- akychkol'vek prislusnych spravach o vykonanych kontrolach zvierat alebo produktov
zivocisneho povodu.

Ziadatelia, ktori produkuji alebo zberaju rastlinné produkty, musia viest’ zaznamy najma o:

- akomkol'vek pouziti pripravkov na ochranu rastlin alebo biocidov;

- vysledkoch akychkol'vek analyz vzoriek odobratych z rastlin alebo inych vzoriek, ktoré su
zavazné pre 'udské zdravie.

V zmysle nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 183/2005 z 12. januara 2005, ktorym sa
stanovuju poziadavky na hygienu krmiv je povinnost'ou Ziadatel’a je viest’ najmi zaznamy o:

- akomkol'vek pouZiti pripravkov na ochranu rastlin a biocidnych vyrobkov;

- pouziti geneticky upraveného osiva;

- zdroji a mnoZstve kazdého vstupu krmiva a mieste ur€enia a mnozstve kazdého
vystupu krmiva.

XI.6 Podmienka:
Skladovat® odpady a nebezpec¢né latky tak, aby sa zabranilo kontaminacii vyrabanych
potravin.

Ziadatelia majii povinnost’ skladovat’ odpady a nebezpecné latky tak, aby sa zabranilo
kontaminacii vyrdbanych potravin, ¢o vyplyva z nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 852/2004
z 29. aprila 2004 o hygiene potravin, Priloha I, prvovyroba, Cast’ A: VSeobecné hygienické
ustanovenia pre prvovyrobu a suvisiace ¢innosti, bod 4 pism. g) a bod 5 pism. f).

Ziadatelia, ktori chovajii, zbierajii alebo lovia zvieratd alebo vyrabaju prvotné
produkty ZivociSneho povodu, musia prijat primerané opatrenia na to, aby sa odpady
a nebezpecné latky skladovali a manipulovalo sa s nim tak, aby sa zabrénilo kontaminécii



tychto produktov.

Ziadatelia, ktori produkujii alebo zberaju rastlinné produkty, musia prijat’ primerané
opatrenia na to, aby sa odpady a nebezpecné latky skladovali a manipulovalo sa s nimi tak,
aby sa zabranilo kontamindcii.

XI.7 Podmienka:
Vhodne skladovat’ a spravne pouZivat’ doplnkové latky do krmiv, veterinarne lieciva
a biocidy.

Ziadatelia, ktori chovajii, zbierajii alebo lovia zvieratd alebo vyrabaju prvotné
produkty ZivociSneho povodu, musia prijat’, ak je to vhodné, primerané opatrenia na spravne
pouzivanie doplnkovych latok do krmiv a veterinarnych liekov, ako to vyzaduji prislusné
pravne predpisy.

Ziadatelia, ktori produkuju alebo zberaju rastlinné produkty, musia prijat, ak je to
vhodné, primerané opatrenia na spravne pouzivanie pripravkov na ochranu rastlin a biocidov,
ako to vyzaduju prislusné pravne predpisy.

Ziadatelia musia skladovat’ a pouzivat vyssie uvedené latky tak, ako si to vyzaduje ich
oznacenie, alebo ako je to predpisané.

Povinnost’ spravne pouzivat' ako aj vhodne skladovat’ doplnkové latky do krmiv,
veterinarne lieCiva a biocidy vyplyva z nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila
2004 o hygiene potravin, Priloha I — prvovyroba, Cast’ A: VSeobecné hygienické ustanovenia
pre prvovyrobu a suvisiace ¢innosti, bod 4, pism. j).

XI.8 Podmienka.
Pri zvieratach, od ktorych pochadza mlieko na Pudska spotrebu, zachovavat’ celkovy
dobry zdravotny stav zvierat a chov bez tuberkulozy a brucelozy.

Ziadatel musi zabezpegit, Ze surové mlieko a mledzivo pochddza od zvierat, ktoré st
v dobrom celkovom zdravotnom stave, neprejavuju ziadne priznaky chordb, ktoré mézu mat’
za nasledok kontaminaciu mlieka a mledziva, a najméd ¢i netrpia Ziadnymi infekciami
pohlavného ustrojenstva s vytokom, ani enteritidou s hnackou a horackou alebo
rozpoznatelnym zipalom vemena, ¢i nemaji Ziadne poranenie vemena, ktoré¢ by mohli
ovplyvnit’ mlieko a mledzivo.

Mlieko musi pochadzat’ od zvierat, ktorym neboli podané ziadne nepovolené latky
alebo produkty a pri podani povolenych produktov alebo latok, musia byt dodrzané ochranné
lehoty predpisané pre tieto produkty alebo latky.

Pokial’ ide o brucelézu a tuberkul6zu, surové mlieko a mledzivo musi pochadzat
od zvierat, ktoré patria do stada iradne bez bruceldzy a uradne tuberkulozy.

Ziadatel’ v pripade potreby musi izolovat’ zvierata, ktoré su infikované alebo ktoré si
podozrivé zinfekcie ktoroukol'vek zuvedenych chordb a zinfekcie na tuberkulozu
a bruceldzu tak, aby to nemalo ziadny Skodlivy vplyv na mlieko inych zvierat. Ak sa kozy
drzia spolu s kravami, musia byt tieto kozy prehliadané a testované na tuberkulézu.

X1.9 Podmienka:
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Umiestiiovat’ a konStrukéne upravit’® zariadenia a priestory, kde sa mlieko skladuje,
spracovava a chladi tak, aby sa zabranilo riziku kontaminacie mlieka.

Ziadatel' musi zabezpegit' aby dojacie zariadenia a priestory, kde sa skladuje mlieko
a mledzivo a kde sa s nimi manipuluje alebo kde sa chladia, boli umiestnené a skonStruované
tak, aby sa obmedzilo riziko kontaminicie mlieka a mledziva v zmysle nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuju
osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivo¢iSneho pdvodu.

XI1.10 Podmienka:

Priestory pouZivané na skladovanie mlieka musia byt’ chranené proti $kodcom, oddelené
od priestorov, kde st ustajnené zvierata, vybavené prisluSnym chladiacim zariadenim
a povrch prisluSenstva, ktoré prichadza do kontaktu s mliekom musi byt Pahko
Cistitel’'ny a dezinfikovatelny.

Priestory na skladovanie mlieka a mledziva musia byt’ chranené proti Skodcom, musia
mat’ primerané oddelenie od priestorov, kde s ustajnené zvieratd, a musia mat vhodné
chladiace zariadenia, pokial' je to potrebné na splnenie poziadaviek uvedenych v casti B,
Kapitoly II, oddielu X prilohy III nariadenia (ES) ¢.853/2004.

Povrchy zariadeni, ktoré prichddzaju do styku s mlieckom a mledzivom (naradie,
nadoby, nadrze a podobne, ur€ené na dojenie, na zber alebo prepravu mlieka), musia byt’
lahko distitelné a, kde je to potrebné, dezinfikovatelné a musia byt udrziavané v dobrom
stave. Vzhl'adom na tato poziadavku sa vyzaduje pouzivanie hladkych, umyvate'nych
a netoxickych materidlov.

Po pouZiti sa musia tieto povrchy vycistit’ a pokial’ je to potrebné, vydezinfikovat'.
Nadoby a nadrZze pouzivané na prepravu mlieka a mledziva sa musia pred opédtovnym
pouzitim vhodnym sposobom vy¢istit’ a vydezinfikovat’ po kazdej ceste alebo po kazdej sérii
ciest, ak je ¢as medzi vyprazdnenim a naslednym napustenim vel'mi kratky, v kazdom pripade
vSak najmenej raz za dei.

XI.11 Podmienka:

Vykonavat’ dojenie hygienickym spésobom a ochladzovat’ mlieko na poZadovanu
teplotu, ihned’ schladit’ na teplotu najviac 8°C, ak sa vykonava kaZdodenny zber alebo
najviac 6 °C, ak sa zber nevykonava denne.

Dojenie sa musi vykonavat hygienickym spdsobom, pricom sa musi zabezpecit’ najma, aby:

- pred zacatim dojenia boli struky, vemeno a pril'ahlé Casti Cisté;

- sa identifikovali zvieratd, ktoré sa podrobuji lieceniu, ktoré by mohlo zapri¢init’
vyluCovanie rezidui do mlieka a mledziva, a aby sa mlieko a mledzivo ziskané¢ od
takychto zvierat nepouZilo na 'udsku spotrebu pred ukoncenim predpisanej ochrannej
lehoty.

Mlieko a mledzivo sa musia ithned po nadojeni umiestnit’ na Cisté miesto, ktoré je
skonStruované a vybavené tak, aby sa zabranilo ich kontaminacii.

Mlieko sa musi ihned’ schladit’ na teplotu najviac 8 °C v pripade, ze sa vykonava
kazdodenny zber, alebo na teplotu najviac 6 °C, ak sa zber mlieka nevykonava denne.



Ziadatel' nemusi dodrZiavat poziadavky na teplotu ustanovené vo vysie uvedenych
bodoch, ak mlieko spiiia kritéria uvedené v Casti III. Kapitoly I, Oddielu IX Prilohy III
nariadenia (ES) ¢.853/2004, ktoré sa tykaju poziadaviek na pocet somatickych buniek,
celkového poc¢tu mikroorganizmov a rezidui antibiotik, a bud’:

a) sa spracuva do 2 hodin od nadojenia, alebo
b) vysSia teplota je potrebnd z technologickych ddovodov, ktoré stvisia s vyrobou
urcitych mlie¢nych vyrobkov, a ak to povolil prislusny organ.

XI1.12 Podmienka:
Skladovat’ vajcia v Cistote, uchovavat’ v suchu, bez vonkajsieho zapachu, uc¢inne chranit’
pred narazom a pred priamym slneénym Ziarenim.

V priestoroch producenta vajec az po predaj spotrebitelovi sa musia vajcia drzat’ v
Cistote, uchovavat’ v suchu, bez vonkajSieho zépachu, uCinne chranené proti narazom,
Skodcom a priamemu slne¢nému Ziareniu.

XI1.13 Podmienka:

Viest’ dokumentaciu o vSetkych dodavateloch a odberateloch krmiv so zameranim
na presnu identifikiaciu dodavatela alebo odberatel’a a druhu krmiv, ich mnoZstiev
a terminov dodania alebo odoslania krmiv.

Ziadatel’ musi viest’ zAznamy o vstupe a vystupe krmiv (prijimané a odoslané krmiva);
zédznam o vstupe krmiv musi obsahovat’ tieto informécie: tdaje o dodavatel'ovi (meno a trvaly
pobyt fyzickej osoby, obchodné meno a adresa pravnickej osoby), druh a mnoZstvo dodaného
krmiva, datum prijatia krmiva a miesto urcenia krmiva.
Zaznam o vystupe krmiva musi obsahovat’: iidaje o odberatel'ovi krmiva (meno a trvaly pobyt
fyzickej osoby, obchodné meno a adresa pravnickej osoby), druhu a mnozstve odoslaného
krmiva a o datume odoslania krmiva. Zaznamy musia byt’ kompletné, informacie musia byt
pristupné. Etikety alebo iné formy oznacenia (napr. sprievodna dokumentécia, dodacie listy
a pod.) musia umoznit’ vysledovatel'nost’ krmiv.

XI1.14 Podmienka:

Dodrziavat’® povinnost’ zavedenia systémov a postupov pre vysledovatenost’ vstupov
a vystupov na farme v polozkich dodavatel’, druh a mnozstvo, ditum dodania, datum
kedy produkt opustil farmu a uchovavat’ tieto informacie vo formate, ktory v pripade
vyZiadania umoZni ich Pahku dostupnost’ a poskytnutie.

Ziadatel musi zaviest vo vietkych stupfioch vyroby, spractivania a distribucie
vysledovatelnost’” potravin, krmiv, zvierat urenych na produkciu potravin a akychkol'vek
latok, ktoré st urené na pridavanie do potravin alebo krmiv alebo o ktorych sa predpoklada,
Ze su na to urcené.

Ziadatel’ musi byt schopny identifikovat’ akukol'vek osobu, ktora im dod4va potraviny,
krmivo, zviera urené na produkciu potravin alebo akukol'vek latku, ktord je urCend na
pridavanie do potravin alebo krmiv, alebo o ktorej sa predpoklada, Ze sa bude pridavat’ do
potravin alebo krmiv. S tymto cielom musi mat Ziadatel zavedené systémy
a postupy, ktoré umoznia, aby tieto informécie boli na poziadanie spristupnené prisluSnym
organom.
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Ziadatel' musi mat’ zavedené systémy a postupy na identifikovanie inych podnikov,
do ktorych sa dodévaji ich vyrobky. Potraviny, ktoré¢ sa umiestiiuji na trh alebo sa
pravdepodobne budu umiestiiovat’ na trh v spolocenstve, musia mat’ vhodnu etiketu alebo
oznacenie umoziujice ich vysledovatel'nost’ prostrednictvom prislusnej dokumentacie alebo
informacii v sulade s prisluSnymi pozZiadavkami konkrétnejSich ustanoveni.

Povinnost'ou ziadatel'a je zaviest systémy alebo postupy pre vysledovatel'nost’
vstupov v podniku, ktoré identifikuju:

- meno a adresu dodavatel’a;
- druh a mnozstvo vstupov, ktoré boli dodané;
- datum dodania tychto vstupov na farmu.

Taktiez zaviest systémy alebo postupy pre vysledovatelnost’ produktov, ktoré
opustaji farmu tak aby bolo mozné identifikovat’:

- meno a adresu prevadzkarne, ktora je zdsobovand;
- povahu a mnozstvo produktu, ktory boli dodané tymto prevadzkarniam;
- datum kedy produkty opustili farmu.

Tieto informécie je potrebné uchovavat' vo formate, ktory v pripade vyZiadania
umozni ich 'ahkt dostupnost’ a poskytnutie.

XI.15 Podmienka:

Dodrziavat’ povinnost’ zabezpecit’ neodkladné stiahnutie potraviny z trhu a oznamit
tuto skutofnost’ prisluSnému organu a spotrebiteP’om, ak sa vyskytol problém v oblasti
potravinovej bezpecnosti.

Ak sa Ziadatel domnieva alebo ma dovod verit, Ze potravina, ktori doviezol,
vyprodukoval, spracoval, oSetril, vyrobil alebo distribuoval nie je v sulade s poziadavkami na
bezpecnost’ potravin, neodkladne za¢ne postupy na stiahnutie prisluSnej potraviny z trhu, ak
sa potravina dostala spod bezprostrednej kontroly tohto ziadatel'a informuje o tom prislusné
organy.

Ak sa vyrobok mohol dostat’ ku spotrebitel'ovi, Ziadatel' uc¢inne a presne informuje
spotrebitelov o dovode na jeho stiahnutie a ak to bude nevyhnutné, stiahne od spotrebitel'ov
vyrobky, ktoré im uz boli dodané, ak iné opatrenia nepostacuju na dosiahnutie vysokej tirovne
ochrany zdravia.

Ziadatel' neodkladne informuje prisluiné organy, ak predpokladd alebo ma dovod
verit, zZe potravina, ktorti umiestnil na trh méze byt’ Skodliva pre 'udské zdravie.

Ziadatel’ informuje prisluiné organy o krokoch prijatych na predchadzanie rizikam pre
kone¢ného spotrebitela a nebude branit’ Ziadnej osobe a ani ju odradzat od spoluprace
s prislusSnymi organmi v stlade s vnutro$taitnym prdvom a pradvnou praxou, ak to modze
zabranit’, znizit’ alebo eliminovat’ riziko pochédzajuce z potravin.

Ziadatel’ spolupracuje s prisludnymi organmi na krokoch prijatych s cielom vyhnit sa
alebo znizit’ rizika, ktoré predstavuju potraviny, ktoré dodavaju alebo dodavali.



XI1.16 Podmienka:

Dodrziavat’ povinnost’ stiahnut’ krmivo z obehu a informovat’ o tom prislusné organy,
ak zZiadatel’ zistil, Ze kimna surovina, ktoru vyprodukoval alebo umiestnil na trhu, nie je
v stulade s poZziadavkami na bezpe¢nost’ krmiv.

V pripade ak Ziadatel zistil, Ze kfmna surovina, ktort vyprodukoval alebo umiestnil na
trh nie je v stlade s poziadavkami na bezpecnost’ krmiv, je povinny takéto krmivo z obehu
stiahnut’, alebo zabezpecit’ potrebné kroky, aby sa toto krmivo stiahlo z trhu a bezodkladne
informovat’ o tejto situacii prislu$né 3tatne organy v tomto pripade Ustredny kontrolny
a skiiSobny ustav pol'nohospodarsky. V pripade nutnosti stiahnutia podozrivého krmiva z trhu,
uskladiiuje takéto krmivo tak, aby sa s nim nemanipulovalo do odstranenia podozrenia
nebezpecenstva; v pripade potvrdenia, Zze krmivo je nebezpecné, zabezpeci likvidaciu krmiva
alebo vykond iné opatrenia uloZené prislusnym organom.

Je potrebné mat’ k dispozicii:

- zaznamy a dokumenticie o kvalite krmiv napr. vysledky laboratornych vySetreni
vykonanych z vlastnej iniciativy alebo pri tradnych kontroléach;

- zaznamy o vybavovani reklamacii a systém rieSenia doddvatel'sko-odberatel'skych
sporov (napr. zdznamy zadokumentované podla zavedené¢ho systému dobrej
vyrobnej praxe, pripadne rieSenych na zaklade dodavatel'sko-odberatel’skych zmluv,
zaznamy
o poskytovani néhradnych dodavok krmiv apod.);

- v pripade, Ze taky problém sa vyskytol, zdznamy o tom, ako Ziadatel' spolupracoval
s prislusnymi organmi na krokoch prijatych s cielom vyhnit sa nebezpecenstvu alebo
znizit’ riziko, ktoré predstavuji krmiva, ktoré doddva alebo dodaval (preveria sa
kroky a postupy len v konkrétnom pripade, ktory sa u ziadatel'a vyskytol).

XII. Oblast’: ,,Pravidla prevencie, kontroly a eradikacie niektorych

prenosnych spongiformnych encefalopatii TSE*
(povinnost’ dodrziavania kazdym Ziadate’om)

XII.1 Podmienka:

Dodrziavat’ zakaz skrmovania Zivo¢iSnych bielkovin alebo krmiv s obsahom Zivo¢iSnych
bielkovin okrem povolenych vynimiek a mat’ povolenie prisluSného organu veterinarnej
starostlivosti na zapracovavanie ZivociSnych bielkovin do krmiv pre neprezivavce
a skrmovanie takych krmovin neprezivavcami.

Ziadatel’ nesmie prezuvavce kimit’:

* Zivoc¢isnymi bielkovinami;
* krmivami vyrobenymi zo ZivociSnych bielkovin;
¢ krmivami s obsahom zivo¢isnych bielkovin.

Na kifmenie preZivavcov mézZe pouzit’
¢ mlieko, mliecne vyrobky a mledzivo;
* vajcia a vyrobky z vajec;
e 7elatina ziskand z nepreziivavcov;
* hydrolyzované bielkoviny z Casti nepreziivavcov a z koZi a koziek prezavavcov;
¢ krmiva ziskané z tychto bielkovin.
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Hospodarske zvierata - neprezivavce nesmie Ziadatel’ kimit’
(nevztahuje sa na skrmovanie mdsozravcov chovanych na produkciu koZusin)

* Zivoc¢iSnymi bielkovinami;

* krmivami zo spracovanej Zivo¢isnej bielkoviny;

e krmivami zo Zelatiny, ktora pochadza z prezavavcov;

¢ krmivami z krvnych produktov;

e krmivami z hydrolyzovanej bielkoviny;

¢ krmivami z fosforeCnanu vapenatého a fosfore¢nanu vapenitého zivoc¢isneho povodu,
(,,fosforecnan vapenaty a fosforecnan vapenity*);

¢ krmivami vyrobenymi z krmiv s obsahom tychto bielkovin.

Vynimky pre kimenie hospodarskych zvierat nepreziuvavcov su:
¢ rybia mucka v sulade so stanovenymi podmienkami;
e fosfore¢nan vapenaty a fosforeCnan vapenity v stlade so stanovenymi podmienkami;
¢ krvné produkty z nepreziivavcov v stilade so stanovenymi podmienkami;
e vyrobky ziskané z tychto bielkovin.

Na kirmenie hospodarskych zvierat nepreziivavcov sa povol’uje:
¢ mlieko, mlie¢ne vyrobky a mledzivo;
* vajcia a vyrobky z vajec;
e 7Zelatina ziskand z neprezavavcov;
¢ hydrolyzované bielkoviny z Casti neprezivavcov a z kozi a koziek preziivavcov;
¢ krmiva ziskané z tychto bielkovin.

Povolenie na zapracuvanie zivo¢isnych bielkovin do krmiv pre neprezivavce podla
§ 8 ods. 3 pism. k) zdkona ¢. 39/2007 Z. z. o veterindrnej starostlivosti v zneni neskorsich
predpisov vydava prislusna regionalna veterinarna a potravinova sprava.

XII.2 Podmienka:
Dodrziavat’ povinnost’ oznamit’ podozrenie na transmisivne spongiformné encefalopatie
(TSE) prislusnému organu veterinarnej starostlivosti.

Ziadatel’ je povinny ohlasit’ prislusnému organu veterinarnej spravy zviera podozrivé
z choroby TSE. Ziadatel' si musi plnit povinnost’ nahlasovania zvierat, ktoré musia byt
vySetrené ma TSE v stulade s ¢lankom 6 nariadenia Eurdpskeho Parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001. Tyka sa to nasledovnych zvierat (vSetok HD starsi ako 30 mesiacov, ktory sa
zabija obvyklym spdsobom pre lI'udska spotrebu, vsetok HD star§i ako 24 mesiacov, ktory
nebol zabity pre I'udskd spotrebu, ktory uhynul alebo bol zabity na farme, pocas prepravy
alebo na bitiunku (uhynuty dobytok), uhynuté ovce starSie ako 18 mesiacov , uhynuté¢ kozy
starSie ako 18 mesiacov, v infikovanych chovoch aj zdravé zabité zvieratd starSie ako 18
mesiacov).

Povinnost’ chovatela hlasit’ organu Statnej spravy vo veterinarnej oblasti kazdé
podozrenie na chorobu je stanovend aj v § 37 zdkona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarnej
starostlivosti v zneni neskor$ich predpisov.

XII.3 Podmienka:
Poskytnut® udaje potrebné na identifikiciu a vyhl’adavanie rizikovych zvierat



a produktov asplnit’ opatrenia nariadené prisluSnym orginom veterinarnej
starostlivosti v suvislosti s podozrenim alebo potvrdenim TSE.

Ziadatel' je povinny dodrzat vsetky opatrenia nariadené prislusnou regionalnou
veterindrnou a potravinovou spravou v sulade s ¢lankom 12 a 13 nariadenia (ES) ¢. 999/2001
v suvislosti s podozrenim, alebo potvrdenim TSE a poskytnut’ udaje na urCenie vSetkych
rizikovych zvierat v sulade s ¢ldnkom 13 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 999/2001.

XII.4 Podmienka:

Dodrziavat’® povinnost’ plnit’® poZiadavky a mat" k dispozicii doklady v sulade
s osobitnym predpisom (nariadenie Euréopskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001,
ktorym sa stanovuja pravidla prevencie, kontroly a eradikacie niektorych prenosnych
spongiformnych encefalopatii) pri uvadzani na trh, obchodovani, dovoze a vyvoze
hovidzieho dobytka, oviec a koz, ich spermy, embryi a vaji¢ok.

Za splnenie uvedenej podmienky sa povazuje ak Ziadatel’ uvadza na trh, obchoduje,
vyvaza alebo dovadZza hovddzi dobytok, ovce alebo kozy ich spermie, embrya a vajicka
v sulade s ustanoveniami ¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢. 999/2001 a zasielky s sprevadzané
veterinarnymi  certifikdtmi  alebo sprievodnymi dokladmi potvrdzujucimi splnenie
pozadovanych podmienok vydanymi prislusnou veterinarnou a potravinovou spravou.

XIII. Oblast’: ,,Kontrola slintacky a krivacky*

(povinnost’ dodrziavania kaZdym ziadate’om)

XIII.1 Podmienka:

Dodrziavat’ povinnost’” bezodkladne nahlasovat’ prisluSnému orginu veteriniarnej
starostlivosti kazdé podozrenie a vyskyt slintacky a krivacky a povinnost’ drzat’ zvierata
nakazené slintaCkou a krivackou alebo zvierata podozrivé z infekcie slintacky a krivacky
mimo miest, kde s iné zvieratd vnimavych druhov v ohrozeni, Ze sa nainfikuju alebo
kontaminuji virusom slintacky a krivacky.

Ziadatel’ je povinny nahlasovat’ podozrenie alebo vyskyt slintacky a krivacky (SLAK)
ako aj drZzat’ zvierata infikované slintackou a krivackou alebo zvieratd podozrivé z infekcie
slintatky a krivacky mimo miest, kde st iné zvieratd vnimavych druhov v ohrozeni, Ze sa
nainfikuji alebo kontaminujii virusom slintacky a kriva€ky. Vnimavé zvieratda na toto
ochorenie st ovce, kozy, HD a ofipané. Ziadatel nahlasuje podozrenie, alebo vyskyt
prislusnému orgdnu veterindrnej spravy alebo tradnému veterinarnemu lekarovi. Povinnost’
nahlasovat’ podozrenie alebo vyskyt SLAK vyplyva Ziadatel'ovi z § 17 ods. 2 a § 37 ods. 2
zékona €. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov.

XIV. Oblast’: ,,Kontrola urcitych chorob zvierat a osobitné opatrenia
tykajuce sa vezikularnej choroby oSipanych“
(povinnost’ dodrziavania kazdym Ziadatel’om)

XIV.1 Podmienka:

Dodrziavat’ povinnost’ bezodkladne nahlasovat’ prisluSnému orgianu veterinirnej
starostlivosti kazdé podozrenie a vyskyt moru dobytka, moru malych prezivavcov,
vezikularnej choroby oSipanych, epizootického hemoragického ochorenia jelefiovitych,
kiahni oviec a koz, vezikularnej stomatitidy, nodularnej dermatitidy dobytka, horucky
Udolia Rift a afrického moru ofipanych.
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Ziadatel’ je povinny v zmysle § 3 nariadenia vlady SR ¢.308/2003 Z. z., av zmysle
§ 3 ods. 1, NV ¢&. 277/2003 Z. z. nahlasovat’ bez meskania prisluSnému organu kazdé
podozrenie a vyskyt moru dobytka, moru malych prezivavcov, vezikuldrnej choroby
osipanych, epizootického hemoragického ochorenia jelenovitych, kiahni oviec akoz,
vezikularnej stomatitidy, nodularnej dermatitidy dobytka, horacky Udolia Rift, africky mor
osipanych Povinnost' nahlasovat’ podozrenie alebo vyskyt uvedenych ochoreni vyplyva

majitelovi alebo drzitelovi aj z § 37 ods. 2 zdkona ¢. 39/2007 Z.z. o veterinarnej
starostlivosti v zneni neskorSich predpisov.

XV. Oblast’: ,,Kontrola kataralnej horicky oviec — modrého jazyka*
(povinnost’ dodrziavania kazdym Ziadatel’om)

XV.1 Podmienka:
Dodrziavat’® povinnost’ bezodkladne nahlasovat’ prisluSnému orginu veteriniarnej
starostlivosti kazdé podozrenie a vyskyt zhubnej kataralnej horucky oviec.

Ziadatel’ je povinny nahlasovat’ bez meskania prislunému organu kazdé podozrenie
a vyskyt zhubnej kataralnej horucky oviec. Tato povinnost’ vyplyva z § 3 nariadenia vlady
SR ¢. 275/2003 Z. z.. Povinnost’ nahlasovat’ podozrenie alebo vyskyt zhubnej katardlnej
horacky oviec vyplyva ziadatelovi aj z § 17 ods. 2 a § 37 ods. 2 zdkona €. 39/2007 Z. z.
o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov.

XVI. Oblast’: ,Minimalne normy na ochranu teliat*
(povinnost’ dodrziavania kazdym Ziadatel’om)

XVI.1 Podmienka

Povinnost’ chovatel’a kontrolovat’ ustajnené telata minimalne dvakrat denne a tel’ata
chované vonku aspoin jedenkrat denne, bezodkladne zabezpecit® vhodné oSetrenie
kazdému telat’u, ktoré sa javi ako choré alebo poranené, ak je potrebné, konzultovat’
zdravotny stav s veterinirnym lekarom, a ak je choré alebo poranené, telata izolovat’ vo
vhodnom ustajneni.

Vlastnik telat’a alebo osoba zodpovednd za tel'atd musi ustajnené telata kontrolovat’ aspon
dvakrat denne, tel'atd chované vonku aspon jedenkrat denne, a kazdému telat’'u, ktoré¢ sa javi
choré alebo poranené bezodkladne zabezpecit' vhodné oSetrenie. Vlastnik tel'ata alebo osoba
zodpovedna za tel'atda musi s veterinarnym lekarom ¢o najskoér konzultovat zdravotny stav
kazdého telata, ktoré nereaguje na jeho starostlivost, a ak je to potrebné choré, alebo
poraneng tel’ata st izolované vo vhodnom ustajneni.

XVI.2 Podmienka
Zabezpedit’, aby ustajnenie bolo konStruované tak, aby umoznilo kazdému telat’'u bez
problémov si Pahnut’, odpocivat’, vstat’ a Cistit’ sa.

Ustajnenie pre telatd musi byt konStruované tak, aby umoziiovalo kazdému telatu bez
problémov si l'ahnut’, odpocivat’, vstat’ a Cistit’ sa.

XVI.3 Podmienka
Zabezpecit’, aby tel’ata neboli privizované, ak sa pouZiva privdzovanie, len
v skupinovom ustajneni najviac na jednu hodinu pocas kimenia, nesmie sposobovat’



telatam poranenie, musi byt pravidelne kontrolované a zostrojené tak, aby umoznilo
tel’at’u pohybovat’ sa a predislo sa riziku uskrtenia alebo poranenia tel’at’a.

Telatd nesmu byt’ privdzované, s vynimkou teliat chovanych v skupinovom ustajneni, ktoré sa
mozu uvézovat’ na dobu nie dlhSiu ako 1 hodinu pocas kfmenia mliekom alebo mlie¢nymi
nahradkami. Ak sa pouziva uvédzovanie, toto nesmie tel'atam zapriinit’ poranenie, musi sa
pravidelne kontrolovat, prisposobovat’ potrebam teliat a musi byt zostrojené tak, aby
umoznilo tel'at'u pohybovat’ sa a predislo sa riziku uskrtenia alebo poranenia tel’at’a.

XVI.4 Podmienka
Nepouzivat’ nahubok u teliat.

Tel'atd nesmu mat’ nasadeny nadhubok.

XVILS Podmienka
Zabezpecit’, aby telata starSie ako osem tyZdiov neboli ustajnené v individualnom
koterci, ak veterinarny lekar neur¢il inak.

Tel'ata starSie ako 8 tyzdnov nie st ustajiiované v koterci, ak veterinarny lekar neurcil inak.

XVI.6 Podmienka

Rozmery individualnych kotercov musia zodpovedat’ poZiadavkam podl’a osobitného
predpisu a musia mat’ perforované steny, aby umoZnili tePatim priamy vizualny
a hmatovy kontakt.

Ak st telatd ustajnené v individualnych boxoch alebo stojiskach, tieto boxy alebo stojiska
musia mat’ perforované steny a ich Sirka nesmie byt menSia ako 90 cm s povolenou
odchylkou 10 % alebo 0,80 — nasobok vysky v kohutiku. Sirka kazdého jednotlivého koterca
pre tela musi zodpovedat’ najmenej vyske telata v kohutiku meranej v stoji a dizka musi
zodpovedat’ najmenej dizke tela telata meranej od hrota nosa po sedaci hrbol’, nasobenej
koeficientom 1,1. Koterce pre telatd musia mat’ perforované steny, aby umozZnili tel'atim
priamy vizualny a hmatovy kontakt.

XVI.7 Podmienka
Kazdé tePa chované v skupine musi mat’ k dispozicii vo’'ni plochu zodpovedajicu
poziadavkam podPa osobitného predpisu (§ 3 NV SR ¢. 730/2002 Z. z.).

Ak su tel'atd ustajniované v skupinach, musia mat’ k dispozicii dostato¢nti vol'nu podlahovu
plochu, aby sa dokdzali obratit’ a 'ahnut’ si bez toho, Ze by im nie¢o prekdzalo, priCom na
kazde¢ tela so Zivou hmotnost'ou do 150 kg musi pripadat’ aspont 1,5 m?; na kazdé tel'a so
zivou hmotnostou od 150 kg do 220 kg musi pripadat’ najmenej 1,7 m? vol'nej plochy a
1,8 m? na kazdé tel'a so Zivou hmotnost’ou nad 220 kg.

XVI.8 Podmienka

Podlahy v ustajiiovacich priestoroch pre telata musia byt konStruované tak, aby
nesposobili poranenie alebo utrpenie tel’atam, ktoré na nich stoja alebo lezia, ustajnené
tel’ata musia mat’ pohodlné, Cisté, vhodne odvodiiované leZzovisko a telata vo veku do
dvoch tyzdiiov musia mat’ k dispozicii vhodnu podstielku.

Podlahy musia byt’ hladké, ale nie klzké, aby sa predchadzalo poraneniu teliat, a konStruované
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tak, aby nespoOsobili poranenie alebo utrpenie telatdm, ktoré na nich stoja alebo lezia, musia
vyhovovat’ velkosti a hmotnosti teliat a tvorit’ pevny, rovny a stabilny povrch; lezisko musi
byt pohodlné, ¢isté, vhodne odvodiiované a nesmie nepriaznivo pdsobit’ na telatd, pricom
tel'atd do dvoch tyzdiov veku musia mat’ k dispozicii vhodnt podstielku.

XVI.9 Podmienka
Zabezpedit’ vhodné a dostatoné prirodzené alebo umelé osvetlenie.

Telatd nesmu byt chované v nepretrZitej tme; chovatel musi zabezpecit’ vhodné prirodzené
alebo umelé osvetlenie, aby sa vyhovelo potrebam teliat z hl'adiska ich spravania a fyzioldgie.
Ak umelé osvetlenie je jedinym zdrojom svetla, musi svietit’ po€as prirodzené¢ho svitu,
najmenej od 9.00 do 17.00 h; okrem toho musi byt k dispozicii aj dostatocne silné osvetlenie,
ktoré kedykol'vek umozni prehliadku teliat.

XVI.10 Podmienka

Zabezpecit’, aby materialy pouZivané na vystavbu ustajnenia pre tel’ata, s ktorymi moézu
prist’ telatd do kontaktu, neboli pre ne Skodlivé, aby sa dali dokladne Cdistit’
a dezinfikovat’ a stajne, ohrady, prisluSenstvo a nastroje, ktoré sa pouZzivaju pre telata,
boli riadne Cistené a dezinfikované.

Stajne, ohrady, prisluSenstvo a néstroje, ktoré sa pouZzivaju pre telatd, sa musia riadne Cistit’
a dezinfikovat, aby sa zabranilo prenosu infekcie a zvySovaniu koncentracie
choroboplodnych zdrodkov; vykaly, mo¢ a neskfmené alebo roztrusené krmivo sa musia
odstraniovat’ tak Casto, ako je to potrebné, aby sa obmedzil zdpach a vyhlo sa pritahovaniu
much a hlodavcov.

XVI.11 Podmienka

Kimit' tePatda najmenej dvakrat denne a zabezpelit’ vSetkym telPatim ustajnenym
v skupine a kfimenym inak ako do uplného nasytenia alebo automatickym kifmnym
systémom pristup ku krmivu v rovnakom case.

Vsetky tel'atd musia byt’ kfmené najmenej dva razy denne; ak su telata ustajnené v skupine a
kfmené inym sposobom ako do uplného nasytenia alebo individudlnym automatickym
kfmnym systémom, kazdé tela musi mat’ pristup ku krmivu v rovnakom case ako ostatné
tel'ata v skupine.

XVI.12 Podmienka

Zabezpelit’, aby vSetky telata starSie ako dva tyZdne mali pristup k dostatoénému
mnoZstvu Cerstvej vody alebo mali moZnost’ uspokojit’ ich potrebu prijmu tekutin pitim
inych tekutin a zabezpecit’, aby Cerstva napajacia voda bola vZdy k dispozicii v horicom
pocasi aj pre choré tePata.

Vsetky telatd starSie ako dva tyzdne musia mat’ pristup k dostatoénému mnozstvu cerstvej
vody alebo musia mat’ moZnost’ uspokojit’ ich potrebu prijmu tekutin pitim inych tekutin.
Cerstva napajacia voda musi byt’ vZdy k dispozicii v horlicom pocasi alebo chorym tel’atdm.

XVI.13 Podmienka
Zabezpecit’ tePatam vhodnu vyZivu prisposobent ich veku, hmotnosti, fyziologickym
potrebam a potrebam suvisiacim so spravanim.



Vsetky telatd musia dostavat’ vhodni vyZivu prispésobenti ich veku, hmotnosti,
fyziologickym potrebdm a potrebam stvisiacim so spravanim, podporujicu ich dobry
zdravotny stav a pohodu; na tento Ucel ich krmivo musi obsahovat dostatok Zeleza, ktory
zaruci priemernu hladinu hemoglobinu v krvi najmenej 4,5 mmol/l, a kazdé tela starSie ako
dva tyZdne bude dostdvat minimalnu denni davku vldkniny, ktorej mnoZstvo sa bude
zvySovat’ z 50 na 250 g na den vo veku od 8 do 20 tyzdnov.

XVI.14 Podmienka
Zabezpedit’, aby kazdé tel’a bolo napajané mledzivom ¢o najskor po narodeni, najneskor
vSak do Siestich hodin Zivota.

Kazdé tel'a musi dostat’ kravské mledzivo ¢o najskor po narodeni, najneskor vSak do Siestich
hodin zivota.

XVI.15 Podmienka
Zabezpelit’, aby krmne a napajacie zariadenia boli navrhnuté, skonStruované,
umiestnené a udrziavané tak, aby sa minimalizovalo znecistenie krmiva a vody.

Kfmne a napdjacie zariadenia musia byt’ navrhnuté, skonstruované, umiestnené a udrziavané
tak, aby sa minimalizovalo znecistenie krmiva a vody.

XVI.16 Podmienka

Aspon raz denne kontrolovat’ automatizované alebo mechanické zariadenia dolezité pre
zdravie a pohodu teliat, ak sa zisti porucha, okamZite ju odstranit’. Ak to nie je moZné,
robit’ primerané kroky na zabezpecenie zdravia a pohody teliat aZ do odstranenia
poruchy. Ak sa v chove pouZiva systém umelého vetrania, zabezpecit’ vhodny zaloZny
systém a poplasny systém, ktory je pravidelne testovany.

Vsetky automatizované alebo mechanické zariadenia dolezité pre zdravie a pohodu teliat sa
musia kontrolovat’ aspoil raz denne; ak sa zisti porucha, musi sa okamzite odstranit’, alebo ak
to nie je moZné, musia sa urobit’ primerané kroky na zabezpecenie zdravia a pohody teliat az
do odstranenia poruchy, predovSetkym tym, Ze sa pouziji alternativne metody kifmenia a
udrzania vyhovujticeho prostredia. V chovoch, kde sa pouziva systém umelého vetrania, musi
byt zabezpeceny vhodny zalozny systém zarucujuci dostatoént obnovu vzduchu potrebn
na zachovanie zdravia a pohody teliat v pripade poruchy systému a poplasny systém, ktory
chovatela upozorni na poruchu; poplasny systém sa musi pravidelne testovat’.

XVII. Oblast’: ,,Minimalne normy na ochranu oSipanych*
(povinnost’ dodrziavania kaZdym ziadate’om)

XVII.1 Podmienka
Zabezpedit’ neprivizovanie prasnic a prasniciek.

Uvézovanie prasnic alebo prasniciek sa zakazuje.
XVII.2 Podmienka
Ustajnenie pre oSipané konStruovat’ takym spésobom, aby umoZnilo zvieratam

naplianie ich potrieb, a podlahy v zariadeniach na chov oSipanych navrhovat,
zostrojovat’ a udrziavat’ tak, aby oSipanym nesposobovali zranenie alebo utrpenie.
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Ustajnenie pre oSipané sa musi konStruovat’ tak, aby umoznovalo zvieratdm pristup k fyzicky
a tepelne prijemnej, ako aj dostatotne odvodnenej a Cistej loznej ploche, ktora umoziuje
vSetkym oSipanym naraz leZat’; normalne odpocivat’ a vstdvat a vidiet ostatné oSipané;
prasnice a prasniC¢ky tyZden pred predpokladanym prasenim a pocas prasenia mozno drzat
mimo dohladu ostatnych. Podlahy musia byt hladké, nie vSak klzké, a tak navrhnuté,
zostrojené a udrziavané, aby oSipanym nesposobovali zranenie alebo utrpenie; sicasne musia
vyhovovat’ velkosti a hmotnosti oSipanych. Ak sa im neposkytuje podstielka, musia tvorit’
pevny, rovny a stabilny povrch.

XVIIL.3 Podmienka

Ak st osipané chované v skupiniach na betonovej rostovej podlahe, betonova rostova
podlaha musi spiiiat’ poZiadavky pre jednotlivé kategérie oSipanych podl’a osobitného
predpisu. (§3 odseku (2)b NV SR ¢. 735/2002 Z. z.).

Ak su oSipané chované v skupinach na beténovej rostovej podlahe, otvory medzi latkami
roStu mézu mat’ najviac 11 mm pre ciciaky, 14 mm pre odstavcata, 18 mm pre chovné oSipané
a 20 mm pre prasni¢ky a prasnice, NajuzSia latka roStu musi mat 50 mm pre ciciaky a
odstavcata a 80 mm pre chovné oSipané, prasnicky a prasnice.

XVIIL.4 Podmienka
Osipané musia byt najmenej osem hodin denne chované pri osvetleni s intenzitou
najmenej 40 luxov.

Osipané musia byt najmenej osem hodin denne chované pri osvetleni s intenzitou najmene;j
40 luxov.

XVIL5 Podmienka
Zabranit’ stalej hlu¢nosti nad 85 dB, ale aj stalemu alebo nahlemu hluku v budove, kde
sa chovaju oSipané.

V casti budovy, kde sa chovaju oSipané, musi sa zabranit’ stalej hlu¢nosti nad 85 dB, ale aj
stalemu alebo ndhlemu hluku.

XVIIL.6 Podmienka
Zabezpedit’ staly pristup chovanym oSipanym k dostatonému mnoZstvu zdraviu
neSkodného materialu umoziiujucemu vhodné vyhladdvacie a manipula¢né ¢innosti.

OSipané musia mat’ staly pristup k dostatoénému mnozstvu zdraviu neSkodného materialu
umoznujicemu vhodné vyhladavacie a manipulacné Cinnosti, ako st slama, seno, drevo,
piliny a podobne alebo ich zmes. Domdace oSipané su inteligentné a citlivé zvierata so silnou
potrebou preskiimavania okolia, aktivneho vyhladadvania potravy a pestovania vzdjomnych
socidlnych kontaktov. OSipané ustajnené¢ vo velmi obmedzenom a na vonkajSie podnety
chudobnom prostredi nemajii moznost’ uskuto¢nit’ via¢sinu prirodzenych potrieb. V dosledku
toho sa objavuju poruchy spravania ako stereotypné spravanie (napr. hryzenie trubiek zdbran),
preorientované spravanie (napr. hryzenie chvostov), Zuvanie naprazdno, zvySend agresivita a
sklon k panike. Uvedené problémy negativne ovplyviluji ich zivotné podmienky. Aj
odstavcata a oSipané vo vykrme trpia predovsetkym vtedy, ked’ st ustajnené v prehustenom a
vel'mi jednotvarnom prostredi. V pripade problémov s kfmenim naviac k tomu pribtuda aj
vzdjomna agresia — ak nemaju k dispozicii slamu alebo iny substrat resp. predmety

k odreagovaniu potravného spravania, stava sa ¢asto problémom ohryzovanie chvostov, ktoré



vedie k infekcidm a niekedy aZ ku kanibalizmu.

Vsetky oSipané musia byt zamestnané Zranim alebo maji mat’ moznost’ pristupu ku slame,
alebo k inym vhodnym materidlom alebo predmetom — hoci len v malych mnoZstvach. Tymto
sa zabezpeci hranie a znizi sa moznost’ agresivneho spravania alebo poraneni.

Z hladiska dobrych zivotnych podmienok zvierat podstielané systémy ustajnenia viac
vyhovuju prirodzenym potrebam oSipanych — slama okrem podstielky a krmiva plni aj
funkciu stimulatora prirodzenych aktivit oSipanych. V podstielanych systémoch ¢as potrebny
na udomacnenie zvierat v danom prostredi je viditelne kratsi, okrem toho podstielka zo slamy
ma vyznam i z hl'adiska redukcie tepelnych strat.

XVII.7 Podmienka

Prijat’ vhodné opatrenia na zabranenie agresivneho spravania s moznost’ou doc¢asného
individualneho ustajnenia chorych, zranenych, napadanych alebo agresivnych zvierat
v pripade oSipanych chovanych v skupine.

Osipané, ktoré sa maju chovat’ v skupine, su ale agresivne alebo napadané inymi oSipanymi,
alebo su choré, ¢i zranené, musia sa doCasne chovat’ individualne.

XVII.8 Podmienka

Zabezpelit’ kimenie oSipanych najmenej jedenkrat denne vhodnym krmivom a
zabezpecit’, ak sa oSipané kimia v skupine inym sposobom, ako do uplného nasytenia,
alebo individudlnym automatickym kifmnym systémom, aby kazd4 oSipana mala pristup
ku krmivu v rovnakom ¢ase ako ostatné oSipané v skupine.

Vsetky oSipané sa musia kimit' najmenej jeden raz denne. Ak sa oSipané kfmia v skupine
inym spdsobom ako do uplného nasytenia alebo individualnym automatickym kfmnym
systémom, kazda oSipand musi mat’ pristup ku krmivu v rovnakom ¢ase ako ostatné oSipané v
skupine.

XVIL.9 Podmienka
Zabezpeclit’ staly pristup k dostatoénému mnoZstvu cCerstvej vody pre vSetky osSipané
starSie ako dva tyZdne.

Vsetky oSipané starSie ako dva tyzdne musia mat’ staly pristup k dostatoénému mnozstvu
cerstvej vody.

XVIIL.10 Podmienka

Zabezpelit’ v chove ciciakov, aby cast’ z celkovej plochy podlahy dostatoéna na
poskytnutie odpocinku pre vSetky zvierata naraz bola plna alebo prekryta podloZzkou
alebo vhodne podstlata.

Cast z celkovej plochy podlahy uréenej pre ciciaky, musi mat dostatoéna velkost
na poskytnutie odpocinku pre vSetky zvieratd naraz, musi byt’ plna alebo prekryta podlozkou,

alebo musi byt’ podstlana slamou alebo inym vhodnym materidlom.

XVII.11 Podmienka
Zabezpelit’ dostatocny priestor v porodnom boxe na cicanie bez t'azkosti.

V porodnom boxe musia mat’ prasiatka dostato¢ny priestor na cicanie bez tazkosti.
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XVII.12 Podmienka

Odstavovat’ ciciaky po dovrSeni veku 28 dni okrem situacie, ak by neskorsie odstavenie
malo nepriaznivy uc¢inok na blaho alebo zdravie matky alebo ciciaka, alebo pri
odstavovani o sedem dni skér premiestnit’ ich do Specializovaného ustajnenia
spitiajiiceho podmienky.

Ciciaky sa nesmu odstavovat’ pred doviSenim veku 28 dni okrem pripadu, ak by neskorSie
odstavenie malo nepriaznivy ucinok na blaho alebo zdravie matky alebo ciciaka (ciciaky
mozno odstavit’ o sedem dni skor, ak sa premiestnia do Specializovaného ustajnenia, ktoré je
vyprazdnené, dokladne vycistené a vydezinfikované pred umiestnenim novej skupiny a ktoré
je oddelené od ustajnenia prasnic s cielom minimalizovat’ prenos ochoreni na ciciaky).

XVII.13 Podmienka

Zabezpelit’, aby prasné prasnice a prasné prasnicky boli oSetrené proti vonkajSim
parazitom a vnitornym parazitom a pri umiestiiovani do porodnej klietky boli dokladne
ocistené.

Prasné prasnice a prasné prasnicky sa musia oSetrit’ proti vonkaj$im a vnutornym parazitom a
pri umiestiiovani do pdrodnej klietky dokladne ocistit’.

XVII.14 Podmienka
V tyzdni predpokladaného prasenia prasniciam a prasnickim poskytnut® vhodny
material na vystavbu hniezda, ak to nevylucuje technolégia ustajnenia.

V tyZdni predpokladaného prasenia musi sa prasniciam a prasni¢kdm poskytnit’ vhodny
materidl na vystavbu hniezda v dostatocnom objeme, ak to nevylucuje technologia ustajnenia
pouZivand v zariadeni.

XVII.15 Podmienka

Zabezpetit, aby zariadenia na chov prasni¢iek a prasnic chovanych v skupinach spinali
poziadavky na vol’'mi plochu podlahy, povrch podlahy a poZiadavky pre rozmery
kotercov pre prasnice a prasni¢cky pocas obdobia zacinajiceho Stvrtym tyZzdiiom
po pripusteni a kon¢iaceho jeden tyZden pred oakdvanym prasenim. Na farme s menej
ako desiatimi prasnicami moZno prasnice a prasni¢ky pocas tohto obdobia chovat’
v individualnych boxoch, ak sa v nich dokaZu jednoducho otolit’, a skupinové boxy
nemusia spiiiat’ ustanovené poZiadavky.

Celkova vol'na plocha podlahy dostupna pre vSetky prasni¢ky po pripiStani musi byt
najmenej 1,64 m2 a pre prasnice najmenej 2,25 m2. Ak sa tieto oSipané chovaji v skupinach
s menej ako 6 jedincami, vol'na plocha podlahy sa musi zvacsit o 10 %. Ak sa chovaju
v skupinach so 40 a viac jedincami, voI'na plocha podlahy mézZe byt o 10 % menSia. Povrch
podlahy musi spiiat’ nasledujtce poziadavky: najmenej 0,95 m2 pre prasni¢ku po pripstani
a 1,3 m2 pre prasnt prasnicu z celkovej plochy dostupnej pre o$ipané musi mat sivisly pevny
povrch, ktorého drenazne otvory nepresahuji 15 % jeho plochy. Pocas obdobia zacinajuceho
Stvrtym tyZzdhom po pripusteni a konciaceho jeden tyzden pred ofakdvanym prasenim sa
prasnice a prasni¢ky musia chovat’ v skupinach. Dizka stran koterca, v ktorom sa skupina
osipanych chova, musi byt vic¢sia ako 2,8 m. Ak skupina oSipanych chovanych v koterci ma
menej ako 6 jedincov, dizka strdn koterca musi byt vi¢sia ako 2,4 m. Ak sa prasnice
a prasnicky chovaju na farme s menej ako desiatimi prasnicami, mozno ich chovat pocas
uvedeného obdobia v individualnych boxoch, ak sa v nich dokazu jednoducho otocit



a skupinové boxy nemusia splnat’ tieto stanovené poziadavky.
k b lnat’ tieto st davk

XVII.16 Podmienka
Zabezpelit’ dostatocni vol’mi plochu za prasnicou alebo prasni¢kou pre Pahky
prirodzeny alebo asistovany porod.

Vol'na plocha za prasnicou alebo prasnickou musi byt’ dostato¢na pre I'ahky prirodzeny alebo
asistovany porod.

XVII.17 Podmienka
Zabezpedit’ vo voI’'nom ustajneni prasnic porodné boxy alebo zibrany ochranujice
ciciaky.

Porodné boxy, v ktorych sa prasnice chovaji vo vol'nom ustajneni, musia mat’ zariadenia
ochraniujlice ciciaky, napriklad zabrany.

XVII.18 Podmienka
Zabezpelit’ zodpovedajiuce kirmenie pre prasnice a prasni¢ky chované v skupinach
a vyhovujice krmivo pre zasuSené prasnice a prasnicky.

Prasnice a prasnicky chované v skupine sa musia kfmit’ spdosobom zarucujiicim im pristup
k dostatocnému mnozstvu krmiva. OSipanym sa musi podavat’ krmivo, ktoré ich nasyti a
uspokoji ich potrebu Zuvania. VSetkym zasuSenym prasnym prasniciam a prasni¢kam sa musi
poskytovat” vysoko energetické krmivo v dostatonom objeme alebo s vysokym obsahom
vlakniny.

XVIIL.19 Podmienka
Zabezpecit’ dostatoni plochu podlahy koterca pre dospelého kanca.

VoI'né plocha podlahy pre dospelého kanca musi mat’ najmenej 6 m2, ak sa koterec pouZiva aj
na prirodzené pripustanie, dostupnd plocha podlahy pre dospelého kanca musi mat’ najmenej
10 m2 a koterec musi byt’ bez akychkol'vek prekazok.

XVII.20 Podmienka
Zabezpedit’ pre kazdé odstavcéa alebo chovnu oSipanu chovanu v skupine dostato¢nu
dostupni vol’nu plochu podlahy.

VoI'na plocha podlahy dostupné pre kazdé odstav¢a alebo chovnu oSipanti chovanu v skupine
musi byt najmenej: 0,15 m?/hmotnost’ oSipanej do 10 kg; 0,20 m? /hmotnost’ oSipanej 10 — 20
kg; 0,30 m? /hmotnost’ oSipanej 20 — 30 kg; 0,40 m*hmotnost’ oSipanej 30 — 50 kg; 0,55
m?/hmotnost’ o§ipanej 50 — 85 kg; 0,65 m*hmotnost’ oSipanej 85 — 110 kg; 1,0 m*hmotnost’
oSipanej nad 110 kg.

XVII.21 Podmienka

Vykonavat’ len pracovné postupy plianované ako povolené zikroky, ktoré sa skoncia
porusenim alebo stratou citlivej Casti tela, z inych ako lie¢ebnych alebo diagnostickych
dovodov alebo na oznacovanie oSipanych v siilade s prisluSnymi predpismi.

VSsetky pracovné postupy planované ako zakroky a vykonavané z inych ako lieCebnych alebo
diagnostickych dovodov alebo na oznacovanie oSipanych v stlade s prisluSnymi predpismi,
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ktoré sa skoncia poruSenim alebo stratou citlivej Casti tela, alebo zmenou Struktiry kosti sa
zakazuji okrem tychto zdkrokov: skracovanie ocnych zubov ciciakov brisenim alebo
odstiknutim do siedmeho dna Zivota ciciaka, pricom povrch po odstranenom zube musi byt
cely hladky; kly moZno kancom skracovat’, len ak je to nevyhnutné na predchadzanie zraneni
ostatnych zvierat alebo z bezpecnostnych dovodov; skratenie Casti chvosta; kastracia samcov
oSipanych inym spdsobom ako pretrhnutim tkaniva; zavadzanie nosnych krazkov, iba ak sa
zvierata chovaju v systéme vonkajSieho chovu navolno.

XVIII. Oblast’: ,,Ochrana zvierat chovanych na hospodarke ucely*
(povinnost’ dodrziavania kazdym Ziadate’om)

XVIII.1 Podmienka
Zabezpeclit’ dostatone pocetny personal s primeranymi schopnost’ami a vedomost’ami,
ktory sa stara o zvierata.

O zvieratda sa musi starat’ dostatone pocetny persondl s primeranymi schopnostami,
vedomostami a profesiondlnym opravnenim.

XVIIIL.2 Podmienka

Zvierata chovat’ v hospodarskych zariadeniach, v ktorych ich pohoda zavisi od v¢asnej
pozornosti I'udi, dokladne ich kontrolovat’ najmenej raz denne a zvierata chované
v inych zariadeniach kontrolovat’ podobnym sposobom v intervaloch dostatoénych
na vylucenie akéhokol’'vek utrpenia.

Vsetky zvieratd chované v hospodarskych zariadeniach, v ktorych ich pohoda zavisi od
vCasnej pozornosti 'udi, musia byt dokladne kontrolované najmenej raz denne; zvieratd
chované v inych zariadeniach musia byt kontrolované podobnym spdsobom v intervaloch
dostato¢nych na vylucenie akéhokol'vek utrpenia.

XVIIIL.3 Podmienka
Zabezpelit’ primerané stile osvetlenie alebo prenosné osvetlenie umoziiujice zvierata
kedykol’'vek dokladne skontrolovat’.

Musi byt k dispozicii primerané stale osvetlenie alebo prenosné osvetlenie umoziiujlice
zvieratd kedykol'vek dokladne skontrolovat’.

XVIII1.4 Podmienka

Zabezpedit’, aby kazdé zviera, ktoré sa javi ako choré alebo poranené, bolo bezodkladne
vhodne oSetrené, a ak zviera na taku starostlivost’ nereaguje, ¢o najskor zabezpecit’
veterindrnu pomoc, a ak je to potrebné a mozné vzhPadom na pouZivanu technolégiu,
aby choré alebo poranené zvierata boli izolované vo vhodnom ustajneni.

Kazdé zviera, ktoré sa javi ako choré alebo poranené, musi byt bezodkladne vhodne oSetrené,
a ak zviera na taku starostlivost’ nereaguje, musi sa o najskor zabezpecit’ veterinarna pomoc;
ak je to potrebné a ak je to mozné vzhl'adom na pouzivanu technologiu, choré alebo poranené
zviera sa musi izolovat’ vo vhodnom ustajneni s dostatkom suchej pohodlnej podstielky.

XVIILS Podmienka
Povinnost’ viest’ zaznamy o kaZdom podanom lieive a o pocte uhynutych zvierat



zistenych pri kaZdej prehliadke. Tieto zaznamy uchovavat’ pocas troch rokov a
zabezpecit’, aby boli dostupné na poziadanie zodpovedného organu.

Vlastnik alebo drzitel musi uchovéavat zdznamy o kazdom podanom lieCive a o pocte
uhynutych zvierat zistenych pri kazdej ich prehliadke; tieto zdznamy sa musia uchovévat’
pocas troch rokov a musia byt’ dostupné zodpovednému organu pri vykonavani kontroly.

XVIIIL.6 Podmienka
Zabezpecit’, aby vol’'nost’ pohybu zvierat nebola obmedzovana spésobom, ktory by im
zapricinoval zbyto¢né utrpenie alebo poranenie.

Vol'nost’ pohybu zvierat, majic na zreteli ich druh, a v sulade s uznavanymi skiisenostami a
vedeckym poznanim, nesmie byt obmedzovana spésobom, ktory by im zapri¢inioval zbyto¢né
utrpenie alebo poranenie; ak su zvierata trvalo uviazané alebo pravidelne privdzované alebo
zatvorené, musi im byt’ dany priestor primerany ich fyziologickym a etologickym potrebdm v
sulade s uznavanymi skiisenostami a vedeckym poznanim.

XVIIIL.7 Podmienka

Zabezpedit’, aby materialy pouZité na vystavbu ustajnenia a prisluSenstvo, s ktorym
moZu prist’ zvierata do styku, neboli pre zvierata Skodlivé a dali sa dokladne cistit’ a
dezinfikovat'.

Materidly pouZivané na vystavbu ustajnenia, a najmd materidly na stavbu ohradd a
prisluSenstvo, s ktorymi moézu prist’ zvierata do styku, nesmu byt pre zvierata Skodlivé a
musia sa dat’ dokladne Cistit’ a dezinfikovat'.

XVIIIL.8 Podmienka

Dvere a priechody by mali byt’ také Siroké a vysoké, aby zvieratam pri prechadzani nimi
nesposobovali poranenia, a ustajnenie a zariadenia na zabezpecenie zvierat by mali byt’
zostrojené a udrziavané tak, aby na nich neboli ostré hrany alebo vy¢nelky, ktoré by
mohli zvierata poranit’.

Dvere a priechody musia byt také Siroké a vysoké, aby zvieratdm pri prechadzani nimi
nesposobovali poranenia. Ustajnenie a zariadenia na zabezpecenie zvierat musia byt
zostrojené a udrziavané tak, aby na nich neboli ostré hrany alebo vy¢nelky, ktoré by mohli
zvierata poranit’.

XVIIL.9 Podmienka

Zabezpelit’ izolaciu, kirenie a vetranie budovy tak, aby sa cirkulacia vzduchu,
prasnost’, teplota, relativna vlhkost’ vzduchu a koncentracia plynov udrZovali na urovni,
ktora nie je pre zvierata Skodliva.

Izolacia, ktrenie a vetranie budovy musia zarucovat’, aby sa cirkuldcia vzduchu, prasnost,

teplota, relativna vlhkost’ vzduchu a koncentracia plynov udrzovali na urovni, ktora nie je pre
zvierata Skodliva.

XVIII.10 Podmienka
Zabezpedlit’ vhodné a dostatocné prirodzené alebo umelé osvetlenie.
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Zvierata chované v budovach nesmu byt v nepretrzitej tme alebo bez primerané¢ho Casu
oddychu od umelého osvetlenia; ak dostupné prirodzené svetlo je nedostatocné na vyhovenie
fyziologickym alebo etologickym potrebam zvierat, musi sa zabezpecit primerané umelé
osvetlenie.

XVIII.11 Podmienka
Zvieratam, ktoré nie si chované v budovach, a tam, kde je to moZné a potrebné,
poskytnut’ ochranu proti nepriazni pocasia, dravcom a zdravotnym rizikam.

Zvieratam, ktoré nie st chované v budovach, a tam, kde je to potrebné a mozné, musi sa
poskytnut’ ochrana proti nepriazni pocasia, dravcom a zdravotnym rizikam.

XVIIIL.12 Podmienka

Automatizované alebo mechanické zariadenia déleZité pre zdravie a pohodu zvierat
kontrolovat® aspoi raz denne a udrziavat’ tak, aby bola zabezpecena pohoda zvierat. Ak
sa v chove pouZiva systém umelého vetrania, zabezpecit’ vhodny zaloZny systém
zarucujuci dostato¢ni obnovu vzduchu potrebni na zachovanie zdravia a pohody
zvierat, pri poruche systému, aby poplasSny systém chovatela upozornil na poruchu,
ktory je potrebné pravidelne testovat’.

Vsetky automatizované alebo mechanické zariadenia dolezité pre zdravie a pohodu zvierat sa
musia kontrolovat’ aspoil raz denne, a ak sa zisti porucha, musi byt okamzite odstranena,
alebo ak to nie je mozné, musia sa urobit’ vhodné opatrenia na zabezpecenie zdravia a pohody
zvierat aZ do odstranenia poruchy predovSetkym tym, Ze sa pouZiji alternativne metddy
kfmenia a udrzania vyhovujuceho prostredia; v chovoch, kde sa pouziva systém umelého
vetrania, musi byt zabezpeceny vhodny zdlozny systém zarucujlici dostato¢nii obnovu
vzduchu, potrebnl na zachovanie zdravia a pohody zvierat v pripade poruchy systému, a
poplasny systém, ktory chovatel'a upozorni na poruchu; poplasny systém sa musi pravidelne
testovat’.

XVIII.13 Podmienka

Zvierata kimit’ plnohodnotnou diétou alebo vyZivou primeranou ich veku a druhu v
intervaloch podPa ich fyziologickych potrieb a zabezpeclit’, aby sa zvieratam neposkytlo
také krmivo alebo tekutina v takej miere alebo s obsahom takych latok, ktoré by im
mohli sposobit’ zbyto¢né utrpenie alebo ich poskodit’.

Zvierata musia byt kfmené plnohodnotnou diétou primeranou ich veku a druhu,
v dostatoénom mnoZstve na udrZanie ich dobrého zdravia a na uspokojenie ich nutri¢nych
potrieb; ziadnemu zvieratu nesmie byt poskytnuté krmivo alebo tekutina v takej miere alebo
s obsahom takych latok, ktoré by mu mohli spdsobit’ zbyto¢né utrpenie alebo ho poskodit’.
Vsetky zvieratd musia mat’ pristup ku krmivu v intervaloch podrla ich fyziologickych potrieb.

XVIIIL.14 Podmienka
Zabezpedit’ vSetkym zvieratam denne pristup k pitnej vode, vhodnému vodnému zdroju
alebo zabezpecit’ prijem vhodnych tekutin inym spésobom.

Vsetky zvieratd musia mat pristup k vhodnému vodnému zdroju alebo musi byt’ ich potreba
prijmu tekutin uspokojena inym sposobom.



XVIII.1S Podmienka

Kifmne zariadenia a napajacie zariadenia musia byt’ zhotovené a umiestnené tak, aby
kontaminicia krmiva a vody a neZiaduci ucinok sutaZenia medzi zvieratami boli
minimalne.

Kfmne zariadenia a napdjacie zariadenia musia byt naprojektované, zhotovené a umiestnené
tak, aby kontamindcia krmiva a vody a neZiaduci G¢inok sut’aZenia medzi zvieratami boli
minimalne.

XVIIIL.16 Podmienka

Zabezpedit’, aby zvieratam neboli podavané iné latky okrem tych, ktoré su podavané z
liecebnych alebo preventivhych dovodov, alebo z dévodov zootechnického oSetrenia
podl’a osobitného predpisu (bod 18 prilohy ¢. 2 NV SR ¢. 322/2003 Z. z.).

Ziadne iné latky s vynimkou tych, ktoré su podavané z lie¢ebnych alebo preventivnych
dévodov, alebo z dovodov zootechnického oSetrenia (ako je uvedené v § 2 ods. 1 pism. c)
nariadenia vlady ¢. 319/2003 Z. z., ktorym sa upravuji podrobnosti o zdkaze pouZivania
niektorych latok s hormonalnym alebo tyrostatickym uc¢inkom a beta-agonistickych latok
v chove hospodarskych zvierat) nesmll byt poddvané zvieratam, len ak bolo vedeckymi
Studiami pohody zvierat alebo uznavanymi skiisenostami preukdzané, ze Gc¢inok tychto latok
nie je Skodlivy pre zdravie alebo pohodu zvierat.

XVIIIL.17 Podmienka
Dodrziavat’ ustanovenia tykajice sa vykonavania zakrokov na zvieratach porusujucich
neobnovitel’'né ¢asti organizmu. (bod 19 prilohy ¢. 2 NV SR ¢. 322/2003 Z. z.).

Ustanovenia tykajuce sa vykonavania zadkrokov porusujucich neobnovitelné ¢asti organizmu
(napr. § 22 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterindrnej starostlivosti) na zvieratach
sa musia dodrZiavat. Zakazuje sa tyranie zvierat, ktorym je kazdé konanie okrem
odovodneného zdravotného a schvéaleného pokusného dovodu, ktorym sa bez pouZitia
anestetik, ak je to potrebné, spdsobi zvieratu trvalé alebo dlhodobé poruSenie
neobnovitel'nych casti organizmu okrem sterilizdcie samic a kastrdcie samcov, brisenia
zobakov a kastracie kohutikov, kupirovania cCasti chvosta psov v sllade s uznanymi
plemennymi znakmi do veku 14 dni od narodenia a kupirovania casti chvosta malych
preziivavcov narodenych na tzemi Slovenskej republiky do veku osem dni, odrohovania
mléd’at domécich preziivavcov do veku osem tyzdnov pri dodrZzani podmienok zabraniujucich
rozSirovaniu chorob a okrem odstranovania vi¢ieho pazurika u psov, ktoré moéze vykonavat
len osoba s prislusnym opravnenim.

XVIII.18 Podmienka
Nevykonavat’ taku plemenitbu a nepouzivat’ také chovné postupy, ktoré sposobuju alebo

by mohli spésobovat’ utrpenie alebo poranenie hociktorého zvierat’a.

Plemenitba alebo chovné postupy, ktoré spdsobujii alebo by mohli sposobovat’ utrpenie alebo
poranenie hociktorého z dotknutych zvierat, nesmu byt vykonané.

ClL2
Ucinnost’
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Tento metodicky pokyn nadobuda uc¢innost’ 15. marca 2014.

Ing. Martin Barbari¢
generalny riaditel’
sekcie rozvoja vidieka a priamych platieb
Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR



